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8 1. Беларуская літаратурная мова і дыялекты 

Беларуская нацыянальная мова мае дзве асноўныя 
разнавіднасці -- літаратурную мову і дыялектную. 
Літаратурная мова -- гэта агульная для ўсёй тэрыторыі 
Беларусі ўнармаваная, узорная мова. 

Дыялектная мова ўключае ўсе мясцовыя, тэры- 
тарыяльныя гаворкі беларускай мовы. Адрозніваецца яна ад 
літаратурнай тым, што існуе толькі ў вуснай форме, не мае 
пісьмова зафіксаваных норм, яе выкарыстанне абмя- 
жоўваецца бытавой сферай. 

Беларуская дыялектная мова складаецца з двух дыялектаў 
-2. паўночна-ўсходняга і паўднёва-заходняга. Паўночна-ўсходні 
дыялект займае паўночна-ўсходнюю частку Беларусі, яго 
паўднёвая мяжа праходзіць па лініі Свір -- Бягомль -- Магілёў 
2 Касцююовічы. Паўднёва-заходні дыялект займае паўднёвы 
захад Беларусі, яго паўночная мяжа праходзіць ніжэй ад ліні 
Ліда - - Мінск -- Бабруйск -- Рэчыца -- Лоеў. Паміж гэтымі 
дыялектамі праходзіць паласа сяр эднебеларускіх (пераходных) 
гаворак. Кожны дыялект мае свае спецыфічныя рысы ў 
фанетыцы, лексіцы і граматыцы, якія супадаюць або не 
супадаюць з асаблівасцямі літаратурнай мовы 1 другога дыялекту. 

Паўночна-ўсходні дыялект мае наступныя спецыфічныя 
рысы: дысімілятыўнае аканне і яканне: выда, ныга, вісна, 
зілля; цвёрды і мяккі гук [р]: рака, дрэва, треба, бярёза; 
канчаткі -аць, -эць(-ець) у дзеясловах 3-й асобы адзіночнага 
ліку І спражэння: кажаць, бярэць, нясець, наяўнасць суфікса 
гонак (-ёнак) у назвах маладых істот: цялёнак, ягнёнак; 
наяўнасць канчаткаў -ый (-ій), -эй (-ей) у прыметніках 
мужчынскага роду адзіночнага ліку: добрый, сіній, маладэй, 
плахей 1 інш. 

Паўднёва-заходні дыялект характарызуецца неды- 
сімілятыўным аканнем і яканнем: вада, нага, вясна, зямля; 
цвёрдым гукам [р]: рака, бяроза; прыстаўным [г] у словах 
тыпу гавечка, гуліца, гараць; наяўнасцю дыфтонгаў [уо], 
[іе] у словах дуом, сіена, мудст, хліеб; наяўнасцю канчатка 
-му ў дзеясловах будучага часу: казацьму, рабіцьму, 
хадзіцьму; постфікса -са ў зваротных дзеясловах: памыласа, 
садземса 1 інш. 


Беларуская літаратурная мова адлюстроўвае самыя 
характэрныя і агульныя моўныя асаблівасці гаворак Беларусі. 
Так, яе фанетычнай сістэме ўласцівы аканне (яканне), 
дзеканне і цеканне, пераход [в], [я] у [ў], падаўжэнне зычных 
і іншыя заканамернасці, характэрныя для ўсіх або большасці 
гаворак. Таму беларуская літаратурная мова не ўступае ў 
супярэчнасць з дыялектнай мовай. З'яўляючыся больш 
дасканалай, яна спрыяе развіццю гаворак да ўзроўню 
літаратурнай мовы. І сама літаратурная мова пастаянна 
ўзбагачае свой слоўнікавы склад за кошт дыялектнай лексікі. 


5 2. Фанетыка. Гукі беларускай мовы 

Фанетыка --- раздзел мовазнаўства, які вывучае гукавы 
лад мовы. 

Як 1 іншыя раздзелы мовазнаўства, фанетыка мае свой 
аб'ект вывучэння -- гукавыя сродкі мовы. Да іх адносяцца 
гукі, склады, націск, інтанацыя. Галоўнае месца сярод іх 
належыць гукам, якія з'яўляюцца асноўным сродкам 
афармлення мовы, сродкам яе матэрыялізацыі. Таму вучэнне 
аб гуках займае ў фанетыцы цэнтральнае месца. 

Гук -- гэта самы кароткі членараздзельны элемент вуснай 
мовы, утвораны органамі маўлення за адну артыкуляцыю. 
Гукі самі па сабе значэння не маюць і не абазначаюць паняцця, 
але ствараюць знешнюю, г. ЗН. матэрыяльную, фізічную 
абалонку гукавога комплексу, якім з'яўляецца слова. 

Гукі сучаснай беларускай мовы ўтвараюцца ў выніку 
складанай работы моўнага апарату. 

Гукі мовы, якія служаць сродкам адрознення слоў, 
называюцца фанемамі: «з“ара--“кэара, “хэолад--«гэолад, 
дог бр“аз--д«агбр“о», «м'эеч -- «п'2еч, дзыхмка -- 
дзу?мка. 

Словы могуць адрознівацца адным гукам (фанемай): 
бочр?- бост», «кгарта -- «вжарта, рза2й- -р“о2?й; двума: 
«зэа«р?а -- «ста«ж?а; усімі гукамі: салавеі--зязюля, сум 
-- радасць; парадкам размяшчэння гукаў: сама -- маса, 
рама -- мара, зала -- лаза; колькасцю гукаў: шына -- 
машына, сто -- стог -- стогн, рог -- парог, рэчка -- 
грэчка, каса -- краса. 





Асобны гук можа быць словам: [у] лесе, раніцай, [а] не 
вечарам. Гукаў у беларускай мове значна больш, чым фанем, 
бо не ўсе гукі змяняюць сэнс слоў. 

Паводле артыкуляцыйных, акустычных і функцыянальных 
асаблівасцей усе гукі беларускай мовы падзяляюцца на 
галосныя і ЗЫЧНЫЯ. 


5 3. Галосныя гукі, іх класіфікацыя, змены і 
чаргаванне. 

Гукі, якія вымаўляюцца пры ўдзеле голасу, называюцца 
галоснымі. У беларускай мове іх шэсць: [а], [о], [9], [У], [1] 
[ы]. 

Гукі мовы як найдрабнейшыя гукавыя элементы, з якіх 
складаюцца словы, звычайна выступаюць не ізалявана, 
адасоблена, а знаходзяцца ў акружэнні іншых гукаў. Суседнія 
гукі ўплываюць на вымаўленне галосных, якое залежыць 
таксама ад іх націскнога або ненаціскнога становішча. 
Ненаціскныя галосныя вымаўляюцца карацей, чым галосныя 
пад націскам. У сувязі з гэтым адрозніваюць дзве асноўныя 
пазіцыі гукаў: моцную і слабую. Моцная пазіцыя бывае тады, 
калі характэрныя прыметы гука не залежаць ад месца ў слове, 
ад суседніх гукаў. Для галосных моцная пазіцыя -- пад 
націскам. 

Слабая пазіцыя праяўляецца ў тым, што гук падпадае 
пад уплыў суседніх гукаў або змяняецца ў залежнасці ад месца 
ў слове. Для галосных слабая пазіцыя -- ненаціскное 
становішча. 

Зменамі галосных гукаў у ненаціскным становішчы 
з'яўляюцца аканне і яканне. Пераход галосных [о], [э] не пад 
націскам пасля цвёрдых зычных у [а] называецца аканнем: 
бор -- баравік, войска -- вайсковец, сорак -- саракавы, 
рэчка -- рачны. Пераход галосных [о], [э] ў першым складзе 
перад націскам у [а] пасля мяккіх зычных называецца яканнем: 
вёсны -- вясна, сёлы -- сяло, зелень -- зялёны, белы - 
бялявы, дзень -- дзянёк. 

У словах іншамоўнага паходжання аканне і яканне 
звычайна не назіраюцца: дэкрэт, рэсурсы, сальфеджыо, 
трыо; бекон, бензін, веранда, зефір, сервіз. 
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Чаргаванне -- гэта змена гукаў у адной марфеме ў розных 
формах слова або ў аднакарэнных словах: рэкі - рака, воды 
-- вада, лес -- лясны, лён -- лянок. Адрозніваюць чаргаванні 
пазіцыйныя, або фанетычныя, і гістарычныя, або 
традыцыйныя. . 

Пазіцыйныя чаргаванні адбываюцца ў залежнасці ад месца 
націску ў слове і адлюстроўваюць фанетычныя нормы 
сучаснай мовы. Сярод пазіцыйных чаргаванняў галосных 
найбольш пашыранымі з'яўляюцца чаргаванні, у аснове якіх 
аканне і яканне: росы -- раса, сосны -- сасна, стрэл -- 
страляць, брэх -- брахаць; сёстры -- сястра, вёслы -- 
вясло, вецер -- вятрак, вечар -- вячэра. 

Гістарычныя чаргаванні -- гэта вынік гістарычных змен 
у фанетычнай сістэме мовы ў мінулыя часы. Яны не 
абумоўлены фанетычнай пазіцыяй гука ў слове. Найбольш 
пашыраны наступныя гістарычныя чаргаванні галосных: 

[3] -- [о] -- [а]: грэбці - гроб -- граблі, скрэбці -- скроб 
--. скрабу; : 

[3] -- [0]: везці -- вёз, несці -- нёс, бярэзнік -- бяроза; 

43] -- [а]: лезці -- лазіць, несці -- насіць; 

[3] -- Ў] -- [8] -- нуль гука: церці -- зацірка - цёр - 
тру; 

[9] - ІМ -- [ы]: сохнуць -. суха -- высыхаць; 

[о] -- [ы] (У складах ро, ло, ры, лы): бровы -- брыво, 
глотка -- глытаць; 

Б] - [ы]: слухаць -- слых, дух -- дыхаць; 

б] -- [8] -- нуль гука: біць -- бой -- б'ю; 

[а] -- [Б]: вязаць - вузел, запрагаць -- папруга, каваць 
-- кую, снаваць -- сную; 

[о]-- [а]-- [29] -- нуль гука: замок -- замка, званочак -- 
званочка, пень -- пня. 

Галосныя [о], [а], [э], якія чаргуюцца з нулём гука, 
называюцца беглымі галоснымі. 

Апрача таго, беларускай мове ўласцівы чаргаванні 
галосных са спалучэннямі галосных з зычнымі [м], [н], [й] 
або [в], [Ў]: 

[а] -- ін (ып)], ім (ым)]: жаць -- дажынаць, мяць -- 
размінаць (галосныя [1], [ы] могуць знікаць у некаторых 
формах: дажынаць- дажну, размінаць- разамну); 





[ы] -- [ыв] -- [яе (аў)]: плыць -- плывец -- плаваць, 
слыць -- слывеш -- слава. ; .. 

Спецыфічнай рысай беларускай мовы з яўляюцца 
прыстаўныя галосныя [1], [а], якія ўзнікаюць у пачатку слова 
перад спалучэннем санорных [л], [м], [р] з іншымі ЗЫЧНЫМІ. 
ілжывы, ілгаць, ільготы, ільняны, над ілбом, імшара, 
імгла, іржа, іржышча, аржаны, ільдзіна, імгненне, імхі, 
імжа, імчацца, імша, амшарына. Прыстаўныя галосныя 
[і], (а] часам выкарыстоўваюцца іне перад санорнымі: ігруша, 
істужка, іголка, аўторак, аграмадны. 

У становішчы пасля галоснага, якім заканчваецца 
папярэдняе слова, прыстаўныя галосныя могуць не ўжывацца: 
купіла ржанога хлеба, рассеялася мела. 


5 4. Зычныя гукі і іх класіфікацыя. 

У беларускай літаратурнай мове 39 зычных гукаў: [б], [6”], 
[в], [в'], [8], [8:]- зшчылінныя; [г], [г7]-- выбухныя; [л], (дз), 
(дз”], [дж], [ж], (з), [3”], [й], [к], (9), Сп], [л”]; [м], [м У; Гн]; Гн, 
(п), [т], [р], (с), (е”]; [т], (99, (Ф), (Ф?) [23], Се”); [а], [7], [ч], [ша]. 
Зычныя гукі складаюцца з шуму або з голасу 1 шуму, што 
ўзнікае ў час вымаўлення ў выніку сутыкнення струменю 
выдыхаемага паветра з перашкодай у поласці рота. Яны 
класіфікуюцца паводле: 

1) удзелу голасу і шуму, 

2) цвёрдасці і мяккасці, 

3) спосабу ўтварэння, , 

4) органаў вымаўлення і месца ўтварэння. 

Паводле ўдзелу голасу і шуму адрозніваюць санорныя 
шумныя зычныя. Пры вымаўленні санорных пераважае голае: 
[в], [87], [ў], [й], [л], [л”), [м], (м”], [н], [н”], [р]. Шумныя зычныя 
падзяляюцца на звонкія і глухія. Звонкія вымаўляюцца з 


перавагай шуму над голасам, глухія ўтвараюцца толькі пры 
ўдзеле шуму. я 
Зычны [й], які на пісьме перадаецца літарамі е, е, ю, Я, і, 
й, заўсёды мяккі: ехаць [йэхац'], юнак [йунак], яблык 
[йаблык], іней [йін”эй]. 
Паводле спосабу ўтварэння зычныя падзяляюцца на 
змычныя (выбухныя), шчылінныя (фрыкатыўныя), змычна- 
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шчылінныя (афрыкаты), змычна-праходныя і дрыжачы 
(вібрант). 

Змычныя, або выбухныя, гукі ўтвараюцца ў выніку 
імгненнага, падобнага да выбуху размыкання пад уздзеяннем 
струменю паветра моўных органаў -- губ ці зубоў і языка: 
[9], [6'], [а], [27], [д], [2], [к], [к], [г], (г”]. Змычныя (г], [1”] 
ужываюцца ў некаторых запазычаных словах: гонта, гарнец 
гільза. 

Шчылінныя, або фрыкатыўныя зычныя ўтвараюцца ў 
выніку трэння выдыхаемага паветра аб краі няпоўна збліжаных 
актыўных і пасіўных органаў артыкуляцыі: [в], [в”], [8], [81], 
Ск], [з], [з], [с], [е], [Ў], [Ф], [ф”], [х], [х”], [ш], [й]. Шчылінныя 
ЗЫЧНЫЯ вымаўляюцца больш плаўна і працяжна ў параўнанні 
са змычнымі. 

Змычна-шчылінныя, або афрыкаты, да якіх належаць [дж] 
(дз), [дз”], [ц], [ц], [ч], утвараюцца ў выніку паступовага, 
плаўнага размыкання першапачаткова збліжаных органаў 
артыкуляцыі. 

Змычна-праходныя гукі [л], [л”], [м], [м], [н], [н'] 
утвараюцца пры поўным змыканні моўных органаў у адным 
месцы і пры няпоўным збліжэнні ў другім. Гукі [м], [м'] 
пачынаюць вымаўляцца пры поўнасцю самкнутых губах, а 
[н], [н] з прыціснутым да зубоў языком, і струмень паветра 
выходзіць праз насавую поласць. Таму іх называюць яшчэ і 
насавымі. Праз шчыліны паміж зубамі і бакамі языка 
праходзіць струмень паветра пры вымаўленні гукаў [л], [л”], 
таму іх яшчэ называюць бакавымі. 

Дрыжачы гук [р] утвараецца ў выніку вібрацыі кончыка 
языка, набліжанага да дзяснаў верхніх зубоў. Таму яго і 
называюць вібрантам. 

Паводле месца ўтварэння і ўдзелу органаў маўлення 
зычныя гукі падзяляюцца на губныя і язычныя. 

Губныя, або лабіялізаваныя, утвараюцца пры поўным ці 
няпоўным збліжэнні ніжняй губы з верхняй губой ці верхнімі 
зубамі ў выніку рэзкага іх размыкання струменем 
выдыхаемага паветра. Зычныя [6], [6”], [п], (п”], [м], (м”], [Ў] 
называюць губна-губнымі, а зычныя [в], [в'], [ф], (ф'] -- 
губна-зубнымі. 





Язычныя гукі ўзнікаюць пры самым актыўным удзеле 
языка, які, артыкулюючы да паднябення, пярэдняй ці сярэдняй 
або задняй часткай утварае адпаведна пярэднеязычныя 
зычныя: [д], [дз], [дз”], [дж], [ж], [з], (3”], [я], (л”], [н], [н”], [р], 
[е], [с], (1), [ц], [ц'], [ч], [ш]: сярэднеязычны [й] і 
заднеязычныя: [9], (2 “]. [г], [г], [к], [к], [х], [Хх]. 

Спецыфічнае шыпенне пры вымаўленні гукаў [ж], [іш], [ч] 
дало ім назву шыпячыя, а паводле свісцячага адцення [3], 
[з”], [с], (е”], [ц], [ц'], [дз] называюць свісцячымі. 

Санорны [ў] -- губна-губны, шчылінны зычны Гук, 
спецыфічны для фанетычнай сістэмы беларускай мовы, 
з'явіўся на месцы былых спалучэнняў [вы], [выь] у выніку 
страты рэдукаваных галосных (ь] і [ь], калі апынуўся на канцы 
слова або перад наступным зычным: крьвь -- кров - кроў, 
травька -- травка -- траўка. 

Гук [у] ўзнік на месцы былых спалучэнняў рэдукаваных з 
[л], [Ьл], (ьл], калі яны знаходзіліся паміж зычнымі: вылна - 
воўна, жьлна -- жаўна, дьлгь -- доўг. У беларускай мове 
гук [ў] ужываецца пасля галосных у канцы дзеяслоааў 
мужчынскага роду прошлага часу: напісаў, рашыў, а таксама 
пасля галосных перад зычнымі ў сярэдзіне слова: поўны, 
маўчанне, доўгі, поўнач, шаўковы. Пераход [я] у [ў] не 
адбываецца: 

1) калі пасля [л] узнікае беглы галосны: стрэлка -- 
стрэлак, галка -- галак, сажалка -- сажалак; 

2) у запазычаных словах: алгебра, албанец, алмаз, 
Балканы, балтыіскі, валторна; 

3) у канцы назоўнікаў: квартал, метал, вал, фінал, 
персанал, скандал, запал, сокал.. 

Гук [ў] узнікае: 

1) на месцы [у] ў пачатку слова; 

2) у прыназоўніках, калі папярэдняе слова канчаецца на 
галосны: гуляла ў садзе, прыгожае ўбранне, вялікая ўвага, 
на ўзбалоцці, плавалі ўюны. 


ў 5. Змены зычных, асіміляцыя і дысіміляцыя 
зычных 
Якасць зычных залежыць ад становішча іх у слове 
(пачатак, сярэдзіна, канец), ад якасці і ўплыву суседн іх гукаў. 
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Найбольш выразна, без дадатковых адценняў і змен 
зычныя вымаўляюцца ў пачатку слова перад галоснымі і ў 
сярэдзіне слова паміж галоснымі. Гэтая іх пазіцыя называецца 
моцнай або незалежнай: /8/олас-- [к/олас-- [в/олас 
[ЕГардзіны -- [с]ардзіны, [з]айка -- [с/айка; браты Ша 
бра[д]ы, ра[с]а - ла/з]а. 

Парныя па глухасці-звонкасці зычныя выразна 
вымаўляюцца перад санорнымі: /с/варка-- /[з/варка 
[с']мірна-- [з']мірыцца, [п]рава-- [б]рава, [з'інешні 2 
[с']нежны. 

Парныя па цвёрдасці-мяккасці зычныя нязменна 
захоўваюць свае ўласцівасці ў канцы слова: ба/л/ -- ба/л'] 
мара[л] --мара[л'], ры[с] --ры[с']. 

Санорныя зычныя заўсёды знаходзяцца ў моцнай пазіцыі і 
вымаўляюцца выразна: карма, банка, дамкрат, ельнік 
дэльта, ма[й], га[й]ка. 

Для парных звонкіх-глухіх слабай пазіцыяй з'яўляецца 
абсалютны канец слова: грыб -- гры/п], код -- ко/т] і 
становішча перад звонкімі-глухімі ў сярэдзіне слова: касьба-- 
ка(з']ба, казка--ка[с]ка, лодка--ло[т]ка, дарожка -- 
даро[ш]ка. 

Змены зычных, якія залежаць ад пазіцыі іх у слове, 
называюцца пазіцыйнымі або фанетычнымі. Да пазіцыйных 
змен адносяцца асіміляцыя і дысіміляцыя зычных, дзеканне і 
цеканне. 

Асіміляцыя -- гэта фанетычны працэс прыпадабнення 
аднаго гука да другога. Напрыклад, звонкі гук у становішчы 
перад глухім вымаўляецца як глухі --асіміляцыя па глухасці: 
дарожка -- даро[ш]ка, стужка - сту[шіка, будка -- 
бу[тіка, казка -- ка[с]ка. 

Асіміляцыю па глухасці трэба адрозніваць ад аглушэння 
звонкіх зычных у абсалютным канцы слова: зуб [зуп], год 
[гот], рог [рох], завадзь [завац'], нож (нош]. Вымаўленне 
канцавых глухіх і звонкіх зычных не адрозніваецца: гры/п/ - 
грып, адрэ[ш] -- адрэш, сне[х] -- смех. 

Аглушэнне канцавога звонкага зычнага выклікае аглушэнне 
папярэдняга звонкага зычнага: до/шч/, з'е[ст]. 
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Глухі гук перад звонкім вымаўляецца звонка -- асіміляцыя 
ла звонкасці: просьба--про/з']ба, барацьба -- бара]дз ба, 
носьбіт -- но[з']біт. 

Асіміляцыя па мяккасці праяўляецца ў прыпадабненні 
зычных /3], [с/, [дз], [ц] да наступных мяккіх: знічка- 
[з'ўнічка, свята- [свята,  Дзвіна- [дз Твіна, цвіце-- 
[ц']віце. 

У працэсе маўлення свісцячыя (/3], [с] перад шыпячымі 
[ж], [ш], [дж], [ч] прыпадабняюцца да шыпячых: 


перавозчык -- пераворш]чык, перапісчык -- 
перапі[шічык, пагрузчык -- пагру[шічык, зжаць - 
[ж]жаць, расшыць - ра[шішыць, расчоска -- 


ра[шічоска, езджу--е[ж]джу, а шыпячыя перад 
свісцячымі вымаўляюцца як свісцячыя: купаешся-- 
купае[с']ся, на лодачцы -- на лода[ц]іцы. У некаторых 
выпадках асіміляцыя прывяла да сцяжэння зычных і стала 
адлюстроўвацца на пісьме: мноства, княства, птаства (з 
ранейшых множства, княжства, пташства). 

Дысіміляцыя -- гэта замена аднаго з двух аднолькавых 
або падобных гукаў іншым, менш падобным па вымаўленні. 
Напрыклад, у выніку страты рэдукаваных е, » у словах кыта, 
чыпо побач сталі гукі блізкага ўтварэння /кт] і [чт], што 
прывяло да замены (/к], /ч/ на [Хх]; [іш]: хто, што. 

Распадабненне спалучэнняў гукаў /дт], /тт]/ адбылося 
ў словах весці, класці, плесці, месці (з былых ведти, ладти, 
плетти, метта). 

Асіміляцыя ў сучаснай беларускай літаратурнай мове -- 
жывы і актыўны працэс. Дысіміляцыя -- з'ява вельмі рэдкая, 
вядомая па сваіх выніках з мінулых эпох. 


5 б. Дзеканне і цеканне, падаўжэнне і падваенне 
зычных, іх чаргаванне 
Змена зычнага [д] пры яго памякчэнні на мяккі [дз'] 
называецца дзеканнем, а зычнага [т] на мяккі [ц']-- цеканнем. 
Абедзве гэтыя з'явы засведчаны беларускімі пісьмовымі 
помнікамі ХІУ---ХУ ст. Дзеканне і цеканне адбываецца перад 
галоснымі, а таксама перад мяккім [в']: дзед, дзераза, 
дзёгаць, дзюба, дзюна, дзюшэс, дзяжа, дзялянка, дзіва, 


Іі 


дзічка; дзверы, Дзвіна. Перад мяккім [в'] не мяняюцца [д] 
прыставачны і [т] суфіксальны: адвечны, адвёртка, падвеска, 
у бітве. 

У большасці слоў іншамоўнага паходжання дзеканне і 
цеканне не назіраюцца: дэбют, дэвіз, дэкада, дэкрэт, тэатр, 
тэлеграф, тэзіс, антэна; толькі некаторыя словы 
вымаўляюцца з [дз'] і [ц'], што адлюстроўваецца на пісьме: 
Эцюд, камандзір, цітр, цюльпан. 

Беларускай мове ўласціва падаўжэнне зычных гукаў [дз'], 
[з”]; [я”], (н”], [с”], [ц'], [ч], [ж], [ш], каліяны стаяць паміж 
галоснымі: суддзя, рыззё, ралля, сумленне, пераноссе, за 
Прыпяццю, запечча, падарожжа, падстрэшша. 

Падоўжаныя зычныя ўжываюцца ў зборных назоўніках: 
вецце, збожжа, пустазелле; у абстрактных назоўніках: 
захапленне, сумленне; у аддзеяслоўных назоўніках: 
снеданне, жыццё, развітанне; у прыставачных назоўніках: 
Залессе, падстрэшша, безуладдзе; у творным склоне 
адзіночнага ліку назоўнікаў жаночага роду і лічэбнікаў пяць, 
дзевяць, дзесяць -- дваццаць, трыццаць: маззю, мышшу, 
соллю, пяццю, трыццаццю; у некаторых прыслоўях: пешшу, 
рыссю, уваччу. 

Падаўжэнне зычных узнікла ў выніку страты рэдукаваных 
і асіміляцыйнага змянення зычнага ў спалучэнні з наступным 
[й]. 

Падаўжэнне трэба адрозніваць ад падваення зычных на 
стыку марфем (частак слова): пад-добрыцца, пад-дубнік, 
раз-злавацца, палон-н-ы, сан-н-ы, балкон-н-ы. 

Як у сістэме галосных, так і ў сістэме зычных адбываюцца 
пазіцыйныя і гістарычныя чаргаванні. 

Пазіцыйныя чаргаванні зычных адбываюцца пад уплывам 
суседніх зычных гукаў у сярэдзіне слова або залежаць ад 
становішча зычных у канцы слова. Да пазіцыйных 
чаргаванняў адносяцца: 

а) чаргаванні звонкіх і глухіх у сярэдзіне слова ў выніку 
асіміляцыі: 

[6] -- [п]: галубы -- галу[пікі, 

[г] -- [х]: бягу-бе][х]чы, 
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[3] -- [с]: вазіць -- паво(с]ка, 
[д] -- [7]: павадок -- на пава(т]ку, 
(дз'] -- [ц]: дзядзечка -- дзя(ц' ]ка, 
[ж] -- [ш]: стажок -- ста(ш]ка; 
б) чаргаванні звонкіх і глухіх як вынік аглушэння звонкіх 
зычных на канцы слова: 
[6] - [п]: кубікі -- куп], жалабы -- жола(п], хлябок -- 
хле/п], 
[9] -- [х]: мурагі -- муро[х], дарогі -- даро[х], 
[з] -- [с]: паравозы -- параво[с], прызы -- пры[с], 
[2] -- [1]: брады- брот], заводы--завоўт], 
[дз'] -- [ц]: У завадзі - зава[ц '], моладзі - мола[ц “, 
[ж] -- [ш]: пейзажы -- пейза[ш], экіпажы -- экіпа(ш], 
[дж] -- [ч]: дажджы -- до([шч]; 0, 
в) чаргаванні цвёрдых і мяккіх зычных як вынік асіміляцыі 
па мяккасці, змякчэння зычных перад [э], [1] пры змене формы 
слова і ўтварэнні новых слоў: 
[3]-- [3]: звон -- [з”]вінець, зносіць-- [з” ]несці, 
[с] -- [с']: радасны -- рада[с']ць, шосты -- шэіс Іць, 
[т] -- [и]: чарот -- у чаро[ц”э], лета -- ле[ц'э]йка, плата 
--- пла[ц']іць, 
[д] -- [дз']: чарада -- У чара[дз'э], агарод -- на 
агаро[дз”э], , 
пн ы, гоман -- у гома [н'э], Нёман -- У Нёман э], 
[л] -- [л]: канал -- на кана([л'э], малы г ма[л'э]некі, 
[м] -- [м']: паром - на паро/[м'э], салома -- у 
сало[м'э], .. 
[п] --- [п]: спаць -- [е']піць, трапна -- тра[п Тіць, 
[в] --- [87]: сава -- са[в”э], справа -- спра[в'э], 
[Ф]-- [Ф]: эпіграф - у эпігра[ф'э], параграф -- У 
парагра[ф'э]; .. 
5 ан заднеязычных [8], [к], [х] з [8], [к'], [х'] перад 
[1] ў спрадвечна беларускіх словах: .. 
[9] --[6”]: ворага -- вора[е 11, плуга -- плу[е'1, .. 
[к] -- [к]: клетка -- клет(к']і, лыжка -- лыж[к']і, рыбак 
-- рыба[к'], Х, 
[х] -- [х'/: арэх - арэ[х (і, вяха -- ве[х']і. 


13 


Най .. . 

гаўляаана замаца ным гістарычным чаргаваннем 
аднеязычных [9], [к], (х] з шыпячымі 
[ж], [ч], [ш]: вага -- важыць, рака -- рэчка, гарох -- 
гарошак. Гэтае чаргаванне адбываецца ў розных 
дзеяслоўных формах: магу - можаш, пяку -- пячэш 
“ц М 7 : 
рыма ўрэш: пры формаўтварэнні і словаўтварэнні 
пры ікаў: даўгі - даўжэйшы, лёгкі -- лягчэйшы, сухі 
аэйцы, дарога -- дарожны, страх -- страшны і 
унікаў: рог -- ражок, вуха - вушка, глухі - глуш, рака 

-- рэчанька. 

Да гістарычных чаргаванняў адносяцца чаргаванні 
заднеязычных [у], [к], [х] са свісцячымі [3”], [ц'], [с]: дарога 
- й дарозе вышка -- на вышцы, верх -- на версе 
ал араў яўляюцца чаргаванні ў дзеясловах зычных 

й ымі [дж], [9], [ж], (ш]: хадзіць - 
хаджу, плаціць -- плачу, вазіць -- важу, касіць - каш 
таксама губных з губнымі “ [л']: “ 

[97] -- [бл”]: раздрабіць -- раздраблю, 

[ач - (ал 7]: паступіць -- паступлю, 

[в. ] -[ўл ]: направіць -- напраўлю, скрывіць -- скрыўлю 

[м'] -- [мл']: задрамаць -- задрамлю, 

(ф]-- [фл']: разграфіць - разграфлю. 

гіашырана гістарычнае чаргаванне [л] -- [ў], якое 
адбываецца ў родавых формах дзеясловаў прошлага часу: 


спявала -- спяваў, ш Я 
, шумела - шуме 
падараваў. умеў, падаравала - 


Дзя ў 7. Прыстаўныя зычныя гукі 
аў а паяўлланаю пай мовы характэрны прыстаўны гук 
(а як наяў: цца перад карэннымі пачатковымі і 

ымі галоснымі [9], [у]: возера, вобласць, вобад; 
вуліца, вуда, вузел. Калі пачатковы [о] са зменай націс 
пераходзіць у [а], то прыстаўны не захоўваецца: вокны - акне, 
восень -- асенні, воблака -- аблокі, акрамя вытворных ад 
слоў востры, вочы, вакол: вастрэйшы, вачэй, ваколіца. Пера, 
ненаціскным [у] прыстаўны застаецца: вузкі -- вузейшы, вугаль 


2. аўзалё з м 
7 З тёк, Захоўваецца гук [в] і ў вытворных словах пасля 
рыставак: завоблачны, навокал, навучанне, завулак 
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У некаторых словах узнікае ўстаўны [в] перад карэннымі 
[у] і [о] ў сярэдзіне слоў: павук, павуцінне, цівун, Навуменка, 


Лявон, а таксама перад націскным [о] ў прыстаўках о-, об-, 
0д-: вокліч, вобземлю, воддаль, водгалас, водкуп, водмель, 


водсвет. 


5 8. Склад. Складападзел 

Склад --- гэта найкарацейшая адзінка моўнай плыні, якая 
складаецца з галоснага гука або спалучэння галоснага з 
зычнымі гукамі і вымаўляецца адным штуршком 
выдыхаемага паветра: а-рэ-лі, а-ры-я, ба-ра-вік, пе-ра-бі- 
ран-ка, па-да-рож-жа, аб-дым-кі, са-сон-нік, страх. У 
слове столькі складоў, колькі ў ім галосных гукаў. Колькасць 
жа зычных і размяшчэнне іх у складах могуць быць рознымі. 
У залежнасці ад месца галоснага ў складзе адрозніваюць 
адкрытыя і закрытыя, прыкрытыя і непрыкрытыя склады. 
Адкрыты склад заканчваецца галосным гукам: ра-дзі-ма, лі- 
та-ра-ту-ра, а закрыты -- зычным: бон-дар, ад-наў-ляць. 

Склад, які пачынаецца з зычнага, --- прыкрыты: ве-ра-сень, 
пе-ра-ле-сак, а з галоснага -- непрыкрыты: а-га-род, уз-ле- 
сак, э-по-ха. 

Падзяляючы слова на склады, трэба кіравацца наступным! 
правіламі: 

1) адзін зычны гук, які знаходзіцца паміж галоснымі, 
заўсёды адносіцца да наступнага склада: бя-ро-за, ма-ла- 
ды, са-ка-ві-ты, ра-са, ма-лі-на, зо-ла-та; 

2) калі паміж галоснымі знаходзіцца спалучэнне шумных 
зычных або спалучэнне шумных З санорнымі, усё спалучэнне 
адносіцца да наступнага склада: ро-сны, до-шка, ле-сві-ца; 

3) калі паміж галоснымі гукамі размешчана спалучэнне 
санорнага і шумнага зычных, то санорны адносіцца да 
папярэдняга склада, а шумны -- да наступнага: баль-зам, 
мар-скі, шар-сця-ны; 

4) калі паміж галоснымі знаходзяцца спалучэнні двух 
санорных, то санорныя могуць раздзяляцца або адносіцца да 
наступнага склада: пар-ла-мент і па-рла-мент, зер-не і зе- 
рне, нор-ма і но-рма; 
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5) зычныя [й], [ў] заўсёды адносяцца да папярэдняга 
склада: бай-дар-ка, сай-ка, сей-біт, каў-нер, 


5 9. Націск 

Склады, на якія дзеляцца словы, звычайна адрозніваюцца 
сілай голасу. Больш гучнае і працяжнае вымаўленне аднаго 
са складоў называецца націскам, а сам склад --- націскным. 
У беларускай мове націск дынамічны, або сілавы, бо пры 
вымаўленні націскных складоў органы моўнага апарату 
знаходзяцца ў больш напружаным стане, чым пры вымаўленні 
ненаціскных складоў. 

Пры змене формаў слова націск можа не змяняць свайго 
месца, заставацца нерухомым: хата, хаце, хатамі; свежы, 
свежага, свежым або пераходзіць на іншыя склады, 
станавіцца рухомым: бусел -- буслы, зямля -- землі, трава 
-- травы, вечар -- вечары -- вечарамі. 

Націск дапамагае адрозніваць значэнні слоў: каса --- каса, 
кара - кара, любы -- любы, краты -- краты і граматычныя 
формы: братам -- братам, травы -- травы, пазнаю - 
пазнаю. Націск маюць толькі самастойныя часціны мовы. 
Службовыя словы, як правіла, націску не маюць і Ў якасці 
ненаціскных складоў прымыкаюць да самастойных слоў. 

Складаныя словы могуць мець адзін націск або два -- 
асноўны і пабочны: лесастэп, краявід, шыроказахватны, 
своеасаблівы. Пабочны націск маюць словы з іншамоўнымі 
прыстаўкамі анты-, контр-, ультра-, супер- і інш:: 
антыдэмакратычны, ультрафіялетавы, 
супераўтастрада. 

Многія аднолькавыя беларускія і рускія словы 
адрозніваюцца месцам націску: валёнкі --- валенкы, вярба -- 
верба, валасы -- волосы. 


5 10. Арфаэпія і яе задачы 
Арфаэпія -- раздзел мовазнаўства, у якім вывучаюцца 
нормы літаратурнага вымаўлення. Змест арфаэпіі складаюць 
правілы вымаўлення галосных і зычных гукаў, а таксама 
спалучэнняў гукаў. 
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Арфаэпічныя нормы ўзніклі і развіваліся разам з 
узнікненнем і развіццём беларускай мовы. ; , 

Адхіленні ад літаратурных нормаў вымаўлення 
выклікаюцца рознымі прычынамі. Адна з іх -- уплыў 
дыялектных асаблівасцей. Для народных гаворак характэрны 
такія рысы, якія не супадаюць з фанетычнымі рысамі 
літаратурнай мовы. Напрыклад, жыхары паўднёва-заходняй 
часткі Беларусі вымаўляюць ненаціскны гук [0] на канцы слоў: 
[мало], [добро], а літаратурная норма -- [мала], [добра]; У 
літаратурнай мове не дапускаецца таксама вымаўленне 
постфікса -са ў зваротных дзеясловах: [абуўса], [мыўса], 
[з'б'іраласа]. , , 

Другая прычына адхіленняў -- уплыў двухмоўя. Так, пад 
уплывам рускай мовы магчыма вымаўленне [к] на месцы 
[х]: [сток] (стог), [рок] (рог) замест [стох], [рох]; мяккага 
гука [ч'] на месцы зацзярдзелага [ч]: [ч'увац'], (ч ужы] 
замест [чувац'], [чужы]. 

Парушэнні арфаэпічных нормаў могуць з'явіцца І пад 
уплывам правапісу. Не заўсёды напісанне ў беларускай мове 
адпавядае вымаўленню. Мы пішам не можа, расчулена, 
адкуль, а вымаўляем (н'а можа], [(рашчул'эна], [аткул ]. 

Памылкі ў вымаўленні перашкаджаюць разумець сэнс 
выказанага. 


5 11. Вымаўленне галосных 

Націскныя галосныя маюць выразнае гучанне: д[ы[м, 
ц[у]да, р[о]зум, ац[э]нка, р[а]дасць, гавар(ыІць, дараг [і]. 

У ненаціскным становішчы галосныя [1], [ы], [у] амаль не 
змяняюцца. 

Гук [1] пасля цвёрдага зычнага, якім заканчваецца 
папярэдняе слова, вымаўляецца як /ы]: ён [ы]граў, з 
[ы]гнатам, дуб [ы] бяроза, брат [ы] сястра. У складаных 
словах, першая частка якіх заканчваецца на цвёрды зычны, 
гук [і] таксама вымаўляецца як [ы]: спорт(ы]нвентар, 
пед(ынстытут. У пачатку слова і марфемы, у сярэдзіне слова 
пасля галоснага перад націскным [1], а таксама пасля 
апострафа і мяккага знака перад [1] з'яўляецца прыстаўны 
зычны [й]: [йЎскры, аб[йўнець, перад [ймі, Ільйіч. Калі ж 
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папярэдняе слова заканчваецца на галосны, пры адсутнасці 
працяглай паўзы гук [1] змяняецца на [й]: дзеці [й]дуць, музыкі 
[й]граюць, па [й]грышчы, лісце [й] трава, ягады [й] грыбы. 

Пасля слова на галосны пачатковы [у], а таксама 
прыназоўнік у вымаўляюцца як [ў]: прайшлі [ў]се, глянула 
[ў] вочы, першая [ў] працы. Гэтая асаблівасць вымаўлення 
перадаецца і ў беларускай арфаграфіі. Гук (у] змяняецца на 
[ў] таксама ва ўласных назвах і запазычаных словах, але гэта 
не адлюстроўваецца на пісьме: ва [ў]рэччы, на [ў]краіне, за 
[ў]ніверсітэтам, гэта [ў]топія. 

Галосныя [о], [э], [а] пасля цвёрдых і зацвярдзелых зычных 
ва ўсіх ненаціскных складах пераходзяць у гук /а/: к[о/гас 
-- к[а]ласы, р([э]чка -- р[а]чны. У словах іншамоўнага 
паходжання ненаціскны [э] вымаўляецца выразна: (э]кран, 
пДэ]атр, [э]мігрант, р[э]корд. У некаторых запазычаных 
словах на месцы ненаціскнога [э] вымаўляецца [ы]: 
канцы]лярыя, р[ы]сора, інж(ы]нер. Такое вымаўленне 
супадае з напісаннем. 

Гукі [о], [э], [а] пасля мяккіх зычных у першым складзе 
перад націскам пераходзяць у гук [а]: [н'а]су, [л'а]док, 
[в”а]лікі, [н'а] быў (не быў), [н'а] трэба (не трэба). 

У запазычаных словах паміж спалучэннем галосных у 
беларускім вымаўленні развіўся ўстаўны [й]: ды[йа]лог, 
ген(йа]льны, гігйэ]на, наць[йа]нальны. 


ў 12. Вымаўлепне зычных і іх спалучэнняў 

Зычны [9] у беларускай літаратурнай мове фрыкатыўны, 
працяжны: уз(е]орак, [в]эты, ба[е]аты. На канцы, а таксама 
ў сярэдзіне слова перад наступным глухім зычным гэты гук 
вымаўляецца як [х]: сне[х], паро[х], лёх]кі; выбухны [г] 
вымаўляецца толькі ў асобных запазычаных словах: [г]узік, 
(гуз, а(гірэст, [г]анак, (гвалт. Вымаўляецца выбухны [г] 
таксама ў некаторых словах і на стыку слоў на месцы [к] 
перад звонкім зычным: э(гізатычны, ане[г]дот, я(г] бы, яг] 
бачыш. 

Гукі [ж], [ч], [ш], [дж], [р] у беларускім літаратурным 
вымаўленні заўсёды цвёрдыя: [ж]оўты, [ж]ыццё, [Чакаць, 
[чЧ]ысты, [шалйка, [ш]досты, ха[дж]у. 
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Асаблівасцю беларускай мовы з'яўляецца наяўнасць 
афрыкат (складаных гукаў) [дз], [дз'], [дж]. Вымаўляюцца 
яны як злітныя непадзельныя гукі: [дз'і]восны, [дз]ынкаць. 
Спалучэнні гукаў [д] і [з], [д] і [ж] на стыку марфем (прыстаўкі 
і кораня) вымаўляюцца раздзельна: пад-загаловак, пад- 
земны, пад-жаць, пад-жоўкнуць. 

Губныя зычныя [6], [п], [м], [ф] на канцы слова і перад [й] 
вымаўляюцца цвёрда: вер[ф], стэ[п], сяўмйа], [бйу], [пйу]. 
На месцы губнога [в] на канцы слова вымаўляецца [ў]: 
галоіў], кароў], дро[ў). 

Гукі [3], [с”], [н”], [л”], [дз'], [ц'], [ж], (ш], [ч] паміж 
галоснымі вымаўляюцца як адзін падоўжаны гук: [палоз'3”э] 
(палоззе), [калос”с”э] (калоссе), [нас”эн'н'э] (насенне), 
[в”ас”эл'л'э] (вяселле), [збожжа] (збожжа), [зац'ішша] 
(зацішша), [ноччу] (ноччу) і г. д. 

Звонкія зычныя на канцы, а таксама ў сярэдзіне слова 
перад глухімі аглушаюцца: гры[п], бера[х], ка(с]ка, кнш]ка. 
Два звонкія на канцы слова таксама аглушаюцца: пераеўст], 
до[шч]. 

Глухія зычныя перад звонкімі азванчаюцца: бара[дз']ба, 
но[з']біт. 

Шыпячыя прыпадабняюцца да свісцячых 1 вымаўляюцца 
як свісцячыя: [на досцы] (на дошцы), [на рэцы] (на рэчцы), 
[купайэс”а] (купаешся), [мыйэс'а] (мыешся). Свісцячыя 
прыпадабняюцца да шыпячых і вымаўляюцца як шыпячыя: 
[жжаты] (зжаты), [(шшытак] (сшытак), (падношчык] 
(падносчык), (прын'ошшы] (прынёсшы), [рашчул'1ц'] 
(расчуліць). 

Свісцячыя [3], [с] перад мяккімі зычнымі вымаўляюцца 
мякка: [с']недаць, поўс']пех, кары[с'Іць, [3] дзецьмі. Перад 
мяккімі [97], [г'], [к”], [х'] яны цвёрдыя: [з]гінуць, маз]гі, 
[с]кінуць, [с]кіба, ра[с]хінуць. 

Гукі [д], (т] перад мяккім губным [в'] вымаўляюцца як 
мяккія афрыкаты [дз”], [ц']: [дз']ве, пордз']віг, [ц']вёрды, 
чарц]вёрты, але: а[д] вёскі, у таварыс(т]ве. 

Спалучэнні [дч], [тч] вымаўляюцца як падоўжаны [ч]: 
спа[чч]ына (спадчына), а[чч]уваць (адчуваць), гаро[ччык 
(гародчык), цё[ччІын (цётчын), лё[ччіык (лётчык). 
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Спалучэнні [дц], [тц] вымаўляюцца як падоўжаны [ц]: на 
вокла[ццІы (на вокладцы), а[цц]ягнуць (адцягнуць). 

Спалучэнні [дс], [кс] вымаўляюцца як [ц]: сусе[ц]кі 
(суседскі), люцІкі (людскі), узбе[цікі (узбекскі). 

Спалучэнні [жск], [шск] вымаўляюцца як [ск]: вароне[ск]і 
(варонежскі), белаве[ск]і (белавежскі), латы[ск]і (латышскі). 

Спалучэнне [чн] у беларускай мове вымаўляецца нязменна: 
малоўчн]ы, яе[чніы, ручн]ік. 


5 13. Суадносіны паміж літарамі і гукамі 

Літары і гукі беларускай мовы знаходзяцца ў цесных, 
непарыўных суадносінах, якія выпрацаваліся на працягу многіх 
стагоддзяў развіцця беларускага пісьма і канчаткова 
замацаваліся яго сучаснымі нормамі. Паміж літарамі і гукамі 
існуе строгая, устаноўленая графікаю адпаведнасць. Аднак 
атаясамліваць літару і гук нельга, бо гэта знакі дзвюх розных 
сістэм. Гук -- найменшы акустыка-фізіялагічны кампанент 
мовы, ён вымаўляецца і ўспрымаецца на слых, а літара -- 
графічны знак, якім на пісьме абазначаецца пэўны гук мовы. 

Прызначэнне кожнай літары -- перадаваць на пісьме адзін 
і заўсёды той самы гук. Але такімі ў беларускай графіцы 
з'яўляюцца далёка не ўсе літары. Так, напрыклад, літара ь 
(мяккі знак) не абазначае гука. Яна ўжываецца для перадачы 
мяккасці зычных: госць, пісьмо, мільён. Зычны [г] (выбухны) 
не мае асобнай літары і абазначаецца той самай літарай, што 
і [9] (фрыкатыўны): ганак, гірса і горад, галоўны, гігант. 
Спалучэннем дзвюх літар --- дыграфамі абазначаюцца зычныя 
[дз”], [дж]: дзень, дзіця, нараджэнне, ураджай, хаджу. 

Для перадачы на пісьме б галосных гукаў 
выкарыстоўваецца 10 літар: а, о, у, ы, э, і, е, ё, ю, я. Зіхе, ё, 
і, юю, я ў пачатку, а таксама ў сярэдзіне і ў канцы слова пасля 
галосных, ў і апострафа абазначаюць зычны [й] 1 адпаведны 
галосны: ехаць [йэхац'], ёлка [йолка], з імі [з'йім”1], юнак 
[йунак], яблык [йаблык], праект (прайэкт], краіна [крайіна], 
саюз [сайус], аб'ява [абйава], здароўе [здароўйэ], сваіх 
[свайіх]. Літара і звычайна абазначае галосны [1] пасля 
зычных і ў пачатку слова: лінія, ісці, інакш. Зычны [й] 
абазначаецца і другім спосабам -- літарай й (і нескладовым) 
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у канцы і ў сярэдзіне слова пасля галосных: май, хвойнік. 

Літары е, ё, і, ю, я выконваюць яшчэ адну важную функцыю 
ў беларускім пісьме. З іх дапамогай перадаецца мяккасць 
парных па цвёрдасці-мяккасці зычных гукаў і абазначаецца 
адпаведны галосны гук: сцэны -- сцены, нос -- нёс, сады -- 
сядзі, двух -- дзвюх, дна -- дня. 

Літар, якія выкарыстоўваюцца для абазначэння парных 
паводле цвёрдасці і мяккасці зычных гукаў, у беларускім 
алфавіце 14: б, е, г, дз, з, к, л, м, н, п, с, ф, х, ц. Пры напісанні 
пасля іх літар а, о, у, ы, э яны абазначаюць цвёрдыя зычныя 
гукі. Заўсёды абазначаюць толькі цвёрдыя літары д, дж, ж, 
р, т, ў, ч, ш. Падоўжаныя зычныя перадаюцца падвойным 
напісаннем літар: збожжа, галлё, вецце; а падоўжаны [дз”] 
-- спалучэннем літар ддз: стагоддзе. 


5 14. Беларускі алфавіт 

Алфавіт -- гэта сукупнасць літар, размешчаных у 
агульнапрынятай паслядоўнасці. Тэрмін “алфавіт” паходзіць 
з назваў першых літар у грэчаскім алфавіце -- альфа і бэта 
(новагрэч. віта). 

Сучасны беларускі алфавіт складаецца з 34 літар, кожная 
з якіх выступае ў чатырох варыянтах -- вялікая і малая, 
друкаваная ірукапісная: 


Аа Бб Вв Гг Дд Дж дж 

а бэ вэ гэ дэ джэ 

Дздз Ве Ёё Жж Зз Н 

дзэ е ё жэ З і 

Йй Кк Лл Мм Нн Оо 
і нескла- ка эл эм ЭН о 
довае 

Пп Рр Сс Тт Уу Уў 

пэ эр эс тэ У у нескла- 

довае 

Фф Хх Цц Чч Шш Ыы 

эф ха цэ чэ ша ы 

ЬБь Ээ Юю Яя 

мяккі Э ю Я 

знак 
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Літары ў алфавіце размяшчаюцца без уліку ўласцівасцей 
абазначаных імі гукаў. Парадак размяшчэння літар носіць 
умоўны характар і не стварае якой-небудзь строгай сістэмы. 
Так, першая літара абазначае галосны гук, наступныя -- групу 
зычных, пасля зноў паміж зычнымі знаходзяцца літары для 
абазначэння галосных, і ў канцы -- зноў група літар, што 
абазначаюць галосныя. Толькі ў размяшчэнні літар зычных 
гукаў выяўляецца пэўная заканамернасць: спачатку ідзе група 
літар звонкіх зычных: б, г, д, дж, дз, ж, з, а далей, у канцы, 
стаяць літары глухіх: к, п, с, т, ф, х, ц, Ч, ш. 

У беларускую графічную сістэму, акрамя літар, уваходзіць 
яшчэ шэраг іншых знакаў і сродкаў: апостраф, злучок, знак 
націску, параграф, знакі прыпынку і інш. 


5 15. Прадмет і задачы арфаграфіі 

Арфаграфія -- гэта раздзел мовазнаўства, у якім 
вывучаюцца правілы аднастайнай перадачы вуснай мовы на 
пісьме. 

Беларуская графіка ўключае неабходныя знакі і сродкі, з 
дапамогай якіх можна чляніць вусную мову на словы і 
абазначаць яе гукі на пісьме. У мове дзейнічаюць фанетычныя 
заканамернасці (аканне, асіміляцыйныя змены зычных і інш.), 
пад уздзеяннем якіх пэўны гук у слове, аказаўшыся ў выніку 
словаўтварэння або словазмянення ў іншай фанетычнай 
пазіцыі, можа прыкметна змяніцца. І калі дакладна перадаваць 
гучанне мовы на пісьме, некаторыя словы страцяць 
выразнасць сваіх састаўных частак (марфем), сэнсавую 
сувязь з роднаснымі словамі і акажуцца цяжкімі для 
ўспрымання і разумення, як, напрыклад, словы аччыніць 
(адчыніць), рэшчык (рэзчык), матакрос (мотакрос), 
паткаччык (падкатчык). Таму ў практыцы пісьма 
замацаваліся і дзейнічаюць строгія правілы напісання як 
цэлага слова, так і пэўных яго марфем для таго, каб дакладна 
адлюстраваць гукавы склад вуснай мовы і адначасова 
захаваць выразнасць граматычных форм і нязменнасць 
некаторых марфем слова. Выпрацоўкай 1 ўсталяваннем такіх 
правапіспых правіл і займаецца арфаграфія. 

Беларуская арфаграфія вырашае задачу стварэння сістэмы 
правіл, якія б не супярэчылі заканамернасцям фанетыкі 
беларускай мовы і асноўным нормам літаратурнага 
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вымаўлення, адпавядалі б жывым законам яе граматычнага 
ладу і адлюстроўвалі формазмяненне часцін мовы. 

Сучасная беларуская арфаграфія рацыянальна спалучае 
правілы, заснаваныя як на фанетычным, так і на 
марфалагічным прынцыпах. 


5 16. Прынцыпы беларускага правапісу 

Асноўныя прынцыпы беларускага правапісу -- фанетычны 
і марфалагічны. 

Сутнасць фанетычнага прынцыпу заключаецца ў тым, што 
напісанне адпавядае літаратурнаму вымаўленню слова і 
дакладна перадае яго гукавы склад. На фанетычным 
прынцыпе заснаваны правілы, якія вызначаюць спосабы 
перадачы на пісьме ненаціскных каранёвых [о], [э], (а] пасля 
цвёрдых і мяккіх зычных у першым складзе перад націскам, 
адлюстроўваюць дзеканне і цеканне. Фанетычны прынцып 
служыць асновай правіл напісання зваротных дзеясловаў у 
інфінітыве і ў форме 3-й асобы адзіночнага і множнага ліку 
цяперашняга часу, правіл напісання прыставак на з, 
спалучэнняў каранёвых зычных з суфіксальным с, 
падоўжаных зычных. 

Марфалагічны прынцып заключаецца ў тым, што правілы, 
заснаваныя на ім, патрабуюць аднолькавага напісання пэўнай 
марфемы слова (кораня, прыстаўкі, суфікса) ва ўсіх яго 
формах і роднасных словах незалежна ад вымаўлення. На 
гэтым прынцыпе будуюцца правілы напісання звонкіх зычных 
у канцы слова, глухіх перад звонкімі і наадварот, прыставак 
на зычны [д] і [б], розных спалучэнняў зычных на стыку кораня 
і суфікса, а таксама некаторых канчаткаў назоўнікаў і 
прыметнікаў. 

У сучаснай беларускай арфаграфіі сустракаюцца 
традыцыйныя (гістарычныя) напісанні; яны перадаюцца па 
традыцыі і не адпавядаюць сучасным нормам пісьма: 
дзевяты, дзесяты, семнаццаць, рошчына, ростань. 

Дыферэнцыйныя напісанні адрозніваюць сугучныя словы 
або іх формы, якія супадаюць у вымаўленні. Так, напрыклад, 
размяжоўваюцца канчаткі творнага склону ў аднолькавых 
прозвішчах і геаграфічных назвах: з Іванавым іпад Іванавам, 
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з Петрыкавым і пад Петрыкавам; а таксама ўжыванне 
вялікай і малой літары пры напісанні ўласных і агульных 
назоўнікаў: Сокал і сокал; Цётка (А. Пашкевіч) і цётка; 
Месяц і месяц; Чарот (М. Чарот) і чарот. 


5 17. Правапіс галосных о, э, а 

Літары о, э ў беларускіх словах абазначаюць гукі [о], [э] і 
цвёрдасць папярэдняга зычнага толькі пад націскам. У 
ненаціскным становішчы [о], [э] замяняюцца гукам [а], які на 
пісьме абазначаецца літарай а: воды -- вада, ногі -- нага, 
вол -- валы, востры -- вастрыць, догляд -- даглядаць, 
цэгла -- цагляны, шэрсць -- шарсцяны, ацэнка -- ацаніць. 

Ненаціскныя [0], [э] перадаюцца на пісьме літарай а ў 
даўно запазычаных словах: літара, літаратура, рамонт, 
адрас, майстар, сакратар, латарэя, сакрэт. 

Ненаціскны [о] ў словах са спалучэннямі ро, ло на пісьме 
абазначаецца літарай ы: крошкі -- крышыць, дрогнуць -- 
дрыжаць, дровы -- дрывотня, кроў -- крывавы, глотка -- 
глытаць, блохі “- блыха. ' 

Літара о пішацца на канцы некаторых іншамоўных слоў 
пасля галосных: сальфеджыо, трыо, Медэе, Токіо. 

Ненаціскны [э] ў значнай частцы слоў іншамоўнага 
паходжання захоўваецца ў вымаўленні, што адлюстроўваецца 
і на пісьме: катэт, ветэран, рэкорд, шэдэўр, Жэнева. 

У пачатку запазычаных слоў э або е пішацца ў залежнасці 
ад беларускага літаратурнага вымаўлення: эпітэт, экватар, 
эканомія, этап, Энеіда, Эстонія, Эквадор, Эмілія, Эльбрус, 
Эрэнбург; але: Еўропа, Егіпет, Еўпаторыя, Ёсентукі. 

У некаторых іншамоўных словах замест ненаціскнога [э] 
ў адпаведнасці з беларускім літаратурным вымаўленнем 
пішацца ы: цырымонія, канцылярыя, інжынер, дрызіна, 
брызент і інш. 


5 18. Правапіс галосных е, ё, я 
У беларускай мове літара ё пішацца толькі пад націскам: 
мёд, галлё, вясёлы, налёт і г. Д. 
У першым складзе перад націскам замест е, ё пішацца я: 
землі -- зяліля, месці -- ляту, мёд -- мядовы, гнёзоы -- 
гняздо; Аляксей, Пятроў, Мялешка, Някрасаў, Нясвіж. У 
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такім становішчы я пішацца таксама ў даўно запазычаных 
словах: каляндар, яфрэйтар, дзяжурны, мянтуз. 

Ва ўсіх іншых перад- 1 паслянаціскных складах пішацца 
літара е: лебяда, лесніка, зеленаваты, поле, возьмеш, 
песняры. , 

У словах іншамоўнага паходжання ў першым 
пераднаціскным складзе пішацца е: перон, сезой, легенда, 
секунда, метал, семестр, метро; Вг'етнал, Версаль, 
Бетховен, Фернандэс. Літара е пішацца у такім становішчы 
і пасля г, к, х: кефір, герой, гектар; Георгій, Генадзь, 
Герасім, Херсон, Туркестан. 

Каранёвае я захоўваецца на пісьме незалежна ад месца 
націску: якар -- якарок, ястраб -- ястрабок, яр -- яравы; 
янтар, ярлык, ярмо. Літара я пішацца таксама ў словах 
дзевяць, дзесяць, памяць, пояс, заяц, месяц, тысяча, 
выгляд, сувязь, дробязь, Яраслаў, Якубовіч і інш. 


5 19. Правапіс галосных у складаных словах 

У складаных словах, утвораных з дзвюх ці больш асноў, У 
беларускай мове пішуцца злучальныя галосныя о, а пасля 
асноў на цвёрды зычны і е, я -- пасля асноў на мяккі зычны: 
часопіс, навамодны, высакародны, зернебабовыя, 
жыццесцвярджальны, жыццярадасны. 

Калі ў складаным слове, якое мае дзве асновы, націск 
падае на першы склад другой часткі, то ў першай частцы 
замест о пішацца а: вадапад, высакародны, дабраякасны, 
наваселле, чарнавокі, Навабеліца. Калі ў другой частцы 
націск падае не на першы, а на іншыя склады, то ў першай 
частцы ўзнікае пабочны націск і пад націскам пішуцца літары 
о, ё: рознакаляровы, доўгатэрміновы, добразычлівы, 
жывёлагадоўля, чорнагаловы, новабудоўля. Пабочны 
націск У першай частцы некаторых складаных слоў узнікае і 
тады, калі асноўны націск падае на першы склад другой часткі; 
у такіх словах о ў першай частцы на пісьме захоўваецца: 
мовазнаўства, азотнакіслы, перапончатакрылыя, 
восемсот. Пішацца а і ў першай частцы складаных слоў, у 
якой узнікае пабочны націск, калі другая частка пачынаецца з 
ў: збожжаўборка, холадаўстойлівы. 
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Калі складанае слова мае ў сваім саставе тры і больш 
часткі, то кожная частка пішацца, як асобнае слова, бо мае 
свой націск: салоліасіласарэзка, авіяматорабудаванне. 

Першыя часткі фота-, мота-, грос-, контр; радыё-, 
што-, сто-, дзевяноста-, свое- пішуцца ў складаных словах 
нязменна незалежна ад месца націску -- з літарамі о, е, ё: 
фотакартка, фотахроніка (але: фатаграфія), мотагонкі, 


мотастралковы (але: матацыкл), гросмайстар, 
контрудар, контрнаступленне, контрмера, радыёхваля, 
радыёлакатар, штохвілінны, штомесяц, стогадовы, 
стотысячны (але: стагоддзе), дзевяностагоддзе 
дзевяностаметровы, своеасаблівы, своечасовы. 

У складаных словах з першай часткай кіна- заўсёды 
пішацца літара а ў ёй: кінакамера, кінамантаж, 
кінапанарама. 

У складаных словах з першай часткай полі-(палі-) літара 
а пішацца, калі націск у другой частцы падае на першы склад, 
а літара 0 -- калі на іншыя склады і ў першай частцы ўзнікае 
пабочны націск: паліклініка, палітэхнікум, політэхнічны, 
полісемантычны. 

Складаныя словы з першай часткай поў-(паў-) маюць 
адзін націск поў- пішацца пад націскам, паў-- не пад націскам: 
поўнач, поўдзень, паўгадавы, паўкіламетра. 

Літара э ў першай частцы складаных слоў захоўваецца: 
мэтазгодна, мэтанакіравана, тэлебачанне, рэдкалессе, 
шэравокі, шэсцьсот (але: шасцідзёнка, шасцігадовы і 
вытворныя ад іх). 


5 20. Правапіс спалучэнняў галосных у 
запазычаных словах 

Спалучэнні галосных у запазычаных словах перадаюцца 
на пісьме ў адпаведнасці з вымаўленнем. У беларускім 
вымаўленні паміж галоснымі ўзнік устаўны гук 1]: 
патр[ыўа]тызм, ар[ыўэўнтацыя, чэмп[іўўо]н, а ў напісанні: 
патрыятызм, арыентацыя, чэмпіён. У некаторых словах 
спалучэнні галосных вымаўляюцца без змен: ст/эа/рын, 
т[эа]рэма, акард/зо]н і адпаведна пішуцца. 
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Спалучэнне іо ў пачатку іншамоўных слоў абазначаецца 
на пісьме пад націскам літарамі іо, не пад націскам -- іа: 
іон, іонаабмен, Іаганесбург, Іарданія. У сярэдзіне слова 
замест іо пад націскам пішацца іё(ыё), не пад націскам -- 
ія(ыя): аксіёма, біёлаг, радыёла, стадыён (але: Эфіопія); 
бібліятэка, нацыянальны, біялагічны, радыяцыйны, 
патрыятызм, піянер. 

Спалучэнне йо ([ўо]) пад націскам перадаецца літарай ё, 
не пад націскам -- я: ёд, раён; маянэз, маярат. У пачатку 
ўласных імёнаў і геаграфічных назваў йо пад націскам 
захоўваецца, а не пад націскам -- абазначаецца літарамі йа: 
Йоркшыр, Йожэф; Иакагама, Иаганес. 

Спалучэнне іе абазначаецца літарамі іе(ые): абітурыент, 
кліент, арыентацыя, 

Спалучэнне йе ([ўэ]) абазначаецца літарай е: праект, фае, 
феерверк, стаер. У пачатку іншамоўных уласных назваў йе 
захоўваецца: Иемен, Иелаўстон. 

Спалучэнне іа абазначаецца літарамі ія(ыя): піяніна, 
энтузіязм, мемарыял, геніяльны. 

Спалучэнне еа абазначаецца літарамі еа(Эа): генеалогія, 
рэалізм. 

Спалучэнне ео пад націскам абазначаецца літарамі ео(э0), 
не пад націскам -- еа(эа): пантэон, акардэон, археолаг, 
геолаг; археалагічны, геалагічны, акардэаніст. 


ў 21. Правапіс і, ы, й пасля прыставак. Правапіс у, ў 
Пасля прыставак на зычны гук ненаціскны пачатковы 
кораня і абазначаецца на пісьме літарай ы: абысці, падысці, 
разыграць, абыграць, безыдэйны, безыменны, спадылба. 
Пасля прытавак між-, звыш-, пан-, суб-, транс-, контр», а 
таксама ў некаторых складаных словах на пісьме захоўваецца 
каранёвы галосны і: міжінстытуцкі, звышімклівы, 
педінстытут, контрідэя, дэзінфармацыя, дезінфекцыя. 
Пасля прыставак на галосны гук на месцы пачатковага 
каранёвага і пішацца й: выйшаў, прыйсці, зайграць, 
займенны, перайменаваць, прайгравальнік. Пачатковае 
каранёвае і захоўваецца на пісьме, калі ўтварае склад: 
праігрываць, заікацца, праіснаваць, заіскрыцца, 
паімчацца. 
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У (складовае) пішацца: 

І) у пачатку сказа: У небе спяваў жаваранак (І. 
Шамякін); 

2) у пачатку слова, калі яно знаходзіцца пасля слова на 
зычны або пасля знака прыпынку: Спачатку гром грымеў у 
далях (М. Машара). Разам з вясной да людзей прыйшлі 
супакаенне, уцеха ад хараства прыроды (П. Пестрак); 

3) у пачатку ўласных назваў: ва Уладзівастоку, цёця 
Уладзя; 

4) у пачатку слоў іншамоўнага паходжання пасля галосных 
перад зычнымі: каля універсітэта, новая уніформа, а 
таксама ў сярэдзіне запазычаных слоў пасля галосных а, і, 
ы: прэзідыум, радыус, фауна. 

У (нескладовае) пішацца: 

1) у пачатку слова, калі папярэдняе слова заканчваецца на 
галосную і паміж гэтымі словамі няма знакаў прыпынку, 
напрыклад: Раніцы былі халодныя і бліскучыя ад дробнага 
інею, што ўсцілаў зямлю, стрэхі, платы (К. Чорны). Як 
лагодная ўсмешка, заяснелася неба на ўсходзе (Я. Колас). 
На дварэ гуляе мяцеліца, а ў мяне ў пакоі восенню пахне: 
на стале, у тонкай крыштальнай вазачцы, лісце (Р. 
Ігнаценка); 

2) у сярэдзіне і ў канцы слова пасля галоснай: Неўзабаве ў 
калідор заглянула адна жанчына, потым другая, трэцяя 
(А. Асіпенка). Адзінокія бярозкі жаўцелі між зелені соснаў 
(К. Чорны). Зоркай іншага сусвету бліснуў кляновы ліст 
(І. Шамякін); 

3) у словах іншамоўнага паходжання пасля галоснай перад 
зычнай або ў канцы слова замест гука [у], які вымаўляецца 
скарочана і не ўтварае склад: лаўрэат, аўдыторыя, 
браўнінг; 

4) пасля злучка і двукосся, якія знакамі прыпынку не 
лічацца, калі папярэдняе слова заканчваецца на галосную: 
Многія рабочыя ўдвая-ўтрая перавышаюць заданне 
(“Звязда”). Моладзь калгаса “Радзіма Якуба Коласа” 
ўдзельнічала ў раённым свяце песні (“Звязда”). 

У паэтычнай мове могуць быць адступленні ад гэтых 
правілаў, што абумоўлена захаваннем памера вершаванага 
радка: Глянь у поле, пад крыніцу,-- ўсе брыгады жнуць 
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пшаніцу (А. Русак). Ўсюды нам даюць з ахвотай у жыццё 
пуцёўкі: будзь пілотам, з самалётам, як арол у небе лётай 
(Я. Колас). Ды успомню пажары, і варожыя хмары, і завеі 
халодных вятроў (А. Русак). Вот Зося з Мінска едзе, 
вясёлая, цешыцца -- Янку угледзе (Я. Купала). 


ў 22. Правапіс мяккага знака і апострафа 

Мяккі знак (ь) ужываецца для абазначэння на пісьме 
мяккасці зычных і для раздзельнага вымаўлення зычнага з 
наступным галосным. У адпаведнасці з гэтым мяккі знак 
бывае памякчальны і раздзяляльны. 

Памякчальны мяккі знак пішацца пасля зычных з, л, и, с, 
дз, ц: 

а) у канцы слоў: восень, моладзь, радасць, соль, сувязь; 

б) у формах дзеясловаў загаднага ладу: кіньце, будзьце, 
звесьцеся, агледзься; 

в) у сярэдзіне слова пасля мяккага зычнага перад цвёрдым 
зычным: дзядзька, пісьмо, дзьму, цьма, барацьба, ведзьма; 

г) пасля мяккага л перад цвёрдым або мяккім зычным: 
колькі, пальцы, лялька, бэлька, гульня, камсамольцы; 

д) перад канчаткам -ліі назоўнікаў у форме творнага склону 
множнага ліку і перад суфіксам -чык, калі слова без гэтага 
суфікса канчаецца на -нь: грудзьмі, коньмі, слязьмі, 
людзьмі; агонь -- агеньчык; 

е) у суфіксах прыметнікаў -аньк-, -еньк-, -эньк-: 
прыгожанькі, мякенькі, сіненькі, даражэнькі; 

ё) перад суфіксам -ск- у прыметніках, утвораных ад назваў 
месяцаў: чэрвеньскі, снежаньскі; 

ж) у складаных лічэбніках: пяцьдзесят, пяцьсот, 
шэсцьдзесят, шэсцьсот; 

3) у часціцы -сьці: калісьці, кагосьці, штосьці, якісьці; 

і) у слове ледзьве. ' 

Мяккі знак не пішацца: 

а) пасля мяккіх зычных перад мяккімі, калі пры змене 
слова абодва зычныя застаюцца мяккімі ці становяцца 
цвёрдымі: песня -- песні, дзве - два, збіраць -- зборы; 
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б) пры перадачы падоўжаных зычных: сувяззю, 
стагоддзе, голле, насенне, жыццё; 

в) перад суфіксам -ск- у прыметніках, утвораных ад 
назоўнікаў на -нь, калі гэта не назвы месяцаў: любанскі, 
казанскі. 

Раздзяляльны мяккі знак пішацца пасля зычных дз, з, л, н, 
с, ц перад галоснымі е, ё, ю, я, і, калі гэтыя галосныя 
абазначаюць два гукі -- [іэ], [ўо], [зу], [а], []1]: мадзьяр, 
шампіньён, мільярд, канферансье, парцьеры, Ілья, 
Савельеў, Марэсьеў, Лавуазье, Кадзье. 

Апостраф пішацца: 

а) пасля прыставак на зычны гук перад е, ё, ю, я і націскной 
і: аб'езд, аб'ём, раз'юшаны, аб'інець, між 'ярусны; 

б) у сярэдзіне слова пасля б, п, в, м, ф, д, т, пасля г, к, Х, 
пасля зацвярдзелых ж, дж, ч, ш, рпераде, ё, ю, я і націскной 
і: п'еса, інтэрв'ю, вераб'і, двух 'ярусны, надвор'е, д'ябал, 
звяр'ё, Параф'янава, Лук'янаў, Аж'е, Буш'е, Сант'яга. 

Пасля ў перад е, ё, ю, я, і апостраф не пішацца: шчаўе, 
салаўём, абаўю, салаўя, салаўі. 


ў 23. Правапіс звонкіх і глухіх, свісцячых і 
шыпячых зычных 

Звонкія зычныя на канцы слова і ў сярэдзіне слова перад 
глухімі вымаўляюцца глуха, але гэта аглушэнне на пісьме не 
перадаецца: дудка, дзядзька, мароз, хлеб, агарод, сцяг, снег; 
глухія зычныя перад звонкімі азванчаюцца, што на пісьме 
таксама не перадаецца: барацьба, касьба, просьба. 

Нязменна перадаюцца на пісьме шыпячыя перад 
свісцячымі і свісцячыя перад шыпячымі: заказчык, 
перапісчык, пясчаны, расчоска, мыешся, ганарышся. 
Выключэннем з'яўляюцца словы пяшчота, шчасце, 
рошчына, ушчуваць, нішчымны і вытворныя ад іх, дзе 
напісанне адпавядае вымаўленню. 

Каб правільна напісаць словы з глухімі і звонкімі, свісцячымі 
і шыпячымі, гэтыя словы трэба змяніць так, каб пасля 
невыразных зычных аказаўся галосны або санорны гук: год 
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2 гады, мароз -- марозны, дзядзька -- дзядзечка, просьба 
-- прасіць, малацьба -- малаціць, снег - снягі. 


ў 24. Правапіс некаторых спалучэнняў зычных. 
Правапіс прыстаўных галосных і зычных 

У спалучэннях гукаў [здн], [стн], [стл], [рдц], [лнц], [рдн] 
зычныя [д], [1], [л] не вымаўляюцца, што адлюстроўваецца і 
на пісьме: выязны, посны, карыслівы, сэрца, міласэрны, 
сонца. 

Не вымаўляюцца і на пісьме не перадаюцца зычныя [к], 
[г] у спалучэннях [скн], [згн]: бліснуць, бразнуць (параўн.: 
бліскаць, бразгаць). 

Пішуцца нязменна незалежна ад вымаўлення спалучэнні 
[стц], [здч], [(сшч]: у чыстцы (чыстка), аб'ездчык (аб'езд), 
расшчапіць (шчапаць). 

На канцы іншамоўных слоў у спалучэнні [дт] зычны [д] 
не вымаўляецца і не пішацца: Кранштат, Шміт, Рэмбрант. 

У беларускай мове ёсць два прыстаўныя галосныя гукі 

-[а], Ў]. 

Прыстаўная галосная і пішацца: 

а) У пачатку слова перад спалучэннем зычных, у якім 
першымі выступаюць р або л, калі слова стаіць у пачатку 
сказа ці пасля знака прыпынку або калі яму папярэднічае слова 
на зычную: Часам па цэлым кіламетры рассцілалася 
дарога роўным, нібы выбеленым, ільняным палатном (Я. 
Колас). Раўлі самалёты, ірваліся бомбы, грукаталі танкі, 
беглі па збожжы салдаты (Янка Брыль). Міця пераскочыў 
іржавую крыніцу і падаўся на грудок. (В. Адамчык); 

б) незалежна ад становішча ў сказе перад спалучэннем 
зычных, у якім першай выступае м: Над хатай шумела 
рабіна, бо вецер пабольшаў і восеньская імгла пачынала 
пераходзіць у дробны дождж (У. Караткевіч). Унізе 
імгліліся прысады ў тумане (К. Чорны). 

Прыстаўная літара а ўжываецца ў словах аржаны, 
амшара (побач з імшара). 

Прыстаўныя і, а не пішуцца: 

а) перад спалучэннем зычных, у якім першымі выступаюць 
л або р, калі папярэдняе слова заканчваецца на галосную: План 
здачы дзяржаве льновалакна калгасам выкананы 
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датэрмінова (“Звязда”). За акном праляталі неспакойныя 
рваныя кудлы дыму з паравоза (І. Мележ); 

б) пасля прыставак, якія канчаюцца на галосную літару: 
заржавець, памкнуцца, замглёны. 

Прыстаўнымі зычнымі ў беларускай мове з'яўляюцца гукі 
[в] і [2], якія абазначаюцца на пісьме літарамі в і г. 

Прыстаўное в пішацца: 

а) перад каранёвым у ў пачатку і ў сярэдзіне слоў пад 
націскам і ў вытворных ад іх словах не пад націскам: вузел, 
вузельчык, вузлаваты: вучань, вучыцца, навука; вус, 
вусаты, чарнавусы; 

б) перад націскной галоснай о ў пачатку і пасля прыставак: 
воблака, вобыск, вокны, возера, адворваць, выворваць. 
Аднак у словаформах, калі націск з о пераходзіць на іншы 
галосны, у адпаведнасці з вымаўленнем прыстаўное в не 
пішацца: вокны -- аконны, восень -- асенні, возера - 
азёрны; 

в) у словах вока, востры і вытворных ад іх незалежна ад 
месца націску заўсёды пішацца прыстаўное 8: вачыма, 
вачаняты, вастрэйшы, вастрыць і інш. 

Прыстаўное г пішацца ў займенніках і прыслоўях гэты, 
гэтакі, гэтулькі, гэтак, гэтаксама, дагэтуль, пагэтуль, 
адгэтуль; у некаторых выклічніках: гэй!, га!, го! (паралельна 
з эй!, аі, 0]). 


ў 25. Правапіс д -- дз, т-ц. Правапіс падоўжаных 
зычных 
Мяккія зычныя гукі [2”], [ц”] перадаюцца ў беларускай мове 
літарамі дз, ц. 

Дз, ц пішуцца: 

а) перад галоснымі е, ё, і, ю, я: дні -- дзень, хата -- 
хаце, горад -- у горадзе, табе -- цябе; Дзяніс, Ціхон. 

б) перад мяккімі [м”], [в] у корані слова: подзвіг, дзверы, 
Мацвей. У прыстаўках і суфіксах перад [в”], д, т перадаюцца 
нязменна: адвесці, надвячорак, у таварыстве, у клятве; 
в) перад суфіксамі -ін-, -ір-, -ёр-, -еец, -ейск-, -ік у словах 
іншамоўнага паходжання: плаціна, каранцін, брыгадзір, 
манцёр, акцёр, гвардзеец, гвардзейскі, білецік, квадрацік, 
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эпізодзік, а таксама ў даўно запазычаных словах: дзюна, 
дзюшэс, эцюд, уверцюра, цір, арцель, цюльпан. 

У большасці запазычаных слоў зычныя д, т цвёрдыя: 
дырэктар, дыкцыя, дэпутат, лідэр, артылерыя, 
гіпатэнуза, тэатр, тэарэма, антэна, дэкарацыя, 
атэстат. 

Ва ўласных іншамоўных назвах дз, ц або д, т пішуцца ў 
залежнасці ад вымаўлення: Дзікенс, Дзюкло, Гарыбальдзі, 
Гаіці, Цюмень; Тэкерэй, Атэла, Дэтройт, Артэк, Одэр, 
Тэгеран, Антарктыда. 

Зычныя гукі [3'], [с'], [27], [ц]; [17], [н'], [ж], [ч], [ш], 
знаходзячыся ў інтэрвакальным становішчы (у выніку 
асіміляцыі [ў]), падаўжаюцца і перадаюцца на пісьме 
падваеннем адпаведных літар, напрыклад: ружжо, сувяззю, 
соллю, пытанне, калоссе, жыццё, ноччу, парэчча, мышшу. 
Падоўжанае вымаўленне гука [2”] на пісьме перадаецца 
літарамі ддз: разводдзе, суддзя. 

Не падаўжаецца ў вымаўленні і не падвойваецца на пісьме 
гук [л] у некаторых уласных імёнах 1 ўтварэннях ад дзеяслова 
ліць: Ульянаў, Ільіч, Ульянавічы, Ілья, лье, пералье. 

У словах іншамоўнага паходжання зычныя на пісьме не 
падвойваюцца: каса, калона, група, калекцыя; Адэса, Ала, 
Філіп, Васа, Эма, але: ванна, манна, бонна, Жанна, Мекка, 
мадонна. 


5 26. Правапіс прыставак на зычныя 

Прыстаўкі ад-, над-, пад-, перад-, аб- пішуцца нязменна 
незалежна ад таго, якія зычныя стаяць пасля іх - глухія ці 
звонкія: падкрасціся, падбегчы, адбіць, адпілаваць, 
надбудаваць, падкасіць, перадвячэрні, перадсвяточны, 
абнесці, абсадзіць. Зычныя б, д падвойваюцца, калі корань 
пачынаецца з гэтых жа зычных: аббіць, аддаць. 

Прыстаўкі на з (з-, уз-, раз-, без-(бяз-), цераз-) перад 
галоснымі і звонкімі зычнымі пішуцца з літарай з, перад глухімі 
--- з літарай с: збіць, спісаць, узняць, успомніць, раздумаць, 
расшумецца, бяздомны, беспакараны, цераспалосіца. 
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Калі корань пачынаецца з галосных а, ы, э, у, звычайна 
пішацца прыстаўка с: сагітаваць, сысціся, сурочыць (але: 
зараць, зыначыць, зымшыць, зымправізаваць, зэканоміць). 

На стыку прыстаўкі і кораня зычныя з, с могуць 
падвойвацца: раззброіць, рассадзіць, бяззубы, бясстрашны. 
Выключэнне складаюць словы расол, расада, ростань і 
вытворныя ад іх, у якіх пішацца адна літара с у такой пазіцыі. 

У словах, у якіх прыстаўка заканчваецца на с, а корань 
пачынаецца з ч, спалучэнне сч на пісьме перадаецца нязменна: 
бесчалавечна, расчоска, расчасаць, расчысціць, счар- 
сцвець, расчыніць (дзверы). Ад такіх слоў трэба адрозніваць 
словы, у якіх корань пачынаецца са спадучэння шч: 
расшчапіць, расшчодрыцца, сашчаміць. 

Перад каранем, які пачынаецца збегам зычных, пасля 
прыстаўкі на зычны паяўляецца беглы гук [а]: падаслаць, 
разабраць, узабрацца, саскочыць, абагнуць. 


ў 27. Напісанне слоў разам і праз злучок 

Утварэнне новых слоў у беларускай мове можа быць 
звязана са стратай дзвюма і болей лексічнымі адзінкамі 
(словамі) сэнсавай самастойнасці 1 ператварэннем іх у адно 
слова. 

Страта сэнсавай самастойнасці кампанентамі складанага 
слова не заўсёды аднолькавая. У адных выпадках цесная 
злітнасць, спаянасць кампанентаў поўная, відавочная 
(хуткабежны, лёгкакрылы), а ў другіх выяўляецца 
захаванне імі пэўнай самастойнасці (кісла-салодкі, бела- 
чырвоны, беларуска- ганглійскі). Працэе страты кампа- 
нентамі сэнсавай самастойнасці і зліцця іх у адну лексічную 
адзінку складаны, паступовы і працяглы, што 
адлюстроўваецца ў напісанні слоў разам, асобна або праз 
злучок. 

Калідва (і больш) словы сталі кампанентамі аднаго слова, 
то яны пішуцца разам (злітна): народнагаспадарчы, 
агульнавядомы, насустрач. У такіх словах часткі могуць 
аб'ядноўвацца пры дапамозе злучальных галосных 
(высакарослы, левабярэжны, жыццястойкі); адна з частак 
(першая) страчвае формы словазмянення (двухбаковы, 
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двухбаковага і г. д.); можа змяняцца месца націску 
(бязмежны -- без мяжы); могуць адбывацца фанетычныя 
змены. 

Калі кампаненты слоў няпоўнасцю страцілі сваю 
самастойнасць, яны пішуцца праз злучок (паўзлітна); кожны 
кампанент захоўвае свой націск: чорна-белы, беларуска- 
рускі, сістэму словазмянення: жылі-былі -- жыў-быў, жыла- 
была і. Д. 

Кожнай часціне мовы ўласцівыя свае правілы напісання 
слоў разам і праз злучок, аднак ёсць і агульныя правілы. 

Разам пішуцца: 

а) словы з прыстаўкамі і прэфіксоідамі: выезд, закінуць, 
звыштэрміновы, контрнаступленне, ультралевы, 
антыдэмакратычны, паслязаўтра, постпазіцыйны, 
панісламізм, інфрачырвоны, квазінавуковы. Калі пан-, 
анты-далучаюцца да ўласных імён, то пішуцца праз злучок: 
пан-Еўропа, Анты-Дзюрынег; 

б) складаныя назоўнікі і прыметнікі, першай часткай якіх 
з'яўляецца лічэбнік, напісаны словам: пяцігодка, 
другакурснік, сямідзённы, стагоддзе, васьмісот- 
пяцідзесяцігадовы, сямідзесяцітонны; 

в) складанаскарочаныя словы ўсіх тыпаў утварэння: 
прафсаюз, насценгазета, сельсавет, Белінфарм, БДУ, ЛіМ, 
МАЗ. 

Праз злучок пішуцца: , 

а) аднолькавыя словы, якія паўтараюцца з мэтай 
узмацнення сэнсу і ўтвараюць сэнсавае адзінства: бегалі- 
бегалі, спявалі-спявалі, белы-белы, даўно-даўно, далёка- 
далёка, ледзь-ледзь. Два аднолькавыя назоўнікі, адзін з якіх 

мае форму назоўнага, а другі творнага склону, пішуцца асобна: 
работа работай, справа справай, чалавек чалавекам; 

б) спалучэнні слоў з аднолькавай асновай, але з рознымі 
словаўтваральнымі марфемамі: дзе-нідзе, калі-нікалі, як- 
ніяк, сам-насам, раз-пораз, адзін-адным; С 

в) спалучэнні двух слоў, якія абазначаюць блізкія або 
антанімічныя паняцці: шляхі-дарогі, гусі-лебедзі, жыў-быў, 
там-сям, бокам-скокам, уверх-уніз, далёкае-блізкае; 
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г) складаныя словы, першай часткай якіх з'яўляецца 
лічэбнік, напісаны лічбамі: 3-працэнтны, 25-градусны, 200- 
тысячны, 50-годдзе; 

д) літарныя скарачэнні складаных слоў і слоў, што пішуцца 
праз злучок: с.-д.-- сацыял-дэмакрат,  с.-г.-- 
сельскагаспадарчы, к.-г. - кілават-гадзіна. 


5 28. Правапіс складаных назоўнікаў 

Разам пішуцца: 

а) складаныя назоўнікі, злучаныя ў адно слова пры 
дапамозе злучальных галосных: вадасховішча, 
землекарыстанне, жыццядзейнасць; 

б) складаныя назоўнікі з іншамоўнымі першымі часткамі 
на а або з нулявой асновай (аута-, аэра-, фота-, кіна-, заа- 
, мікра-, грос-, контр-, гоф-, супер- і інш.): аўтамабіль, 
аэрадром, фотахроніка, кінаплёнка, заалогія, мікрафон, 
гросмайстар, контратака, гофмайстар, палітэхнікум; 

в) геаграфічныя назвы з другой часткай -град, -горад, - 
горск: Петраград, Валгаград, Слаўгарад, Салігорск, 
Светлагорск, Пяцігорск; 

г) складаныя назоўнікі, першай часткай якіх з'яўляюцца 
дзеясловы загаднага ладу 2-й асобы адзіночнага ліку: 
сарвігалава, вярнідуб, але: перакаці-поле, узвей-вецер, 
Качай-балота. 

Праз злучок пішуцца: 

а) складаныя назоўнікі, якія ўтвораны з двух самастойных 
слоў без злучальнай галоснай: боріт-інжынер, генерал-маёр, 
сон-трава, прэм'ер-міністр, жар-птушка (пры скланенні 
ў гэтых словах змяняецца толькі другая частка); хата- 
чытальня, баба-яга, вагон-рэстаран (пры скланенні 
змяняюцца абедзве часткі); 

б) складаныя назвы палітычных партый і плыней: сацыял- 
дэмакратыя; 

в) назвы складаных адзінак вымярэння: кілагралі-секунда, 
кілават-гадзіна; 

г) іншамоўныя назвы прамежкавых напрамкаў свету: норд- 
ост, норд-вест, зюйд-ост, зюйд-вест; 


36 





д) прозвішчы і імёны (калі першае імя не скланяецца), якія 
ўтвораны з дзвюх уласных назваў: Дунін- Марцінкевіч, 
Салтыкоў-Шчадрын, Жан-Жак, П'ер-Жан; 

е) іншамоўныя прозвішчы і геаграфічныя назвы з першай 
часткай Сен-, Санкт-, Санта; Сан-, Мак- і інш.: Сен-Сімон, 
Сен-Санс, Сент-Луіз, Сан-Сальвадор, Сан-Францыска, 
Санкт-Пецярбург, Санта-Лючыя, Мак-Магон і інш.; 

ё) геаграфічныя назвы, якія маюць значэнне назоўнікаў іў 
склад якіх уваходзяць прыназоўнікі: Растоў-на-Доне, 
Камсамольск-на-Амуры, Франкфурт-на-Одэры; 

ж) геаграфічныя назвы, якія складаюцца з двух назоунікаў 
або назоўніка і прыметніка: Буда-Кашалёва, Буда-Грэская, 
дрэхава-Зуева, Камянец-Падольскі, Мінск-Таварны, Гусь- 
Хрустальны. Калі ж у складаных геаграфічных назвах 
прыметнік з'яўляецца першай часткай, то яны пішуцца асобна: 
Старыя Дарогі, Новы Свержань, Чырвоная Слабада, 
Белае Балотца, Каралёў Стан; 

3) геаграфічныя назвы, першай часткай якіх з'яўляюцца 
словы верх-, соль-, усць-, а таксама некаторыя словы З 
першай часткай нова-, стара-: Верх-Ільмень, Усць-Глімск, 
Соль-Ілецк, Стара-Віленская (вуліца), Нова-Барысаў. Аднак 
за многімі геаграфічнымі назвамі такой жа структуры 
замацавалася злітнае напісанне, напрыклад: Навабеліца, 
Навагрудак, Наваполацк, Наварасійск, Верхнядзвінск, 
Ніжнявартаўск, Старабельск; 

і) геаграфічныя назвы, утвораныя з назваў частак пэўных 
краін, дзяржаў і іншых геаграфічных аб'ектаў: Бурат- 
Манголія, Эльзас-Латарынгія, Аўстра-Венгрыя; 

к) геаграфічныя назвы тыпу Буэнас-Айрэс, Лос- 
Анджэлес, Алма-Ата, Нью-Йорк, Цянь-Шань; 

л) складаныя словы, першай часткай якіх выступаюць 
прэфіксоіды іншамоўнага паходжання обер-, унтэр-, штаб- 
, лейб-, віцэ-, экс-: обер-лейтэнант, унтэр-афіцэр, штаб- 
кватэра, віцэ-прэзідэнт; 

м) прэфіксоід паў-(поў-) (палавіна) з уласнымі назвамі: паў- 
Беларусі, паў-Мінска. З агульнымі назвамі паў-(поў-) 
пішацца разам: паўгода, паўгадзіны, поўнач, поўдзень. 
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5 29. Правапіс складаных прыметнікаў 

Разам пішуцца: 

а) складаныя прыметнікі, утвораныя ад складаных 
назоўнікаў, якія пішуцца разам: аленегадоўчы (аленегадоўля), 
браняносны (браняносец), вадалазны (вадалаз), 
навабеліцкі (Навабеліца); 

б) складаныя прыметнікі, утвораныя спалучэннем слоў, з 
якіх адно падпарадкавана другому: сельскагаспадарчы 
(сельская гаспадарка), высокатэмпературны (высокая 
тэмпература), агульнаславянскі (агульны для славян), 
старадарожскі (Старыя Дарогі), чарнаморскі (Чорнае 
мора), навасельскі (Новае Сяло), заходнееўрапейскі 
(Заходняя Еўропа); 

в) складаныя прыметнікі, якія ўтвораны спалучэннем 
прыслоўя і прыметніка або дзеепрыметніка і абазначаюць 
адзінае паняцце (у тым ліку і тэрміналагічнае): добразычлівы, 
легкадумны, малапрыкметны, мімалётны, густа- 
населены, скарастрэльны, глыбокапаважаны, высо- 
каадукаваны, ніжэйпадпісаны, доўгачаканы, узае- 
маабумоўлены. 

Неабходна адрозніваць складаныя прыметнікі ад 
словазлучэнняў, што складаюцца з прыслоўяў і прыметнікаў 
або дзеепрыметнікаў і не могуць утвараць семантычнага і 
лексічнага адзінства: прынцыпова новы, дыяметральна 
процілеглы, добра прыгладжаны, высока пастаўлены (але: 
высокапастаўленая асоба), адваротна прапарцыянальны, 
прыгожа аформлены, нізка прыбіты, урачыста 
прачытаны, рэдка пасаджаны. 

Праз злучок пішуцца: 

а) складаныя прыметнікі, утвораныя ад назоўнікаў, якія 
пішуцца праз злучок: алма-ацінскі (Алма-Ата), камянец- 
падольскі (Камянец-Падольскі), давыд-гарадоцкі (Давыд- 
Гарадок), буда-кашалёўскі (Буда-Кашалёва), сацыял- 
дэмакратычны (сацыял-дэмакратыя), івана-франкоўскі 
(Івана-Франкоўск); 

б) складаныя прыметнікі, утвораныя з двух слоў, якія 
раўнапраўна суадносяцца з азначаемым словам: такія словы 
ў словазлучэнні могуць быць аб'яднаны злучнікамі і, але: 
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гісторыка-філалагічны (факультэт), драматычна-музычны 
(гурток), культурна-грамадская (падзея), беларуска-польскі 
(слоўнік), мяса-малочная (прамысловасць), расійска- 
індыйскі (дагавор); 

в) складаныя прыметнікі, якія абазначаюць якасць З 
дадатковым адценнем, адценні колеру: горка-салёны, цёмна- 
сіні, цёмна-карычневы, чырвена-ружовы, ярка-чырвоны, 
блакітна-шэры; , 

г) складаныя прыметнікі з першай часткай усходне-, 
заходне-, паўднёва-, паўночна-, якія ўваходзяць у склад 
уласных геаграфічных назваў: Заходне-Сібірская нізіна, 
Усходне-Казахстанская вобласць, Паўднёва-Асецінская 
аўтаномная рэспубліка, Паўночна-Курыльскія астравы; 

д) складаныя прыметнікі, утвораныя ад спалучэнняў 
прыметніка і назоўніка, якія абазначаюць напрамкі свету: 
паўночна-ўсходні, паўночна-заходні, паўднёва-заходні, 
паўднёва-ўсходні; ., 

е) прыметнікі, утвораныя з двух назоўнікаў: Волга-Данскі 
(Волга, Дон), а таксама з імені і прозвішча чалавека: леў- 
талстоўскі (Леў Талстой), рамэн-раланаўскі (Рамэн 
Ралан). 


5 30. Правапіс лічэбнікаў 

Колькасныя лічэбнікі ад адзінаццаці да дваццаціі лічэбнік 
трыццаць пішуцца з дзвюма літарамі у у сярэдзіне слова: 
чатырнаццаць, шаснаццаць, трыццаць. 

Колькасныя лічэбнікі пяць, шэсць, дзевяць - дваццаць і 
трыццаць пішуцца з ь на канцы, а лічэбнікі пяцьдзесят, 
шэсцьдзесят, пяцьсот, шэсцьсот, девяцьсот --зь пасля 
першага кораня (у сярэдзіне слова). Мяккі знак пішацца ва 
ўсіх ускосных склонах лічэбніка восем (акрамя вінавальнага): 
васьмі, васьмю, у васьмі. 

Колькасныя лічэбнікі два (дзве), абодва (абедзве), тры, 
чатыры ў творным склоне пішуцца з канчаткам -ма: двума, 
дзвюма, абодвума, абедзвюма, трыма, чатырма. У 
творным склоне лічэбнікаў пяць, дзевяць -- дваццаць, 
трыццаць канцавы зычны у падвойваецца: пяццю, 
дваццаццю, адзінаццаццю, трыццаццю. 
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Разам пішуцца складаныя парадкавыя лічэбнікі, часткі якіх 
напісаны словамі: шасуідзесяты, чатырохсоты, а таксама 
складаныя парадкавыя лічэбнікі на -пысячны, -мільённы, - 


мільярдны: 
сямімільярдны. 


Праз злучок пішуцца складаныя парадкавыя лічэбнікі на - 
тысячны, -мільённы, -мільярдны, калі першая частка іх 
напісана арабскімі лічбамі: 10-тысячны, 2-мільённы, 7- 
мільярдны. 
А Парадкавыя лічэбнікі, якія напісаны арабскай лічбай, з 

рашчэннямі склонавых канчаткаў (нарашчэнне можа быць 
адналітарным, калі ў канчатку апошняй галоснай або зычнай 
папярэднічае галосная, і двухлітарным, калі апошняй галоснай 
а лярэднічае зычная) пішуцца праз злучок: 3-ці, 3-га, 3-му, 
ся. з з 

Два ці некалькі лічэбнікаў, які 

ада тэбнікаў, якія не маюць значэння мяжы 
; с ), г зн. паміж лічэбнікамі можна ўставіць злучнік 
або, 1 калі яны напісаны словамі: 
мі: п - і 
а вара а Я мі: паехаць на два-тры дні 
" ры дні ), дзяўчынка шасці-васьмі гадоў 
(“шасці або васьмі”). 

Але калі такія лічэбнікі напісаны лічбамі, паміж імі ставіцца 

ачка паехаць на 2-3 дні, дзяўчынка 6-8 гадоў. 
ва ці некалькі лічэбнікаў, які 
(ад даны ў, якія маюць значэнне мяжы 

І... , алежна ад таго, літарамі ці лічбамі яны 
напісаны, пішуцца праз працяжнік: яму трэба было два -- 
тры дні, або: 2-3 дні; сабраліся дзеці сямі -- дзесяці гадоў 
або: 7-- 10 гадоў. 


дзесяцітысячны, трохлмільённы 


5 зі. Правапіс займеннікаў. Правапіс прыслоўяў 
Няпэўныя і адмоўныя займеннікі з не, ні пішуцца разам: 
нешта, нехта, нейкі, некаторы, некалькі; нішто, ніхто 
нічый, ніколькі. 
Калі пры адмоўным займенніку ёсць прыназоўнік, ён 
ставіцца пасля часціцы ні і пішацца асобна ад займенніка: пі ў 
кога (і ні ў каго), ні да чога (і ні да чаго). Прыназоўнік без 
ставіцца перад адмоўным займеннікам і пішацца з ім асобна: 
без нічога, без ніякіх (клопатаў). 
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Калі да адмоўных займеннікаў далучаецца ўзмацняльная 
часціца а, яна пішацца з імі разам: аніхто, анічый, аніякі, 
аніколькі. 

Няпэўныя займеннікі з абы і небудзь пішуцца праз злучок: 
абы-які, абы-хто, хто-небудзь, чый-небудзь. Калі абы 
аддзяляецца ад займенніка прыназоўнікам, то пішацца асобна: 
абы да каго, абы з чым. 

З суфіксам -сьці (-сь) няпэўныя займеннікі пішуцца разам: 
хтосьці (хтось), штосьці (штось), якісьці (якісь), чыйсьці 
(чыйсь). 

Складаныя няпэўныя займеннікі пішуцца праз злучок: хто- 
ніхто, што-нішто, сёй-той, які-ніякі. 

Пішуцца разам: 

а) прыслоўі, утвораныя шляхам спалучэння прыназоўнікаў 
з прыслоўямі: дацямна, паўзверх, налева, наўздагон, 
занадта, залетась, паслязаўтра, падоўгу, насупраць і інш.; 

Спалучэнні прыназоўнікаў з прыслоўямі, займеннікамі, 
часціцамі, якія ўжываюцца ў значэнні назоўнікаў, пішуцца 
асобна: здаць на добра, звесці на нішто, рабіць за дзякуй. 

б) прыслоўі, утвораныя шляхам спалучэння прыназоўнікаў 
са склонавымі формамі кароткіх прыметнікаў: дабяла, 
папросту, ззамаладу, насуха, змалку, злёгку, паціху; 

в) прыслоўі, утвораныя шляхам спалучэння прыназоўнікаў 
са склонавымі формамі поўных прыметнікаў і займеннікамі: 
упустую, збольшага, начыстую, навошта, нашто, потым; 

Ад прыслоўяў нашто, нізашто, зусім, затым, затое 
неабходна адрозніваць спалучэнні займеннікаў з 
прыназоўнікамі. Параўн.: Нашто ты гэта зрабіў (Л. Арабей) 
і Хлопчык не ведаў, на што пакласці сумку. Я вярнуўся 
затым, каб засведчыць усім вернасць марам сваім (Я. 
Купала) і За тым лесам шуміць калгасная пшаніца. 

Раздзельна пішуцца некаторыя прыслоўі, утвораныя 
шляхам спалучэння прыназоўніка у з прыметнікам (у 
адкрытую), а таксама некаторыя аналагічныя ўтварэнні з 
прыназоўнікам на (на бакавую, на міравую). 

г) прыслоўі, утвораныя спалучэннем прыназоўнікаў са 

склонавымі формамі лічэбнікаў: удвух, утрох, учатырох, 
удваіх, утраіх, удвая, утрая; 
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д) прыслоўі, утвораныя спалучэннем прыназоўнікаў з 
цааацый склонавымі формамі назоўнікаў; да такіх прыслоўяў 
. “прыслоўі, утвораныя ад назоўнікаў, якія самастойна не 
ўжываюцца: бездапаможна, бесперастанку, наўцёкі 
безупынку, знянацку, знячэўку, паблізу, досыць, паасобк 
уперамежку, здуру; ” 

прыслоўі ад назоўнікаў з прыназоўнікамі, паміж якімі 
нельга Уставіць азначэнне; да такіх назоўнікаў нельга без 
змены сэнсу паставіць склонавае пытанне: даволі, напаказ 
наперакор, наадрэз, усур'ёз; 

«прыслоўі, утвораныя ад такіх назоўнікаў з прыназоўнікамі 
якія маюць прасторавае і часавае значэнне: уверх. зверху, 
унізе, наверсе, наперад, уперадзе, ззаду, збоку, дагары, 
увысь, удалечыні, навекі, увечары, зранку. 

Спалучэнні прыназоўніка з падобнымі назоўнікамі пішуцца 
асобна, калі пры назоўніку ёсць або могуць быць паясняльныя 
словы: на версе дрэва, з самага ранку, да высокай гары 
на векі вечныя іг. д. 

У значнай групе прыслоўяў, утвораных ад ускосных 
склонаў назоўнікаў з прыназоўнікамі, яшчэ выразна 
праяўляецца генетычная сувязь з назоўнікамі. Гэтым 
тлумачыцца іх раздзельнае напісанне з прыназоўнікамі: на 
хаду, у абрэз, пад паху, на памяць, на вока, на злосць 6 
канца, без аглядкі. а 

е) прыслоўі, у склад якіх уваходзяць словы што і сама: 
штоночы, штотыдзень, штодзённа, штогадзінна, 
таксама, гэтаксама. 

Пішуцца праз злучок: 

а) прыслоўі, утвораныя спалучэннем прыназоўніка ла з 
прыметнікамі ці прыналежнымі займеннікамі пры дапамозе 
суфіксаў “ому, -аму, -яму: па-ўдарнаму, па-хатняму, па- 

ранейшаму, па-нашаму, па-мойму, па-твойму; 

б) прыслоўі з прыназоўнікам па, утвораныя ад прыметнікаў 
пры дапамозе суфіксаў -ску, -цку: па-таварыску, па- 
беларуску, па-англійску, па-сваяцку, па-драпежніцку; 

в) прыслоўі, утвораныя спалучэннем прыназоўніка па і 
вінавальнага склону парадкавых лічэбнікаў: па-першае, па- 
другое, па-трэцяе; 
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г) прыслоўі, утвораныя спалучэннем прыназоўніка па з 
прыналежнымі прыметнікамі: па-воўчы, па-сабачы, па- 
дзіцячы, па-чалавечы; 

д) складаныя прыслоўі, утвораныя шляхам спалучэння 
двух аднолькавых прыслоўяў (ціха-ціха, далёка-далёка, 
ледзь-ледзь, доўга-доўга), двух сінанімічных або 
антанімічных прыслоўяў (кругом-навокала, уверх-уніз), а 
таксама двух прыслоўяў, адно з якіх можа мець прэфікс або 
іншую склонавую форму (дзе-нідзе, калі-нікалі, воляй- 
няволяй); 

е) прыслоўі з прыстаўкай абы- і суфіксам -небудзь: абы- 
дзе, абы-як, як-небудзь, калі-небудзь. 


5 32. Правапіс прыназоўнікаў, злучнікаў, часціц і 
выклічнікаў 

Пішуцца разам: 

а) прыназоўнікі, што ўтварыліся шляхам зліцця 
прыназоўнікаў з назоўнікамі: наконт, звыш, замест, 
накшталт і інш.; 

б) прыназоўнікі, якія могуць ужывацца і як прыслоўі, што 
генетычна ўзыходзяць да спалучэнняў прыназоўнікаў з 
назоўнікамі: наперадзе, уперад, услед, зверху, напярэдадні, 
паабапал, наперакор: Наперадзе [прыназоўнік] палка над 
галовамі салдат плыў у павепры штандар (М. Машара) і 
Яны былі наперадзе [прыслоўе] усюды, заўсёды; 

в) злучнікі, якія ўтварыліся шляхам спалучэння 
прыназоўнікаў з займеннікамі ці словамі колькі, столькі: 
затое, затым, прытым, прычым, паколькі, настолькі; 

Злучнікі затое, затым, прытым, прычым, паколькі, 
настолькі неабходна адрозніваць ад спалучэння 
прыназоўнікаў з адпаведнымі займеннікамі. Займеннікі, ЯК 
вядома, з'яўляюцца членамі сказа, пасля іх звычайна 
ўжываецца назоўнік, на які і ўказвае займеннік. Злучнікі ж на 
пытанні не адказваюць і ўжываюцца для сувязі асобных слоў 
ці сказаў. Параўн.: Вучань гаварыў павольна, затое [у знач. 
“але, аднак”) выразна і Вучня хвалілі за тое [за што?], што 
ён прымаў актыўны ўдзел у грамадскай рабоце. 
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г) прыслоўі і займеннікі з постфіксам: чым-ся -- чыліся 
дзет-сь - дзесь, кудысьці -- кудысьці, якомучсьці ш 
якомусьці,; 

Д) злучнікі ажно, альбо, або, нібы, нібыта. 

Праз злучок пішуцца: 

а) складаныя прыназоўнікі: з-за, з-пад, па-за і інш.; 

с. б) складаныя выклічнікі і гукапераймальныя словы: а-ё- 
ёй, а-я-яй, дзын-дзын-дзын, ха-ха-ха, ціп-ціп-ціп і інш.; 

в) прыслоўі і займеннікі, у склад якіх уваходзіць прэфікс 
абы-: абы-як, абы-адкуль, абы-куды; абы-хто, абы-што 
абы-які І інш. Калі ж паміж абы і займеннікам ужываецца 
прыназоўнік, то яны пішуцца асобна: абы ў каго, абы ў што 
абы да каго; 

Словы, вытворныя ад прыслоўя абы-як, пішуцца разам: 
абыякава, абыякавага, абыякавасць. 

г) займеннікі і займеннікавыя прыслоўі з постфіксам - 
небудзь: хто-небудзь, як-небудзь, куды-небудзь; 

д) часціца -такі пасля дзеясловаў: давай-такі, узяў-такі 
паехаў-такі, а таксама ў складзе слоў усё-такі, зноў-такі, 
даволі-такі; калі такі стаіць перад словам, да якога 
адносіцца, то пішацца асобна: такі узяў, такі паехаў; 

, Калі паміж займеннікам або прыслоўем і -небудзь, -такі 
ужываецца часціца ж(жа), усё словазлучэнне пішацца ў тры 
словы: усё ж такі, як жа небудзь, паехаў жа такі. 

е) постфікс -то з займеннікамі, назоўнікамі і дзеясловамі: 


яны-то паехалі, брат-то ты мой, паехаць-то паехала, 
выйсці-то выйдзе. 


5 33. Правапіс часціц пе і пі 

Часціца (прыстаўка) не(ня) пішацца разам: 

а) з назоўнікамі, прыметнікамі, дзеясловамі, прыслоўямі 
якія без не(ня) не ўжываюцца: недарэчнасць, незабудка, 
нягоднік, нянавісць; неадкладны, недарэчны, няўмольны, 
нездаровіцца, ненавідзець, непакоіць; неабходна 
неўзаметку, нехаця, няўхільна, неўпапад, неўзабаве; 

б) з назоўнікамі, прыметнікамі і прыслоўямі, калі яны ў 
спалучэнні з не(ня) набываюць супрацьлеглае значэнне (яны 
могуць быць заменены сінонімамі): непрыяцель (вораг), 
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няпраўда (хлусня), няшчасце (бяда, гора); недарагі 
(танны), непрацяглы (кароткі), нядобры (дрэнны), 
нясвежы (чэрствы); недалёка (блізка); нявесела (сумна), 
нясмела (баязліва) і нялёгка (цяжка); 

в) з поўнымі дзеепрыметнікамі, калі пры іх няма 
паясняльных слоў: недапісанае пісьмо, неўзаранае поле, 
нябрыты твар; 

г) з прыметнікамі і поўнымі дзеепрыметнікамі, калі яны 
спалучаюцца са словамі вельмі, надта, надзвычай, 
выключна, у вышэйшай меры і інш., якія абазначаюць 
ступень якасці: надзвычай нецікавае выступленне, вельмі 
недарагі тавар; выключна неабдуманы ўчынак, у 
вышэйшай меры непрадуманае выказванне; 

д) у неазначальных займенніках і прыслоўях (пад 
націскам): нехта, нешта; недзе, некалі, некуды, неяк; 

е) у дзеясловах і назоўніках з прыстаўкай неда-, якая 
абазначае непаўнату дзеяння, неадпаведнасць норме: 
недарабіць, недаацаніць; недавоз, недабор, недасол, 
недаробка; дзеясловы з прыстаўкай неда- трэба адрозніваць 
ад дзеясловаў з прыстаўкай да-, якія маюць адмоўе не 1 
абазначаюць не даведзенае да канца дзеянне: не дачытаць 
кнігу да канца, не дашыць новую сукенку. 

Часціца не пішацца асобна: 

а) з дзеясловамі, дзеепрыслоўямі і кароткімі 
дзеепрыметнікамі: не бачыць, не хацець, не ведаць; не 
зразумеўшы як след; героі не забыты, лугі не пакошаны; 

б) з назоўнікамі, прыметнікамі і прыслоўямі, калі ёсць або 
падразумяваецца супрацьпастаўленне: не лінгвіст, а 
гісторык; не халодная вільгаць, а духмяная цеплыня; было 
не цёмна, а шэравата; ты не спецыяліст, не майстар (а 
хто? -- халтуршчык); дзень не сонечны (а які? -- 
пахмурны); пайшла не далёка (а куды?-- блізка); грыбоў 
не многа (а колькі? - мала); 

в) з поўнымі дзеепрыметнікамі, калі пры іх ёсць 
паясняльнае слова або калі ёсць ці падразумяваецца 
супрацьпастаўленне: яшчэ не напісанае пісьмо, у тэрмін 
не ўзаранае поле; не выдуманае, а сапраўднае здарэнне; 
не вымытая падлога (а якая?--толькі падмеценая); 
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г) з назоўнікамі для выражэння адмаўлення: Сябра не 
грыб, У лесе не знойдзеш (Прыказка); 

д) са словамі варта, трэба, шкода, супраць: не варта, 
не трэба, не шкода, не супраць; 


е) калі ўваходзіць у склад словазлучэнняў далёка не, зусім 
не, ніколькі не, нічу 


АЬ не: далёка не поўны, зусім не вясёлы, 
ніколькі не цікавы, нічуць не падобны. 

Часціца ні пішацца разам: 

а) са словамі, якія без ні не ўжываюцца: нішчымны, 
ніводны, нікчэмны, нікудышны, нічагусенькі, 

б) з адмоўнымі займеннікамі і прыслоўямі: ніхто, нішто, 
нідзе, нікуды, нічый, ніяк, калі паміж займеннікам і часціцай 
паяўляецца прыназоўнік, то часціца пішацца асобна: ніз кім, 
ні 3 чым, ні з чыім, ніз якім. 

Ва ўсіх астатніх выпадках ні пішацца асобна: ні душы, ні 
хмурынкі, ні аднаго чалавека, як ні рабі, што ні кажы, 
адкуль ні вазьміся. 


ў 34. Ужыванне вялікай літары 

Вялікая літара служыць для выдзялення ў тэксце уласных 
назваў, для размежавання на пісьме імёнаў уласных і 
агульных. Вялікая літара паказвае на пачатак тэксту, новых 
сказаў, а таксама вершаваных радкоў. Вялікімі літарамі 
пішуцца многія абрэвіятуры. Вялікая літара 
выкарыстоўваецца ў стылістычных мэтах, напрыклад: 
радзіма і Радзіма, бацькаўшчына і Бацькаўшчына. 

“Ужыванне вялікай літары рэгулюецца шэрагам правілаў. 

З вялікай літары пішуцца: 

]. Імёны, імёны па бацьку, прозвішчы, мянушкі, псеўданімы: 
Канстанцін Міхайлавіч Міцкевіч, Францішак Багушэвіч; 
Іван Грозны, Пётр Першы (лічэбнікі пры ўласных імёнах, 
калі яны перададзены словам, пішуцца з вялікай літары); Янка 
Купала, Якуб Колас, Максім Танк; 

Назвы прадметаў, адэінак вымярэння 1 інш., якія паходзяць 
ад уласных імёнаў, пішуцца з малой літары: дызель, форд, 
Рэнтген, ампер, вольт, фрэнч, кольт, браўнінг; 

прозвішчы, якія выкарыстоўваюцца ў якасці агульных 
назваў, але не перайшлі ў разрад агульных: У памяці 
народнай вечна будуць жыць Заслонавы, Матросавы, 
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аа" лівым 
Гастэлы. Калі ўласныя імёны ўжываюцца з пагарда Вых 
адценнем, то пішуцца з малой літары: гарлахвацкія, тулягі, 
ЫІ 
хлестаковы і інш.; а, а. 
Заўвага. Уласныя імёны, якія перайішіі ў разрад агульных, 
пішуцца з малой літары: лавелас, мецэнат. такі 
умоўныя ўласныя імёны ў міжнародных пекум ар 
іншых дагаворах: Высокія Дагаворныя Бакі, Аў 
Выдавецтва; гралі 
індывідуальныя назвы, якія адносяцца да міфалогіі і рэл 
ў з і інш. 
Геркулес, Зеўс, Антэй і алі 
“Заўвага Індывідуальныя назвы міфалагічных стор “ 
і і і . 
яны ўжываюцца ў якасці агульных, пішуцца з малой л га ры. 
Параўн.: старажытнагрэчаскі міфічны героіга іта 
Геркулес і “Ну і геркулес, ну і асілак, -- казалі ле ы ра 
й лі і сама родавы 
ітары пішуцца так 
хлопца; з малой л паве 
міфалагічных істот: дамавік, чорт, лясун, русалка, муза, 
ея іінш. ; , 
? 2. Імёны дзеючых асоб у байках, казках, драматычны 
ў; ыклад: 
творах і інш., якія паходзяць ад агульных назваў; налр наад 
1 і ь У : 
1 ь і наравіць стац 
Прыходзіць да яго Смерц ] 
ў каторым 
1 ды к таму каменю, па 
Багаты брат і паехаў ту рым 
ў ь, а Гора адту. 

1 прыпадняў камень, і 
сядзела Гора. Багаты “ ба 
-. ды яму на шыю; Дзед Мароз (герой казак), Бураве 

герой твора). ; . 
( З Прыметнікі, утвораныя ад уласных назваў пры ын) 
: сач е“ іа . а , . гін- й 1 :); 
суфіксаў -оў(-ов-), -ёў(-ёв-), -еў, -аў( ге), ін рын). 
Купалава слова, Зеўсаў гнеў, Ганніны вочы, Колеў , 
Змітракоў партфель; а ны 
Заўвага З малой літары такія прыметнікі пішуцца, калі яне 
і : ў проза, 
ўтвораны пры дапамозе суфікса “ск-: коласаўская р 
талстоўскі стыль, карамзінсная «Гісторыя» 1 ін . знаў 
і ў ё 
ікі 1 вораны ад уласных ім 
прыметнікі на -скі, калі яны ўтвораны а пасы іменаў 
ўваходзяць у склад назвы са значэннем імя з. 
каго-н.”: Купалаўскі тэатр, Коласаўскія чытанні, ытыя ў 
в. ікі ёнаў, уж 
ў і ад уласных ім , І . 
Заўвага. Прыметнік 
йна ў азеалагізмаў), 
вычайна ў складзе фр 
пераносным сэнсе (з і ; 
пішуцца з малой літары: эзопаўская мова, геркулесавы слуп 
іінш. 
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К 4. Мянушкі жывёл: сабака Мухтар, кот Васька, карова 
ватна, певень Пецька, мядзведзь Мішка. а 
хы а ўлева, Мянушка ўжываецца ў якасці назвы віду 
а або Ў р ым сэнсе, то пішацца з малой літары: 
пашка, пагналі рабух у поле. 
, 2. Назвы парод жывёл пішуцца з малой літары: сабака 
аўчарка, сенбернар, балонка; карова халмагорка 
5. Індывідуальныя геаграфічныя і адміністрацыйна- 
тэрытарыяльныя назвы: Азія, Няміга, Гродна, Паўночнь 
полюс, Прыбалтыйскае ўзбярэжжа. У састаўных назвах 
усе словы пішуцца звычайна з вялікай літары: (вёска) Старая 
Буда, (праліў) Карскія Вароты, (рака) Ніжняя Тунг ск 
мыс Добрай Надзеі, Зялёны Луг (раён Мінска). Усе словы ў 
такіх састаўных назвах абазначаюць аб'ект умоўна Калі 
агульныя назоўнікі ў складзе састаўных назваў абазначаюць 
аб ект не ўмоўна, а прама, яны пішуцца з малой літары: 
Троіцкае прадмесце (частка Мінска, дзе ў мінулым сапраў; ы 
было прадмесце, якое звязвалася з горадам мостам і грэбляй) 
Т. атарскі канец (старая назва былой ускраіны Мінска); 
праана ныя назвы дзяржаў (некаторыя словы ў іх па 
; цыі пішуцца з малой літары): Рэспубліка Беларусь 
лучаныя Штаты Амерыкі, Аб'яднаныя Арабскія Эмірать 
Нідэрландскае каралеўства, Вялікае ге ства 
Люксембург; та 
неафіцыйныя назвы дзяржаў: Белая Русь; родавыя 
найменні ў такіх назвах пішуцца з малой літары (звычайна ў 
неафіцыйных назвах замежных дзяржаў): Англійскай 
імперыя; у вобразных назвах дзяржаў з вялікай літары 
пішацца тое слова, якое падкрэслівае характэрную прымет 
аб екта, або першае слова: востраў Свабоды, Краі й 
ўзыходзячага сонца; акан 
афіцыйныя назвы груп дзяржаў; тут усе словы, акрамя 
родавых найменняў, пішуцца з вялікай літары: Скандына ўскі, 
краіны, дзяржавы Балтыі. б 
б. Уласныя астранамічныя назвы: зорка Венера 


туманнасць Андрамеды, сузор' 
Месяц, Зямля, Сонца. узор е Вялікая Мядзведзіца, 
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7. Назвы гістарычных эпох і падзей; у састаўных назвах з 
вялікай літары пішуцца ўласныя імёны: эпоха Адраджэння, 
Рэнесанс, Рэфармацыя, Ленскі расстрэл, Вялікая 
Айчынная вайна. 

Заўвага. Назвы гістарычных эпох і падзей, якія не 
ўсведамляюцца як уласныя найменні, пішуцца з малой літары: 
дапятроўская эпоха, сярэдневякоўе, рамантызм, 
феадалізм, другая сусветная вайна, рэвалюцыя 1905 года. 

8. Назвы рэвалюцыйных свят, народных рухаў і 
знамянальных дат; у састаўных назвах з вялікай літары 
пішуцца першае слова і ўласныя імёны: Першае мая, Дзень 
Перамогі, Дзень друку; калі лічэбнік у такой назве перадаецца 
на пісьме лічбай, то наступнае слова пішацца з вялікай літары: 
1 Мая. 

9. Назвы вышэйшых урадавых, прафсаюзных арганізацый 
і ўстаноў (у іх з малой літары пішуцца службовыя словы): 
Вярхоўны Савет Рэспублікі Беларусь, Савет Міністраў 
Рэспублікі Беларусь, Прэзідыум Вярхоўнага Савета; 

Заўвагі: І. У назвах сучасных зарубежных партый, а 
таксама дарэвалюцыйных рускіх палітычных партый, назвах 
міжнародных і зарубежных арганізацый і ўстаноў з вялікай 
літары пішуцца першае слова і ўласныя імёны: партыя 
Індыйскі нацыянальны кангрэс, Расійская сацыял- 
дэмакратычная рабочая партыя, Ліберальна- 
дэмакратычная партыя Расіі (ЛДПР), Міжпарламенцкая 
асамблея СНД. 

2. Неафіцыйныя назвы партый пішуцца з малой літары: 
кансерватыўная партыя (у Англіі), рэспубліканская 
партыя (у ЗША); 

усе словы ў назвах некаторых міжнародных арганізацый: 
Генеральная Асамблея Арганізацыі Аб'яднаных Нацый 
(ААН), Савет Бяспекі ААН, Таварыства Чырвонага 
Крыжа і Чырвонага Паўмесяца; 

назвы міністэрстваў, дзяржаўных устаноў 1 арганізацый 
(першае слова і ўсе ўласныя імёны, якія ўваходзяць у іх склад): 
Міністэрства замежных спраў Беларусі; 
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. назвы навуковых і навучальных устаноў (першае слова і 
ўласныя імёны): Акадэмія навук Рэспублікі Беларусь 
еларускі дзяржаўны універсітэт, Беларуская 
політэхнічная акадэмія; 
назвы культурных устаноў і відовішчных прадпрыемстваў 
першае слова назвы, а таксама ўласныя імёны, якія 
Мі падзяць у склад назвы): Дзяржаўная акадэмічная 
р капэла Рэспублікі Беларусь імя Р Р Шы мы 
Беларускі дзяржаўны акадэмічны тэатр імя Я. К пая 
Цэнтральны дзіцячы парк імя М. Горкага; аа 
праана слова у назвах прамысловых, гандлёвых 
рыемстваў: Мінскі трактарны завод Мінскае 
вытворчае аб'яднанне па выпуску аўтаматычных ліній; 
біні ў х спадзе ёсць індывідуальныя назвы, то яны пішуцца 
тары, а першае слова -- з малой: уні, 
магазін «Беларусь», мінская паліграфічная Фабрыка 
«Чырвоная зорка» (тут слова мінская абазначае 
месцазнаходжанне фабрыкі). 
ў Ваніна а раатаЎ медалёў; у тых назвах, якія не бяруцца 
ў есе, й літары пішуцца ўсе словы: ордэн 
рацоўнага Чырвонага Сцяга, ордэн Славы, ордэн 
Дружбы “Народаў, ордэн Чырвонай Зоркі, ордэн 
рацоўнай Славы; 
заа аааваХ Мана і ордэнаў, якія бяруцца ў двукоссе, з 
вял ў уцца звычайна першае слова і ўласныя 
імены, што ўваходзяць у склад назвы: «За адвагу», «За 
працоўную доблесць», «За абарону Сталінг ада» 
«Мацярынская слава», «За службу Радзіме ва Узбраен 
Сілах СССР», але: «Залатая Зорка», «Серп і лат», 
«Знак Пашаны»; Р Малай», 
іа знакаў узнагарод - з вялікай літары пішацца першае 
з акрамя службовых: Ганаровая грамата Юбілейны 
медаль, Дошка гонару, пераходны Чырвоны сцяг. 

П. Назвы літаратурных твораў і органаў друку; тут з 
вялікай літары пішуцца першае слова і ўласныя імёны: 
«Кастусь Каліноўскі» (опера), «Людзі на балоце» (раман), 
«Літаратура і мастацтва» (газета), «Полымя» (часопіс); 

М 


50 





першае слова кожнай назвы ў назвах літаратурных твораў, 
якія складаюцца з дзвюх назваў, злучаных злучнікам або: 
«Да Максіма Танка, або Зімовы ліст пра беларускую 
восень» (верш польскага паэта-перакладчыка Е. К. 


Вайнтраўба). 


5 35. Правілы пераносу слоў 

Калі слова не змяшчаецца ў адным радку, то частку яго 
можна перанесці на другі радок. Пры гэтым на другі радок 
пераносіцца не менш чым адзін склад слова. Напрыклад: ва- 
да, да-ро-га, пе-ра-мо-га, вы-са-ка-род-ны, на-стаў-нік, 
сем-дзе-сят, вы-ву-чыць, па-ра-ле-ла-грам, ці-ха. 

Пры пераносе слоў з радка на радок неабходна кіравацца 
правіламі, якія абумоўлены фанетычным падзелам слоў на 
склады, і марфалагічнай структурай слова. 

1. Адна галосная літара, хоць яна і ўтварае склад, не 
пакідаецца ў канцы радка і не пераносіцца на другі радок: ага- 
род, лі-нія, ра-дыё (не: а-гарод, ліні-я, ра-ды-ё). 

2. Пры пераносе нельга пакідаць у канцы радка або 
пераносіць на другі радок дзве аднолькавыя зычныя, якія 
стаяць паміж галоснымі. У такіх выпадках неабходна адну 
зычную пакідаць на адным радку, а другую пераносіць на другі 
радок: жыц-цё, двац-цаць, зарэч-ча, пытан-не, засіл-ле, 
збож-жа (няправільна: жы-ццё, двацу-аць, зарэ-чча, пыта- 
нне, засі-лле, збо-жжа). 

3. Нельга раздзяляць пераносам дыграфы дж, дз: ха-джу, 
ся-дзіць, ура-джай, па-дзяка (не: хад-жу, сяд-зіць, урад- 
жай, пад-зяка). Калі дж, дз з'яўляюцца спалучэннямі 
прыставачнага д з каранёвымі ж, з, то пры пераносе яны 
раздзяляюцца: пад-жаць, пад-золісты, пад-зямелле. 

4. Літары й, у, ь і апостраф пры пераносе слова не 
аддзяляюцца ад папярэдняй галоснай: вай-на, вый-ду, пай- 
ду; траў-ка, кароў-ка, няў-далы; пісь-мовы, нось-біт; аб”- 
ява, раз'-езд. 

5. У сувязі з агульнымі правіламі пераносу па складах 
дазваляецца перанос некалькімі спосабамі ў словах са збегам 
зычных (акрамя тых, што на стыку прыстаўкі і кораня): ся- 
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стра, сяс-тра, сяст-ра; вя-сна, вяс-на; выда-ве-цтва 
выдавеу-тва; ру-скі, рус-кі; Дня-про, Дняп-ро. 

6. Нельга далучаць пры пераносе да аднаскладовай 
прыстаўкі пачатковую зычную кораня: на-браць, аб-ста-віць 
за-спяваць, прад-ставіць, на-скочыць, раз-грэбці (не: наб. 
Раць, нас-кочыць, разг-рэбці). Выключэнне складаюць 
словы, у якіх пасля прыставак ідуць й, у. 

а заа з адазяляць зычную ад аднаскладовай прыстаўкі, 
кораня: раз-біць, без-заганны, пад- 
скочыць, над-рэзаць, над-піс, пад-група (не: па-дскось 
на-дрэзаць, на-дпіс, па-дгрупа). МЕ 
«аа анна задзяляць зычную ад аднаскладовай прыстаўкі, 
зал за дзе галосная кораня (апрача м): пад-асінавік і па- 
асінавік; без-аварыйны і бе-заварыйны; без-умоўна і бе- 
зумоўна; без-упынна і бе-зупынна. Але калі корань 
пачынаецца з ы, то галосная адрываецца ад кораня: на-ды- 
ход, па-ды-ход, узы-ход, ады-сці, ра-зы-граць. 

8. У складаных словах канцавая частка першага слова 
можа пераносіцца на другі радок, а пачатковая частка другога 
слова можа пакідацца на першым радку пры ўмове, што гэтая 
частка з яўляецца складам (апрача склада, які ўтварае адзін 
галосны гук). Правільна: сто-працэнтны, фота-апарат. У 
слове фотаапарат а складаўтваральная, але адрываць яе 
нельга. Няправільна: стоп-рацэнтны, фотаа-парат. 
асла ў, ай пачынаецца другая частка складанага 

, не па цца пры першай частцы: нова-ўвя-дзенне 
пыла-ўлоўнік (не: новаў-вядзенне, пылаў-лоўнік; параў 
пераў-зышоў). ій 

9. Не разбіваюцца пры пераносе аднаскладовыя часткі 
аананаскарочаных слоў: тэх-мініміум, кам-дыў, праф- 
Ка наба ком (не: тэ-хмінімулм, ка-мдыў, пра-фбю-ро, га- 
Я 1 Карай (аарываць пры пераносе абрэвіятуры: СНД, АН- 

ІІ. Нерэкамендуецца разбіваць пры пераносе ініцыялы, а 
таксама адрываць ад прозвішчаў ініцыялы, скарачэнні тып 
тав., праф., акад., г. і ўласныя імёны: Ю. Ч. Дзярга ка, 
тав. Аскірка, акад. Фёдараў, праф. Іваноўскі, г. Суцк 
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12. Нельга адрываць скарочаныя назвы мер ад лічбаў, да 
якіх яны адносяцца: 1917 г., ХХ ст., 150 га, 25 см, 16 кг, 


85 км. 
13. Нельга адрываць ад лічбаў нарашчэнні склонавых 


канчаткаў: 2-гі, 5-га, 7-му. 
14. Нельга пры пераносе разбіваць скарачэнні тыпу і г. д., 
і інш., т-ва, т. 3в., г. ЗН., р-н. 


5 36. Лексічцае значэнне слова 

Лексічнае значэнне слова --- гэта суаднесенасць гукавой 
абалонкі слова з тым ці іншым прадметам ці з'явай рэчаіснасці 
пры адзіным агульнанародным разуменні гэтай суаднесенасці. 

Лексічнае значэнне выяўляецца таксама і ў тым, да якой 
часціны мовы слова адносіцца, бо кожная з часцін мовы 
валодае толькі ёй уласцівымі якасцямі: назоўніку ўласціва 
прадметнасць, прыметніку -- якасць, прымета, дзеяслову а 
дзеянне, стан і Г. Д.. 

У лексічнае значэнне слова можа ўключацца 
эмацыянальная афарбаванасць. Слова ў такім выпадку не 
толькі называе, але і выражае пачуцці гаворачага, яго адносіны, 
дае ацэнку аб'ектам рэчаіснасці. Афарбаванасць бывае або 
станоўчай (велізарны, ласкавы, любіменькі), або адмоўнай 
(валацуга, задзіра, кліка, рэнегат, шашні). Тыя ж з слоў, 
якім не ўласціва ні станоўчая, ні адмоўная ацэначнасць, 
адносяцца да слоў з нулявой ацэначнасцю (дзень, народ, 
мора, праца). Эмацыянальнасць можа выражацца пры 
дапамозе розных словаўтваральных сродкаў, пераважна 
суфіксаў (запявала, лецечка, сонейка, аб 'ядала, абдзірала, 
боўдзіла, гуляка), можа ўтрымлівацца ў саміх лексічных 
значэннях слоў (апостал, бюракрат, д'ябал, жлоб). 

Лексічнае значэнне залежыць і ад функцыяніравання слова 
ў пэўных стылях мовы, стылістычнай афарбаванасці, калі яна 
мае адценне або кніжнасці, або гутарковасці, або архаічнасці 
і г д. Так, адценне паўсядзённасці ўжытку маюць словы 
размоўна-гутарковага стылю: віншавальнік, -- той, хто 
віншуе каго-небудзь; віхура -- бура, завея; вокнішча -- акно; 
прашыбаваць -- хутка прайсці, праехаць; пустапасам -- без 
пастуха; пуза -- жывот чалавека або жывёліны; рыззё -- 
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старое ; 
птарое, падранае адзенне; рубака - смелы, адважны чалавек 
цы майстэрску валодае халоднай зброяй; раўнівец 
НіВ ; м 
р: ўн вы чалавек; разамлець -- стаць расслабленым, вялым 
нін З насці 7 Многія словы, сферай функцыяніравання 
я яўляецца пісьмовая літаратурная мова: 
іск 1 ў . 
дэнты --- пазбаўленне кваліфікацыі: 
ікаваць -- атаясаміц і 
4 Б, зрабіць аднольк 
бай авым 
аў нааначным каго-, што-небудзь з кім-, чым-небудзь: 
і тны -- пастаянна ўласці Й ціі 
н асцівы той ці іншай з” 
аанаа? : ай з'яве 
ска ў а яе сутнасцю, унутраны; імаралізм --- адмаўленне 
алі; квалітатыўны 
-- якасны; пратэжы 
-- рабіць будзь, 
р н пратэкцыю каму-небудзь, апекаваць каго-небудзь. 
каптана аг значэнне слова канкрэтызуецца толькі ў 
це. Напрыклад, сло 
, ва брат, якое з Й 
, нулявой 
ацэн й 
аа насцю вядома як назва асобы мужчынскага полу ў 
канобінах да дзяцей адных і тых жа бацькоў, у адпаведных 
кант кстах рэалізуе такія свае значэнні, зафіксаваныя ў 
ам нтычнай СІСТЭМЕ МОВЫ, ЯК “усякі чалавек, якога яднае з 
1 . 
наб Т гагарыць, агульнасць радзімы, класавых інтарэсаў, 
се ” 
ана за, умоў” або “форма сяброўскага звароту да 
ужчыны”: браты па класу; брат па няшчасці; ну, б; 
пачнём працаваць. а 
Калі і 
абі слова атрымлівае значэнне, якое яму не ўласціва і не 
заа савана у слоўніках, у такім разе трэба гаварыць не пра 
е слова, а пра выкар 
з ыстанне. Прыкладаў 
жыван і іі і іваюпта 
ўжы» ня шмат, 1 яны вельмі індывідуальныя. Адрозніваюцца 
з нні і выкарыстанне тым, што значэнне -- устойлівае і 
альнае для Усіх, а выкарыстанне найчасцей індывідуальнае 
ЫК. ілі 
уа лад, у сказе Быццам дамовіліся маладыя паэты 
а на калені перад с і] 
ажалкамі і рэчкамі 1 
Каб, ад рэчкамі свайго 
дам утва словы сажалкі, рэчкі ўжыты ў значэнні, якое ў 
Х да іх не зафіксавана ў слоўні “ 
ў слоўніках: “выток, шт 
пачатак чаму-небудзь; ца што, 
ь; тое, з чаг 
абула, ; , о бярэцца, чэрпаецца што- 
Такі ў і і 
саба ім чынам, пры выяўленні лексічных значэнняў слоў 
ходна улічваць самыя розныя фактары -- як моўныя 
так 1 пазамоўныя, іх суаднесенасць у мове. 
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5 37. Асноўныя тыпы лексічных значэнняў 

У залежнасці ад характару адлюстравання сувязі з 
прадметамі, з'явамі рэчаіснасці словы могуць ужывацца не 
толькі з прамымі значэннямі, а і з пераноснымі (або вытворна 
“намінатыўнымі). Але сувязь слоў, што ўжываюцца з 
пераноснымі значэннямі, з прадметамі апасродкаваная. 
Пераносныя значэнні адлюстроўваюць які-небудзь змест праз 
аналогію, падабенства прымет, уласцівых розным рэаліям; 
напрыклад: гарэць “паддавацца дзеянню агню, знішчацца 
агнём” і гарэць "цярпець няўдачу”, залаты “зроблены з золата, 
які з'яўляецца золатам” і залаты 'надта добры па сваіх 
якасцях”, корань “падземная частка расліны” і корань 
“пачатак, аснова, крыніца чаго-небудзь”. 

У залежнасці ад ступені кантэкстуальнай абумоўленасці 
выдзяляюцца наступныя тыпы значэнняў: свабодныя, 
фразеалагічна звязаныя і канструктыўна абумоўленыя. 
Лексічная спалучальнасць слоў са свабодным значэннем 
даволі шырокая. Так, слова вуліца спалучаецца са словамі 
шырокая і вузкая, гарадская і сельская, цэнтральная і 
ўскраінная, забудаваная і незабудаваная, шумная 1 ціхая і 
многімі іншымі. Свабодныя значэнні ўласцівы пераважнай 
большасці слоў беларускай мовы. Аднак лексічная 
спалучальнасць слоў са свабодным значэннем не бясконцая, 
разумець свабоду спалучальнасці трэба адносна. Яна 
абмяжоўваецца пазамоўнымі фактарамі -- прадметна- 
лагічнымі сувязямі, якія існуюць у рэчаіснасці і 
адлюстроўваюцца ў словах. Па гэтай прычыне слова вуліца 
не можа спалучацца, напрыклад, са словамі здаровая 1 
хворая, высокая і нізкая, скорая і павольная, складаная 1 
простая і г. д. Адносна свабодныя сувязі з іншымі словамі ў 
кантэксце ўласцівы словам, ужытым у прамым значэнні. 

Для слоў з фразеалагічна звязаным значэннем характэрна 
абмежаванасць іх сувязі з іншымі словамі. У такіх выпадках 
пры спалучэнні асноўную ролю адыгрываюць унутраныя 
заканамернасці лексічнай сістэмы беларускай мовы, у той 
час як у словах са свабоднымі значэннямі -- пазамоўныя 
(прадметна-лагічныя) фактары. Так, напраклад, прыслоўі 
гульма, крычма, роўма, стойма спалучаюцца толькі З 
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аднакаранёвым! дзеясловамі ў неазначальнай форме, 
выражаюць сумесна з апошнімі гранічную ступень праяўлення 
адпаведных дзеянняў: гульма гуляць 'зусім нічога не рабіць; 
лодарнічаць”, крычма крычаць “вельмі моцна крычаць ад 
болю, ад страху і пад.”, роўма раўці “вельмі моцна раўці, 
плакаць”. У выніку працяглага ўжывання слоў у складзе тых 
ці іншых фразеалагічных словазлучэнняў многія з іх страцілі 
свае намінатыўныя значэнні, і высветліць іх можна толькі пры 
дапамозе спецыяльных этымалагічных пошукаў. Такім 
шляхам было раскрыта, напрыклад, намінатыўнае значэнне 
слоў глузд “розум, развага”, ражон “востры кол, які 
прызначаўся для палявання”, сакол “сценабітная зброя”. У 
сучаснай беларускай мове гэтыя словы ўжываюцца толькі ў 
складзе фразеалагічных спалучэнняў: з глузду з'ехаць 
страціць розум, развагу, адурэць, звар'яцець”, перціся (лезці) 
на ражон 'рабіць што-небудзь рызыкоўнае, загадзя 
асуджанае на няўдачу”, гол як, сакол “дужа бедны, нічога не 


Ыы 


мае”. 

Для некаторых слоў уласцівы і фразеалагічна звязаныя, і 
свабодныя значэнні. З першымі з іх словы ўжываюцца толькі 
ў фразеалагічных зваротах, напрыклад: залатыя рукі “пра 
ўмелага, дзелавітага чалавека”, ламаць галаву “біцца над 
рашэннем якой-небудзь задачы, пытання”, паказаць сябе 

зарэкамендаваць сябе”, свету белага не бачыць “быць 
вельмі занятым”, якар ратунку “апошні сродак, апошняя 
надзея”. Па-за рамкамі фразеалагічных зваротаў гэтыя словы 
рэалізоўваюць свабодныя значэнні. 

Канструктыўна абумоўленае значэнне словы набываюць 
толькі ў адпаведнай граматычнай канструкцыі. Так, слова 
дастаткова, якое мае прамое, свабоднае значэнне 'ў 
патрэбнай меры, досыць”, толькі ў такой канструкцыі, калі 
яно выступае выказнікам і спалучаецца з дзеясловамі сказаць, 
напомніць і пад., набывае значэнне “варта толькі”: Ганне 
здавалася, што дастаткова зайсці ў лес, каб без асаблівай 
цяжкасці знайсці партызан (І. Шамякін). Слова належаць 
толькі ў канструкцыі «прыназоўнік з 4 родны склон назоўніка» 
набывае значэнне “пачастунак з якой-небудзь нагоды”: З цябе 
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пасе 


радак ааснава 


Бааарцычны ан вадранынуа 


аааачааса гы 





сёння належыць,-- смеючыся на ўсю палатку, сказаў 
Пракапенка. -- Пішы, што ты імяніннік... Пойдзем у клуб, 
пачытаеш, як там цябе ў заводскай насценгазеце 
расхвалілі (А. Кулакоўскі). Слова полчышча звычайна, 
ўжываецца ў адзіночным ліку і азначае “вельмі вялікае войска 
(найчасцей варожае)”, а ў канструкцыі, калі выступае ў 
множным ліку і спалучаецца з назоўнікамі ў родным склоне, 
набывае пераноснае значэнне “незлічоная, вялікая колькасць, 
безліч” (полчышчы камароў). 

Канструктыўная абумоўленасць уласціва многім словам, 
як тады, калі яны выступаюць у прамым значэнні і маюць 
адносна свабодныя сувязі З іншымі словамі, так і тады, калі 
выкарыстоўваюцца ў пераносным значэнні і сувязі іх 
абмежаваныя. Яна дапамагае размежаваць адценні прамых 
або пераносных значэнняў слова, а таксама амонімы. 


5 38. Адназначнасць і мнагазначнасць слова 

Першапачаткова словы ўзнікаюць як адназначныя. 
Мнагазначнасць развіваецца пазней у выніку дзеяння закона 
эканоміі моўных сродкаў, якіх недастаткова для таго, каб 
кожная з'ява рэчаіснасці атрымала асобнае слова-назву. Ітады 
па аналогіі, асацыяцыі адбываецца перанос назвы аднаго 
прадмета на другі. Аднак мнагазначнасць развіваецца не 
заўсёды, у першую чаргу гэта адносіцца да слоў-тэрмінаў, 
сярод якіх большасць адназначных. 

Тэрміны -- семантычна нейтральныя словы, якія 
з'яўляюцца назвамі спецыяльных паняццяў са сферы 
вытворчасці, навукі, тэхнікі, культуры і г. д. У залежнасці ад 
семантыкі яны ўваходзяць у склад тэрміналагічных груп, якія 
называюцца ў лексікалогіі тэрміналагічнымі сістэмамі. У 
ідэале самая дасканалая тэрміналагічная сістэма тая, у якой 
усе яе адзінкі маюць толькі адно, тэрміналагічнае значэнне і 
іншых семантычных функцый не выконваюць, а кожнае 
тэрміналагічнае паняцце абазначаецца толькі адным тэрмінам. 
Аднак у мове адбываецца працэс набыцця некаторымі 
тэрмінамі нетэрміналагічных значэнняў, які называецца 
дэтэрміналагізацыяй. 


57 


Дэтэрміналагізацыя адбываецца ў выніку метафарычнага 
(пераноснага) ужывання слоў-тэрмінаў у спалучэнні з 
агульнаўжывальнай лексікай. Так, слова апагей, асноўнае 
прамое значэнне якога тэрміналагічнае “пункт арбіты Месяца 
ці штучнага спадарожніка Зямлі, найбольш аддалены ад 
патра, Зяма! , стала ўжывацца з пераносным значэннем 
ышэйша ту нь, найвышэйшы росквіт чаго-небудзь”, 

голае спецыяліст па псіхалогіі” -- са значэннем “той 
хто разбіраецца ў характарах, пачуццях, паводзінах і г. д. 
людзей”, слова рыцар “у Заходняй Еўропе ў сярэднія векі 2 
конны воін, цяжка ўзброены; феадал, які належаў да ваенна- 
землеўладальніцкага саслоўя” -- з нетэрміналагічным 
аачэннем самаадданы, велікадушны, высакародны чалавек, 
ронца каго-небудзь”. Пры гэтым большасць такіх слоў 
ужываецца як з першаснымі, так із другаснымі значэннямі 
: Мноства слоў маюць не адно, а два і больш значэнні 
дольнасць слова ўжывацца з некалькімі значэннямі 
называецца мнагазначнасцю. 

Так, слова воля вядома са значэннямі: 

І) свядомае і мэтанакіраванае рэгуляванне чалавекам 
сваёй дзейнасці” (сіла волі, цвёрдая воля)”, 

) “жаданне, патрабаванне” (дыктаваць сваю волю); 

3) “улада, права” (тут ужо наша воля); 

4) свабода, незалежнасць” (змагацца за волю); 

5) 'прастор, прыволле, раздолле” (рэкі разбурылі 
прыстасаванні і вырваліся на волю); 

9) магчымасць дзейнічаць самастойна” (Дайце мне вол 
зрабіць гэта самому); " 

7) “вызваленне ад прыгоннай залежнасці” (купіць волю); 

8) “становішча, пры якім жыццё чалавека, жывёл птушак 
не абмежавана ўмовамі зняволення” (выйсці на волю; 
выпусціць птушку на волю). 

Слова пець ужываецца са значэннямі: 

1) “утвараць голасам музычныя гукі, выконваць вакальны 
твор, спяваць” (пець калыханку); 


2) “меладычна 
гучаць (пра музычныя і 
інст ; 
(скрыпка пяе); рументы) 
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3) “абзывацца галасамі (пра пеўчых птушак) (пяюць 


дразды); 
4) “быць прасякнутым радасным, узнёслым пачуццём” (пяе 


сэрца); 

5) “складаць вершы пра што-небудзь, апяваць што-небудзь” 
(пяю пра Бацькаўшчыну). 

Некаторыя даўнія па часе ўжывання словы маюць вельмі 
многа значэнняў, напрыклад, слова падаць -- 15, біць -- 18, 
ісці -- 28. 

Мнагазначнасць у словах развіваецца ў выніку набыцця 
словам пераноснага значэння. 


5 39. Амонімы 

Мнагазначнасць як здольнасць слова набываць некалькі 
значэнняў неабходна адрозніваць ад аманіміі -- гукавога 
падабенства слоў, якія маюць розныя значэнні. 

З'ява поўнага супадзення ў гучанні розных па значэнні слоў 
называецца аманіміяй, а словы -- амонімамі: тур 
“першабытны дзікі бык” -- тур “этап гульні, спаборніцтва, 
адзін круг танца”, стан “тулава, постаць чалавека” -- стан 
“лагер, месца стаянкі” -- стан “машына ці сістэма машын 
для апрацоўкі металу ціскам” -- стан “становішча, у якім 
хто- ці што-небудзь знаходзіцца” -- стан "ваюючы бок” -- 
стан “катэгорыя дзеяслова”. 

Многія амонімы ўтварыліся ў выніку гукавога супадзення 
этымалагічна розных слоў: 

а) спрадвечна беларускіх і іншамоўных: тур “першабытны 
дзікі бык” ітур “перыяд, этап”, бот “абутак” і бот “невялікае 
вёсельнае, паруснае або маторнае судна”; 

б) толькі іншамоўных: кран “прыстасаванне ў рэзервуарах” 
і кран “механізм для пад'ёму грузаў”, бухта “марская затока” 
і бухта “вялікі скрутак дроту, каната і пад.”, лама 
“паўднёваамерыканская бязгорбая ўючная жывёліна 
сямейства вярблюдаў” і лама “будыйскі манах-свяшчэннік у 
Тыбеце і Манголіі”. 

Лексічныя амонімы неабходна адрозніваць ад такіх з'яў 
аманіміі, як амафоны, амаформы, паронімы, амографы. 
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Амафоны -- словы, якія маюць аднолькавае гучанне, але 
рознае напісанне. У сувязі з тым, што амафоны -- такія словы, 
якія супадаюць у гучанні ў выніку дзеяння фанетычных 
законаў, іх яшчэ называюць фанетычнымі амонімамі. 
Узнікаюць амафоны пры аглушэнні канцавых звонкіх зычных: 
ёд -- ёт, лёд - лёт (дзеянне паводле дзеяслова ляцець), 
аглушэнні звонкіх зычных перад глухімі ў сярэдзіне слова: 
грубка -- групка (памянш.-ласк. ад група), казка -- каска, 
козка (памянш.-ласк. ад каза) -- коска. 

(Разнавіднасцю амафонаў лічацца супадаючыя ў гучанні 
імёны ўласныя і агульныя: Вера -- вера, Раман -- раман. 

Амаформы -“. словы, якія супадаюць у гучанні ў адной 
або некалькіх граматычных формах. У сувязі з тым, што 
амаформы ўзнікаюць у выніку дзеяння марфалагічных законаў, 
іх яшчэ называюць марфалагічнымі амонімамі. Сярод 
шматлікіх амаформаў выразна выдзяляюцца дзве групы: 
амаформы на ўзроўні часцін мовы і амаформы ў рамках той 
ці іншай граматычнай парадыгмы канкрэтнага слова. 

Амаформы на ўзроўні часцін мовы, у сваю чаргу, 
падзяляюцца на дзве разнавіднасці: 

а) якія ўзніклі ў выніку, выпадковага супадзення гучання 
граматычных формаў слоў, што належаць да розных часцін 
мовы: вусны “губы, рот” (назоўнік назоўнага склону множнага 
ліку) -- вусны “які вымаўляецца” (прыметнік мужчынскага 
роду назоўнага склону адзіночнага ліку), май (назоўнік 
назоўнага склону адзіночнага ліку) -- май (дзеяслоў загаднага 
ладу 2-й асобы адзіночнага ліку), пакрывала (назоўнік 
назоўнага склону адзіночнага ліку) -- пакрывала (дзеяслоў 
абвеснага ладу 3-й асобы адзіночнага ліку прошлага часу); 

9) якія ўзніклі ў выніку пераходу адных часцін мовы ў 
другія: прыслоўяў -- у катэгорыю стану і пад. Гэта так званая 
функцыянальная аманімія, таму што рэалізуецца яна ў 
канкрэтных сінтаксічных пазіцыях. Параўн., напрыклад, 
дзеепрыметнік у значэнні прыметніка марожанае 
(марожанае мяса) і субстантывіраваны прыметнік 

марожанае (марожае прадаецца штодзень), прыметнік 
маладая (маладая трава) 1 субстантывіраваны прыметнік 
маладая (Маладая вылучалася сярод вясельнікаў), 
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прыметнік кароткай формы ясна (ясна зорка), прыслоўе 
спосабу дзеяння ясна (хоць коратка, але ясна) і слова 
катэгорыі стану ясна (На дварэ стала ясна). 

Амаформы ў рамках той ці іншай граматычнай парадыгмы 
канкрэтнага слова -- гэта супадзенне ў гучанні пераважна 
склонавых формаў назоўнікаў, лічэбнікаў, займеннікаў І 
кароткіх прыметнікаў. Напрыклад, назоўнікі жаночага роду 
тыпу арганізацыя, лінія і косць, радасць, сенажаць маюць 
аднолькавыя граматычныя формы ў родным, давальным 1 
месным склонах адзіночнага ліку і ў назоўным склоне 
множнага ліку; назоўнікі мужчынскага роду тыпу партызан, 
салдат, чалавек маюць аднолькавыя граматычныя формы 
ў назоўным склоне адзіночнага ліку і ў родным склоне 
множнага ліку, лічэбнікі пяць -- дваццаць, а таксама 
трыццаць, пяцьдзесят, шэсцьдзесят, семдзесят, 
восемдзесят у родным, давальным, месным склоне маюць 
адну граматычную форму, а лічэбнікі сорак і сто - У 
назоўным і вінавальным, а таксама ў родным, давальным, 
творным і месным. Лічэбнік дзевяноста ва ўсіх склонах мае 
аднолькавую граматычную форму. Аднолькавыя 
марфалагічныя формы ў родным, давальным, вінавальным і 
месным склонах мае зваротны займеннік сябе. Кароткія 
прыметнікі супадаюць у формах назоўнага і вінавальнага 
склону адзіночнага ліку; параўн., напрыклад, аднолькавыя 
граматычныя формы мужчынскага роду прыметнікаў 
назоўнага і вінавальнага склону рад, повен, чуцен, ніякага 
роду рада, поўна, чутна, жаночага роду рада, поўна, чутна. 

Амографы -- словы, якія аднолькава пішуцца, але па- 
рознаму вымаўляюцца. Паколькі вымаўленне (гучанне) іх не 
аднолькавае, то амографы не могуць лічыцца амонімамі, бо 
не адпавядаюць аднаму з галоўных патрабаванняў аманіміі 
2. аднолькавасці гучання. Сярод амографаў выдзяляюць дзве 
групы: лексічныя і граматычныя. 

Паронімы -- гэта аднакаранёвыя словы, блізкія, але не 
тоесныя па сваёй марфалагічнай будове і гучанні і розныя па 
значэнні. З'ява марфалагічнай і арфаэпічнай блізкасці слоў 
пры розных іх значэннях называецца параніміяй. Паранімія як 
лексічная з'ява ўласціва для слоў, што належаць да адной і 
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той жа часціны мовы. Напрыклад, паронімы-назоўнікі 
пілаванне “разразанне пілой” і пілавінне “дробныя часткі 
дрэва або іншага матэрыялу, якія застаюцца пасля яго 
распілоўвання” збліжаюцца структурна на аснове адзінага 
кораня ліл- і суфікса -ав-і адначасова супрацьпастаўляюцца 
па наяўнасці ў адным з паронімаў суфікса -анн-, а ў другім 
--- суфікеа -інн-. Па значэнні гэта розныя словы. Паронімы- 
прыметнікі рухавы “які вызначаецца жывасцю, хуткасцю 
рухаў” і рухомы “здольны рухацца” (рухомы састаў) 
збліжаюцца структурна на аснове адзінага кораня рух- і 
адначасова супрацьпастаўляюцца па наяўнасці ў адным з 
паронімаў суфікса -ав-, а ў другім -- суфікса -ом-. Па значэнні 
гэта таксама розныя словы. 

Паронімы неабходна адрозніваць ад амонімаў: паронімы 
заўсёды неаднолькавыя па гучанні і напісанні (атамнік -- 
атамшчык, значэнне -- значымасць, дыктат -- дыктани, 
кардынальны -- кардынальскі), амонімы -- словы 
аднолькавыя па гучанні і напісанні. 


5 40. Сінонімы 

Сінонімы -- гэта словы, якія па-рознаму гучаць, але 
аднолькавыя ці вельмі блізкія па сэнсе. Напрыклад, словы 
дужы -- здаровы аднолькавыя па сэнсе таму, што 
аб'ядноўваюцца ў сінанімічную групу паводле адзінага 
агульнага значэння “які моцнага здароўя”. Словы ісці -- 
рухацца -- прасоўвацца -- прабірацца -- прадзірацца 
таксама аб'яднаны ў сінанімічную групу паводле адзінага 
агульнага значэння “перамяшчацца пешшу”, аднак апошнія 
тры з іх адрозніваюцца адценнямі значэння “рухацца пешшу, 
пераадольваючы пэўныя перашкоды” і стылістычнай 
афарбоўкай -- прыналежнасцю да размоўна-гутарковага 
стылю мовы. 

З'ява супадзення ў значэннях аднолькавых ці блізкіх па 
сэнсе слоў называецца лексічнай сінаніміяй, а самі сінонімы 
- лексічнымі. 

Адрозніваюцца сінонімы і лексічнай спалучальнасцю, 
напрыклад, сінонімы духоўны -- унутраны “звязаны з 
разумовай, маральнай, псіхічнай дзейнасцю чалавека” ў адных 
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спалучэннях узаемазамяняюць адзін аднаго: можна сказаць 
духоўная (унутраная) сіла, духоўнае (унутранае) жыццё, 
а ў другіх спалучэннях -- не: духоўны крах нельга замяніць 
на ўнутраны крах, як духоўнае падзенне і духоўнае 
дасягненне -- адпаведна на ўнутранае падзенне і 
ўнутранае дасягненне. 

Але ёсць сінонімы, якія не адрозніваюцца ні семантычна, 
ні экспрэсіўна-стылістычнай афарбаванасцю. Звычайна імі 
з'яўляюцца навуковыя тэрміны, якія ўжываюцца паралельна: 
назыўны -- намінатыўны. 

Словы, звязаныя сінанімічнымі адносінамі, утвараюць 
сінанімічны рад, які можа складацца з двух і больш сінонімаў: 
“раздзел навукі” - мовазнаўства, лінгвістыка; “уласцівасць 
прыгожага” -- хараство, прыгажосць, краса. Пры 
размяшчэнні слоў у сінанімічным радзе першым падаецца 
дамінанта, звычайна стылістычна нейтральнае слова, якое 
выяўляе характар усяго рада, як, напрыклад: “з адмоўнымі 
якасцямі” --- дрэнны, благі, кепскі і Г. Д. 

У сінанімічныя адносіны могуць уступаць словы і 
словазлучэнні: прэч -- вон з вачэй, хутка -- у мамант вока, 
аднойчы -- аднаго разу, беспадстаўна -- без прычыны, 
уцячы -- даць дзёру. 

У выніку шматграннай дзейнасці чалавека з мэтай 
далейшага паглыбленага вывучэння і даследавання ўжо 
вядомых прадметаў і з'яў яны нярэдка атрымоўваюць новыя 
назвы: сухоты -- туберкулёз, маланка -- электрычны 
разрад у атмасферы, неба -- космас. Сінанімічныя рады 
могуць папаўняцца за кошт запазычанай лексікі. 

Лексічная сінанімія цесна звязана з мнагазначнасцю, таму 
што сінанімізацыя мнагазначных слоў адбываецца часцей за 
ўсё толькі па частцы іх значэнняў або па адным. Так, слова 
лёгкі мае некалькі значэнняў, звязаных агульнай сэнсавай 
асновай “невялікай вагі, важкасці, вартасці (пра канкрэтныя 
прадметы, абстрактныя з'явы і працэсы і пад.)”, аднак да 
кожнага з яго значэнняў сінонімамі будуць розныя словы: лёгкі 
-- няцяжкі (груз), лёгкае - нескладанае (заданне), лёгкі -- 
слабы (удар), лёгкі -- нязначны (спалох), лёгкі -- даступны 
(сэнс). Такім чынам, сінанімічных радоў са значэннямі слова 


63 


лёгкі будзе некалькі: лёгкі--няцяжкі (груз, камень), лёгкі -- 
слабы (удар, штуршок), лёгкае -- нескладанае (заданне, 
выйсце), лёгкі -- нязначны (спалох, эфект), лёгкі -- дасціпны 
(сэнс, тэкст). 

Словы, якія ўступаюць у сінанімічныя адносіны з тым ці 
іншым значэннем палісемы, у сваю чаргу, таксама могуць 
быць мнагазначнымі і сваімі астатнімі значэннямі ўваходзіць 
у склад новых сінанімічных радоў. 


5 41. Антонімы 

Антонімы - гэта словы з супрацьлеглымі значэннямі. Яны 
ўяўляюць сабою прасцейшыя слоўныя аб'яднанні, кожнае з 
якіх складаецца толькі з дзвюх адзінак: праўда -- хлусня, 
сябра -- вораг, любіць -- ненавідзець, падняць -- апусціць, 
малады -- стары. Супрацьпастаўленыя ў значэннях, такія 
адзінкі ўтвараюць антанімічную пару. З'ява парнага 
супрацьпастаўлення значэнняў слоў называецца лексічнай 
антаніміяй. Праблема антаніміі -- шматаспектная: яна 
даследуецца не толькі ў лінгвістыцы, але і ў філасофіі і логіцы. 
Яе асноваю ў лінгвістыцы з'яўляецца супрацьлегласць 
значэнняў слоў, якія выражаюць супрацьлеглыя паняцці. Але 
толькі тады словы лічацца антонімамі, г. зн. супрацьлеглымі 
па значэнні, калі яны называюць паняцці, звязаныя паміж 
сабою. Так, лёгкі і цяжкі з'яўляюцца антонімамі, таму што 
выражаюць супрацьлеглыя, але звязаныя між сабою паняцці 
малога, нязначнага цяжару і вялікага, значнага цяжару. Словы 
блізкі і далёкі з'яўляюцца таксама антонімамі, таму што 
выражаюць супрацьлеглыя, але звязаныя паміж сабою паняцці 
нязначнай адлегласці і значнай адлегласці. Аналагічна лічацца 
антонімамі гарачы і халодны (з высокай тэмпературай і з 
нізкай тэмпературай), маладосць і старасць (стан, уласцівы 
маладому чалавечаму арганізму, і стан, уласцівы старому 
чалавечаму арганізму) і пад. 

У антанімічныя адносіны ўступаюць не ўсе словы, а тыя, 
семантыцы якіх уласціва агульнае значэнне якасці, колькасці, 
часу, прасторы і г. д. Гэта могуць быць як знамянальныя 
(вернасць -- здрада), так і службовыя словы (за -- супраць: 
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Вы за ці супраць?). Не маюць антонімаў, напрыклад, словы 
з канкрэтным значэннем: рука, галава, шафа і пад. 

Большасць слоў у мове мнагазначныя, таму антанімічнасць 
можа выяўляцца або па ўсім семантычным аб'ёме слова, 
або па асобных кампанентах. Адпаведна антонімы могуць 
быць або поўнымі, або няпоўнымі. Поўныя антонімы цалкам 
семантычна ўзаемаадмаўляюцца або ўзаемавыключаюцца. 
Такімі з'яўляюцца, напрыклад, антонімы поўнач -- поўдзень. 
Першае слова мае значэнні: 

1) “адзін з чатырох напрамкаў свету, супрацьлеглы 
поўдню” (на поўначы святлела), 

2) “мясцовасць, краіна з халодным кліматам” (марыць аб 
поўначы). 

Значэнні другога слова адпаведна супрацьлеглыя: 

1) “адзін з чатырох напрамкаў свету, супрацьлеглы 
поўначы” (на поўдні святлела), 

2) “мясцовасць, краіна з цёплым, гарачым кліматам” 
(марыць аб поўдні). 

Для поўных антонімаў уласціва спалучальнасць з 
аднолькавымі лексічнымі адзінкамі: актыў (наш, брыгадны, 
атрадны, вучнёўскі, вытворчы і г. д.) -- пасіў (наш, 
брыгадны, атрадны, вучнёўскі, вытворчы і г. д.); пасіў 
(баланса) - актыў (баланса); (запісаць У) актыў - 
(запісаць у) пасіў. ; 

Для няпоўных антонімаў лексічная спалучальнасць членаў 
антанімічных пар з іншымі лексічнымі адзінкамі часткова 
з'яўляецца аднолькавай, а часткова адрознай. Так, 
мнагазначныя словы радасны, смутны ўступаюць У 
антанімічныя адносіны, калі абазначаюць адпаведна “які 
адчувае, выяўляе радасць” і “які адчувае, выяўляе сум, 
маркоту”: радасныя (вочы, усмешка, песня) - смутныя 
(вочы, усмешка, песня). Значэнні слова смутны “поўны 
беспарадку, мяцежны” (смутныя часы) 1 “невыразны, 
няпэўны” (смутная трывога) не маюць антанімічных 
адпаведнікаў у семантыцы слова радасны, таму апошняе 
слова ў дадзеным выпадку не можа спалучацца са словамі 
часы, трывога. 
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У мове антонімы выкарыстоўваюцца з рознымі мэтамі. 
Найчасцей іх ужываюць як дакладныя сродкі пры 
адлюстраванні супрацьлегласцей, якія фактычна з'яўляюцца 
палярнымі бакамі адных і тых жа рэалій. 


5 42. Паняцце пра агульнаўжывальную лексіку і 
лексіку абмежаванага ўжывання 

Лексіка сучаснай беларускай мовы паводле ўжывання 
падзяляецца на агульнаўжывальную і лексіку абмежаванага 
ўжывання. 

Агульнаўжывальную лексіку складаюць словы, што 
бытуюць на ўсёй тэрыторыі Беларусі. Яны ўласцівы ўсім 
стылям беларускай мовы: брат, сястра, год, раніца, возера, 
чырвоны, сіні, чытаць, несці, глядзець, учора, заўтра, 
блізка, дваццаць і інш. Гэта агульнанародныя словы, 
зразумелыя ўсім людзям. 

Асобныя словы малавядомыя ці наогул невядомыя многім 
людзям, бо іх ужыванне абмежавана мясцовай гаворкай, 
пэўным прафесійным ці сацыяльным асяроддзем. Такія словы 
складаюць лексіку абмежаванага ўжывання. Яна падзяляецца 
на дыялектную, спецыяльную і жаргонную. 

Спецыяльную лексіку складаюць словы, што ўжываюцца 
людзьмі пэўнай спецыяльнасці, прадстаўнікамі розных галін 
навукі. Спецыяльная лексіка падзяляецца на тэрміналагічную 
і прафесійную. 

Тэрмін -- гэта афіцыйна ўзаконенае слова, якое дакладна 
абазначае навуковае, тэхнічнае, сельскагаспадарчае, 
эканамічнае і іншыя паняцці: алыча (бат.), аўтаген (тэхн.), 
ваўказуб (заал.), газаасветны (фіз.), унутрыклетачны (біял.). 
Сукупнасць тэрмінаў, якія ўжываюцца ў пэўнай галіне навукі, 
вытворчасці, мастацтва, называецца тэрміналогіяй. Існуюць 
матэматычная, юрыдычная, лінгвістычная, філасофская, 
медыцынская і іншыя тэрміналогіі. Словы-тэрміны падаюцца 
ў спецыяльных тэрміналагічных даведніках па асобных галінах 
ведаў, а таксама ў слоўніках. 

Прафесіяналізмы -- гэта словы, якія ўжываюцца ў мове 
прадстаўнікоў розных прафесій, спецыяльнасцей (цесляроў, 
ганчароў, плытагонаў, пчаляроў, краўцоў і інш.). 
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Прафесіяналізмы бытуюць звычайна ў вуснай, жывой 
гутарцы. Яны служаць назвамі прылад працы, дзеянняў, 
прадметаў, якія вядомы людзям той ці іншай прафесіі. 
Напрыклад, у вуснай мове пчаляроў вядомы такія 
прафесіяналізмы: вашчына, дымар, куралі, ляжак, пропаліс, 
раёўня; плытагоны і людзі, якія працуюць на лесасплаве, 
ужываюць прафесіяналізмы: апачына, барбара, боміць, 
галаўнік, гардзель, гартоль, лотачнік, цёшчык. 

У мастацкай літаратуры прафесійныя словы і выразы 
выкарыстоўваюцца для апісання роду заняткаў дзеючых асоб, 
стварэння моўнай характарыстыкі герояў твора: Ужо 
гукаюць: «Майна!», «Віра!» - і лёгка, як узмах крыла, ўслед 
за рукою брыгадзіра плыве ажурная страла. (Грах.) На 
рум, месца, дзе вяжуць плыты, плытагоны падвозілі 
бярвенні, ромжыны, віткі. (Шах.) 

Дыялектную лексіку складаюць словы, ужыванне якіх 
абмежавана пэўнай тэрыторыяй, гэта словы мясцовых 
гаворак (дыялектызмы). Так, у паўднёва-заходніх беларускіх 
гаворках ужываюцца словы: ахайваць “мыць, прыбіраць”, 
змануць “прывыкнуць”, савяк “падбярозавік”, мадэда 
“модніца” і інш. У творах мастацкай літаратуры пісьменнікі 
выкарыстоўваюць дыялектызмы з мэтай стварэння 
мастацкага вобраза, для характарыстыкі дзеючых асоб, 
перадачы моўнага каларыту мясцовасці, у якой адбываецца 
дзеянне: Калі я выйшаў за вёску, зусім развіднела ... толькі 
высока на паўднёвым усходзе мігцела зеленаватая Венера 
-. Мілавіца. (Л. Л.) «Будзе капаць картоплі»,-- 
стрывожылася маці і выцягнула з-пад мяне капач -- яна 
не брала яго дадому, а пакідала кожны раз тут, на полі. 
(49.) 

Выдзяляюць лексічныя, семантычныя, фанетычныя, 
граматычныя і словаўтваральныя дыялектызмы. 

Лексічныя дыялектызмы падзяляюцца на ўласналексічныя 
і этнаграфічныя. Уласналексічныя дыялектызмы -- гэта 
мясцовыя назвы агульнавядомых прадметаў, дзеянняў, 
якасцей, якім у літаратурнай мове адпавядаюць словы з іншай 
асновай: барыла “бочка”, бацян “бусел”, ладаваць 
“рыхтаваць”. Этнаграфічныя дыялектызмы -- словы, што 
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называюць мясцовыя прадметы ці з'явы і не маюць 
адпаведнікаў у літаратурнай мове. Гэта назвы прадметаў 
хатняга побыту, гаспадаркі, адзення, характэрных для пэўнай 
мясцовасці: кулька “драўляная ручка на касе”, скарач 
“кухонны ручнік”, шпандыр “рэмень, дзяга”, кажарка 
“кароткае адзенне з аўчыны”. 

Семантычныя дыялектызмы -- гэта агульнанародныя 
словы, якія ў дыялектнай мове маюць іншае значэнне: тавар 
“буйная рагатая жывёла”, чайка “рыбацкая лодка- 


пласкадонка”, чалавек “муж”,  агароджвацца 
“апраўдвацца агрызацца”. 
Фанетычныя дыялектызмы -- словы, якія 


адлюстроўваюць фанетычныя асаблівасці пэўнай гаворкі: 
тато, мамо, кеб, буў, вукапаў, казоў, узёў. 

Граматычныя р дыялектызмы адлюстроўваюць 
граматычныя асаблівасці дыялекту ці гаворкі: аўцэ, валэ, 
бураке, прося, нося, гавора, чытацьму, пісацьмеш, ідзець, 
нясець. 

Словаўтваральныя дыялектызмы -- словы, што 
адрозніваюцца ад літаратурных некаторымі 
словаўтваральнымі марфемамі: спамінаецца (успамінаецца), 
настольніца (настольнік), умэнт (умомант), стрывожыцца 
(устрывожыцца), жаўранка (жаваранак), вобуй (абутак), 
кожан (кожны), тамака (там), тутака (тут). 

Пранікаючы ў літаратурную мову вусным шляхам ці праз 
мастацкую літаратуру, многія дыялектызмы ўзбагачаюць яе 
лексічны склад, становяцца агульнанароднымі словамі. 

Жаргон -- мова людзей, аб'яднаных сацыяльнымі, 
прафесійнымі, бытавымі інтарэсамі, якою яны карыстаюцца 
замест агульнанародных слоў. Існуюць асобныя жаргонныя 
словы вучняў, студэнтаў, салдат, матросаў, карцёжнікаў: хол, 
пара, зубрыць, зубрылка, зрэзацца, салага, хвост, 
стыпуха, коры, бабкі, лох. Жаргонныя словы засмечваюць 
літаратурную мову, робяць яе непрыгожай, малазразумелай, 
а таму не маюць права на існаванне ў ён. Жарганізмы зрэдку 
выкарыстоўваюцца пісьменнікамі ў творах мастацкай 
літаратуры для характарыстыкі пэўных асоб і таго асяроддзя, 
у якім яны знаходзяцца: Не крычыце чаткі, не завіце ў мора, 
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Я ж не салажонак, ведаю ваш нораў. (Х. Ж.) Наўрад ці 
знойдзецца хто з былой бражкі, пазашываліся, як і ён, у 
норы. (І. Н.) 


5 43. Паняцце пра актыўную і пасіўную лексіку. 
Устарэлыя словы. Неалагізмы 

Лексіка ўвесь час змяняецца з развіццём грамадства, 
навукі і тэхнікі, вытворчасці, культуры. Для абазначэння новых 
прадметаў, матэрыялаў, рэчываў, працэсаў, дзеянняў 
узнікаюць новыя словы або вядомыя словы набываюць новыя 
значэнні, напрыклад: відэатэлефон, дэльтаплан, касмадром, 
кібернетыка, майстар машыннага даення, палімеры, 
стэрэаскапічны фільм. 

Некаторыя словы набываюць адценне ўстарэласці, 
пачынаюць рэдка ўжывацца ў агульнанароднай мове 1 
пераходзяць у пасіўны слоўнікавы запас. Так, словы асадка 
“ручка”, атрамант “чарніла”, гарбата “чай” былі 
агульнаўжывальнымі ў 20-я гг. ХХ ст., пазней яны перайшлі ў 
пасіўны слоўнік і замяніліся новымі словамі-сінонімамі. 
Паводле ступені ўжывальнасці лексіка падзяляецца на 
актыўную і пасіўную. 

Пераважная большасць слоў беларускай мовы адносіцца 
да актыўнай лексікі. Гэта словы агульнавядомыя, 
шырокаўжывальныя: акно, газета, доўга, просты, па- 
бацькоўску, свой, смяяцца, чужы, чытаць і інш. 

Пасіўную лексіку складаюць словы рэдкаўжывальныя, што 
маюць адценне ўстарэласці або навізны. Такія словы не 
ўжываюцца штодзённа, хоць і зразумелыя для нас. 

Устарэлыя словы падзяляюцца на гістарызмы і архаізмы. 
Гістарызмы - гэта назвы прадметаў і з'яў, якія зніклі ў сувязі 
са зменамі ў грамадскім жыцці, культуры, навуцы: аканол, 
баярын, валасная ўправа, ваявода, жандар, парабак, 
стралец. 

Архаізмы -- гэта ўстарэлыя назвы прадметаў і з'яў, якія 
існуюць і ў наш час, але называюцца новымі словамі: бортнік 
-. пчаляр, вакацыі -- канікулы, гута -- шклозавод, дзіда 
-2 піка, мыта -- пошліна, нарком -- міністр, пракламацыі 
-- лістоўкі, скрыжалі -- законы. 
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Гістарызмы выкарыстоўваюцца і як нейтральныя словы 
(у навуковых працах па гісторыі, этнаграфіі, археалогіі), і як 
стылявы сродак у творах мастацкай літаратуры для перадачы 
каларыту адпаведнай эпохі, раскрыцця характару героя, 
адлюстравання асаблівасцей мовы: Прывяла гусляра з яго 
ніўных сяліб дворня князева ў хорам багаты, пасадзілі на 
ганку між клёнаў і ліп, на цагляным парозе магната. (Куп.) 
Узяў дзядзька Марцін грошы, пайшоў у лясніцтва і купіў 
асігнату на сажань дроў. (К-с) 

Неалагізмы -- гэта словы ці значэнні вядомых слоў, якія 
служаць назвамі новых прадметаў ці з'яў і не страцілі адцення 
навізны: вададром, снегаход, луніт,  галаграфія, 
тэрмавізар. Дзякуючы навізне і нязвыкласці неалагізмы 
спачатку ўваходзяць у пасіўны слоўнік, але, замацаваўшыся 
ў мове, стаўшы шырока вядомымі, часта ўжывальнымі, яны 
пераходзяць у актыўную лексіку. Так, сталі словамі актыўнай 
лексікі неалагізмы 20--30-х гг. ХХ ст: калібайн, камсамол, 
механізацыя, партком, піянер, пяцігодка, саўгас, трактар. 
Асобныя з неалагізмаў таго часу перайшлі ў разрад 
устарэлых слоў: стаханавец, рэўком, камісар, нарком, нэп, 
харчразвёрстка. 

Ад неалагізмаў трэба адрозніваць наватворы асобных 
пісьменнікаў -- так званыя індывідуальна-стылістычныя 
неалагізмы. Яны ствараюцца пісьменнікамі, паэтамі з пэўнай 
стылявой мэтай, не выходзяць за рамкі мастацкага твора і не 
ўваходзяць у агульнанародную мову. Іх значэнне можна 
высветліць толькі ў кантэксце: Зямлю цалуе пеба сінь сваім 
чырвоным сонцатварам. (М. Ч.) Хутка вус гарбуз 
закруціць. На ярыслонку ў духаце галаву замятаруціць. 
(Р. Б) Ці не мой гэта голас блукае ласінымі сцежкамі ў 
багунніках п'яных з тае санцачубай пары? (Г. П.) 


5 44. Паняцце пра стылі 
Словы, якія ўтвараюць лексічны склад беларускай мовы, 
адрозніваюцца сваім ужываннем. Пры размове або на пісьме 
з лексічнага багацця мы выбіраем толькі патрэбныя нам 
словы. Так, пратакол сходу, заява, загад ці справаздача шмат 
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чым адрозніваюцца ад пісьма бацькам ці гутаркі двух сяброў. 
Гэта абумоўлена наяўнасцю ў мове стыляў, для кожнага З 
якіх характэрны пэўны набор слоў і выразаў, свая 
экспрэсіўнасць і выразнасць. , 

Моўны стыль -- разнавіднасць літаратурнай мовы, 
сукупнасць моўных сродкаў, ужыванне якіх залежыць ад мэт 
і зместу выказвання. Асаблівасці таго ці іншага стылю, яго 
адметныя рысы вызначаюцца складам лексікі, фразеалогіі, 
характарам сказаў і граматычнымі формамі слоў. З улікам 
гэтага лексіка размяркоўваецца па стылістычных разрадах. 

Пераважную большасць у мове складаюць стылістычна 
нейтральныя словы (міжстылявая лексіка). Яны не маюць 
дадатковых адценняў размоўнасці, пагардлівасці, грубасці, 
зневажальнасці або жартаўлівасці і могуць ужывацца ў любым 
стылі: хата, гара, сонца, смеласць, глядзець, верыць, 
спяшацца, хутка, далёкі, наш. Такія словы складаюць 
аснову лексічнага фонду сучаснай беларускай літаратурнай 
МОВЫ. 

Ад міжстылявой лексікі адрозніваюцца словы, ужыванне 
якіх абмежавана тым, што адны з іх звычайна 
выкарыстоўваюцца ў пісьмовай мове (кніжная лексіка), а 
другія -- у вуснай (гутарковая або размоўная лексіка). 


5 45. Стылістычныя разрады лексікі: , 

У кніжнай мове выдзяляюць наступныя стылі: афіцыйна- 
справавы, навуковы, публіцыстычны, стыль мастацкай 
літаратуры. Гутарковай разнавіднасці мовы адпавядае 
гутарковы стыль. ; 

Афіцыйна-справавы стыль -- гэта стыль дзяржаўных 
пастаноў, указаў, дагавораў, пагадненняў, інструкцый, загадаў, 
справаздач, пратаколаў і інш. Для яго характэрны строгасць 
у адборы слоў і выразаў, аднастайнасць, сцісласць, 
эканомнасць выкладу, пэўная колькасць стандартных слоў 1 
выразаў: прысутнічалі, слухалі, згодна з пастановай, 
прысвоіць званне, вывесці са складу, па лініі, У мэтах, 
закон, адзначыць, ратыфікацыя, пастанавілі, спра- 
ваздачны перыяд. 
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Навуковы стыль характарызуецца аб'ектыўнасцю, 
акрэсленасцю, дакладнасцю і лаканічнасцю выкладу, 
інфармацыйнай насычанасцю. Для яго, як і для афіцыйна- 
справавога стылю, не характэрна ўжыванне вобразных, 
эмацыянальна-экспрэсіўных моўных сродкаў. Навуковы 
стыль выкарыстоўваецца ў даследаваннях па розных галінах 
ведаў, у навуковых працах. У гэтым стылі ўжываюцца 
нейтральныя словы з прамым значэннем, а таксама словы- 
тэрміны, якія абазначаюць разнастайныя навуковыя паняцці з 
розных галін ведаў: аналіз, вокіслы, дэдукцыя, блюмінг, 
пракатны стан, парадыгма, дэфініцыя, фармант. 

Публіцыстычны стыль адрозніваецца ад іншых моўных 
стыляў сваім прызначэннем: яго моўныя сродкі разлічаны не 
толькі на паведамленне, перадачу пэўнай інфармацыі, а іна 
эмацыянальнае ўздзеянне. Гэты стыль выкарыстоўваецца ў 
мове газет, часопісаў, радыё, тэлебачання, у выступленнях 
на мітынгах, сходах, у мове артыкулаў на грамадска- 
палітычныя тэмы. 

Публіцыстычны стыль характарызуецца шырокім 
ужываннем слоў і выразаў грамадска-палітычнай тэрміналогіі 
і публіцыстычнай лексікі: сацыялістычны лад жыцця, 
інтэрнацыяналізм, адданасць доўгу, кіруючая роля КПСС, 
авангард сацыяльнага прагрэсу, дэмакратычныя асновы, 
гонка ўзбраенняў, разрадка міжнароднай напружанасці, 
істотны, актуальны, грамадзянскі, рост дабрабыту. 

Гутарковы стыль -- гэта стыль штодзённай гутаркі 
людзей. У ім выкарыстоўваюцца агульнанародныя словы, а 
таксама дыялектызмы, прафесіяналізмы, прастамоўныя 
словы. У вуснай форме гутарковага стылю вялікую ролю 
адыгрываюць жэсты, міміка, інтанацыя, поза. Многія словы 
гэтага стылю маюць эмацыянальную афарбоўку, выражаюць 
станоўчыя ці адмоўныя адносіны чалавека да прадметаў і 
з'яў рэчаіснасці. Гутарковым словам уласціва стылістычнае 
адценне неадабрэння ці адабрэння, ласкальнасці, 
павелічальнасці, жартаўлівасці, іроніі, знявагі, пагарды: ваяка, 
здаравяка, балбатун, вершаплёт, скварка, брынкаць, 
балбатаць, швэндацца, валтузіцца, бубніць. 
Эмацыянальна-экепрэсіўная афарбоўка і ацэначнасць можа 
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перадавацца лексічным значэннем слова: вочы, (нейтр.) - 
лупы (разм., зняваж.), скеміць (нейтр.) -- сцяміць (разм., 
адабр.), прыхарошвацца (нейтр.) -- падчапурвацца (разм., 
жарт.) або надавацца з дапамогай памяншальных і 
павелічальных суфіксаў: госцейкі, дачушка, шчасцецка, 
даўжэзны, таўшчэзны, бялюсенькі. Сярод гутарковай 
лексікі асобна вылучаюцца прастамоўныя словы. Яны 
ўжываюцца для адмоўнай характарыстыкі асобы 1 маюць 
ярка выражаную экспрэсію: вярзіла (пагард.), цюхцяй 
(пагард.), скнара (зняваж.), падліза (абразл.). , 

У сістэме стыляў мовы асобнае месца займае стыль 
мастацкай літаратуры. Тэматычнае і жанравае багацце твораў 
патрабуе разнастайнасці і багацця выяўленчых сродкаў, таму 
гэты стыль характарызуецца выразнасцю, вобразнасцю, 
эмацыянальнасцю, здольнасцю выклікаць розныя пачуцці. Для 
яго, у адпаведнасці з творчай задумай аўтара, характэрна 
выкарыстанне слоў кніжнай і гутарковай лексікі, устарэлых 
слоў, неалагізмаў, шырокае ўжыванне слоў з пераносным 
значэннем, антонімаў, сінонімаў, розных выяўленчых сродкаў 
мовы: эпітэтаў, параўнанняў, метафар, перыфраз, гіпербал, 
алегорыі, гратэску, сімвалаў, іроніі і інш. У вершаваных творах 
сустракаюцца паэтычныя словы, якія маюць адценне 
лірычнасці, асаблівай узнёсласці, урачыстасці, святочнасці: 
ветразь, ясназорны, азораны, барвы, адвечны, ліра, 
пясняр, звонкаструнны, срэбразвонны, кайданы, гмах, 
сінявокі, агняцветны, жытнёвы, шумналісты, 
легкакрылы. Для мастацкага стылю характэрна 
выкарыстанне народна-паэтычных, фальклорных слоў: 
матухна, лецейка, жыцейка, зямліца, чырвона соненка, 
зараначка, донька. 

У сучаснай беларускай мове назіраецца ўзаемадзеянне 
стыляў, пранікненне слоў з адных стыляў у другія, што 
абумоўлена ўмелым і трапным адборам слоў, іХ 
мэтанакіраваным выкарыстаннем. З развіццём культуры, 
асветы кніжныя словы замацоўваюцца ў гутарковым стылі, 
а гутарковыя -- у іншых стылях, што звязана з цесным 
узаемадзеяннем і збліжэннем літаратурнай мовы з народна- 
дыялектнай. 
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5 46. Марфалогія як раздзел граматыкі. Асноўныя 
паняцці марфалогіі 

Граматыка -- навука пра лад мовы, яго законы. 
Марфалогія і сінтаксіс -- раздзелы граматыкі. 

Марфалогія вывучае часціны мовы, іх граматычныя 
катэгорыі, формазмяненне і словаўтварэнне. 

Большасць слоў зменныя і функцыяніруюць у розных 
формах. Напрыклад, назоўнік трава мае наступныя формы: 
трава, травы, траве, траву, травой (-ою), (на) траве; 
травы, траў, травам, травы, травамі, (на) травах. 
Марфалогія ў першую чаргу вывучае правілы змянення 
граматычных формаў слова. Прадметам марфалогіі 
з'яўляюцца таксама часціны мовы -- класы слоў, аб'яднаныя 
на аснове пэўных лексіка-граматычных асаблівасцей. 

Як адзін з раздзелаў граматыкі марфалогія цесна звязана 
з другім яе раздзелам -- сінтаксісам, які вывучае сувязь слоў, 
словазлучэнні і сказы. Значэнні розных формаў слова 
выяўляюцца ў словазлучэннях і залежаць ад сінтаксічнай 
функцыі слоў у сказе. Аб'яднаць словы ў словазлучэнні, 
пабудаваць З іХ сказ у значнай ступені магчыма таму, што 
многія словы могуць змяняць сваю форму. 

Асноўныя паняцці марфалогіі --- граматычнае значэнне 
граматычная форма і граматычная катэгорыя. 

Граматычнае значэнне -- гэта абагульненае значэнне 
аднатыпных слоў, якое не залежыць ад іх лексічнага 
(індывідуальнага) значэння. Так, абагульненым значэннем 
слоў вецер, зямля, сонца з'яўляецца значэнне прадметнасці, 
слоў сіні, добры, высокі -- значэнне прыметы, ісці, касіць, 
гаварыць -- значэнне дзеяння. Граматычныя значэнні 
выражаюцца рознымі граматычнымі сродкамі: афіксамі, 
зменай націску, службовымі словамі і інш. 

Граматычныя формы -- гэта змяненні слова, якія служаць 
для выражэння таго ці іншага граматычнага значэння. Так, 
граматычныя формы стол, сталы выражаюць граматычныя 
значэнні адзіночнасці-множнасці. Адной граматычнай формай 
можа выражацца некалькі граматычных значэнняў: формай 
назоўніка зімой выражаюцца значэнні жаночага роду, 
адзіночнага ліку, творнага склону. Граматычныя формы слова 
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могуць быць простымі (сінтэтычнымі) 1 складанымі 
(аналітычнымі). У простых граматычных формах 
граматычныя значэнні выражаюцца рознымі афіксамі, якія 
з'яўляюцца часткамі формы слова: напрыклад, суфікс -ў У 
форме прошлага часу дзеяслова чыта-ў; прыстаўка пра- ў 
форме закончанага трывання дзеяслова пра-чытаць. У 
складаных граматычных формах граматычнае значэнне 
выражаецца дапаможнымі словамі: напрыклад, дапаможны 
дзеяслоў у форме дзеяслова будучага часу буду спяваць; 
прыслоўі ў формах вышэйшай ступені параўнання прыметніка 
больш разумны, менш разумны. 

Граматычная катэгорыя -- гэта клае аб'яднаных 
граматычных значэнняў. Так, граматычныя значэнні 
цяперашняга, прошлага і будучага часу аб'ядноўваюцца і 
ўтвараюць катэгорыю часу дзеяслова. Асновай Для 
аб'яднання гэтых розных граматычных значэнняў з'яўляецца 
тое, што яны маюць самае агульнае абстрактнае значэнне -- 
выражаюць адносіны дзеяння да моманту гутаркі. Катэгорыя 
часу дзеяслова выражаецца рознымі граматычнымі формамі, 
супрацьпастаўленымі адна адной: пішу, пісаў, буду пісаць; 
напішу, напісаў. 


5 47. Часціны мовы 

Часціны мовы -- гэта лексіка-граматычныя разрады слоў, 
для якіх характэрны абагульненае значэнне, агульныя 
граматычныя катэгорыі, асноўныя сінтаксічныя функцыі, 
асаблівасці формазмянення і словаўтварэння. 

Абагульненае значэнне кожнай часціны мовы з'яўляецца 
адцягненым ад лексічных значэнняў слоў гэтага класа. Так, 
да назоўнікаў адносяцца словы з рознымі лексічнымі 
значэннямі: аловак, брат, гай, кніга, ліпа, мора, поле, аднак 
усе назоўнікі маюць абагульненае значэнне прадметнасці. Для 
дзеяслова абагульненае значэнне -- гэта значэнне дзеяння, 
стану як працэсу, для прыметніка -- прыметы. 

Кожнай часціне мовы ўласцівы свае граматычныя 
катэгорыі. Так, абагульненае значэнне прадметнасці ў 
назоўніку выражаецца катэгорыямі роду, ліку і склону, а 
абагульненае значэнне дзеяння, стану як працэсу ў дзеяслове 
-- катэгорыямі часу, ладу, асобы, трывання, стану і ІНШ. 
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Словам, кожнай часціне мовы ўласцівыя свае асноўныя 
сінтаксічныя функцыі. Напрыклад, назоўнік у сказе выконвае 
ролю дзейніка або дапаўнення, дзеяслоў -- выказніка. 
Адрозніваюцца словы розных часцін мовы сваім 
словаўтварэннем і формазмяненнем. 

У сучаснай беларускай мове традыцыйна выдзяляюць 
дзесяць часцін мовы: назоўнік, прыметнік, лічэбнік, займеннік, 
дзеяслоў, прыслоўе, прыназоўнік, злучнік, часціцы, выклічнік. 
Усе часціны мовы падзяляюцца на дзве групы --- самастойныя 
і несамастойныя. Сярод самастойных часцін мовы 
адрозніваюць пяць зменных (назоўнік, прыметнік, лічэбнік, 
займеннік скланяюцца, дзеяслоў спрагаецца) і адну нязменную 
(прыслоўе). Словы, якія ўваходзяць у склад гэтых часцін мовы, 
выконваюць намінатыўную функцыю (называюць прадметы, 
прыметы, дзеянні) і з'яўляюцца членамі сказа. Сярод 
несамастойных часцін мовы адрозніваюць службовыя словы 
(прыназоўнік, злучнік, часціцы) і выклічнік. Службовым словам 
не ўласціва намінатыўная функцыя, яны не з'яўляюцца 
членамі сказа. Яны выконваюць службовыя функцыі ў 
словазлучэннях 1 сказах: паказваюць на адносіны паміж 
словамі (прыназоўнікі), звязваюць паміж сабой словы і часткі 
сказа (злучнікі), надаюць словам або сказам розныя сэнсавыя, 
мадальныя і эмацыянальныя адценні (часціцы). Выклічнікі не 
выконваюць ні намінатыўнай, ні службовай функцыі. Гэта 
нязменныя словы, якія выражаюць пачуцці і волевыяўленні 
чалавека, не называючы іх. 

Разгледжаныя часціны мовы не ахопліваюць усіх слоў. У 
некаторых граматыках і падручніках вылучаюцца ў асобны 
лексіка-граматычны разрад безасабова-прэдыкатыўныя 
словы. Гэта нязменныя словы, якія выконваюць ролю 
выказніка ў безасабовых сказах: весела, добра, прыемна, 
светла, чыста. Настаўнікам было прыемна за сваіх 
вучняў. (К-с) На вуліцы было ціха. (К. Ч.) 

Не ўключаюцца ў часціны мовы мадальныя словы, якія 
з'яўляюцца сродкам выражэння адносін асобы да зместу 
выказвання і ў сказе выступаюць у ролі пабочных слоў: 
безумоўна, канечне, напэўна, мусіць, відаць. Відаць, 
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спрадвек цягнула чалавека ў нязнаны шлях, к чужым 
мацерыкам. (Бач.) Так зычліва ззяюць зоры, мабыць, радыя 
вясне. (К-с) , 

Па-за межамі часцін мовы застаюцца гукапераймальныя 
словы, якія перадаюць гукі жывой і нежывой прыроды: мяў, 
му, кукарэку, ш-ш-ш. , 

Словы могуць пераходзіць з адной часціны мовы ў другую, 
што найчасцей абумоўлена зменай сінтаксічнай функцыі. 
Напрыклад: Добрае слова не забываецца. (Прык.) Добрае 
чуваць далёка, а благое яшчэ далей. (Прык.) Такі пераход 
разглядаецца як адзін са спосабаў утварэння новых слоў. 


5 48. Назоўнік як часціца мовы 

“Назоўнік -- самастойная часціна мовы, якая аб'ядноўвае 
словы з прадметным значэннем і мае граматычныя катэгоры! 
роду, ліку, склону. 

Назоўнікі могуць абазначаць: назвы асоб: студэнт, 
сястра, чалавек, жывых істот: лось, камар, кнігаўка, раслін: 
мурог, хвоя, рэчаў, прадметаў: шафа, кніга, камень, 
прыродных з'яў: гролі, вецер, бліскавіца, з'яў грамадскага 
жыцця: мітынг, спаборніцтва, нарада, апрадмечаных 
дзеянняў, працэсаў: спрэчка, барацьба, вывад, прымет: 
маладосць, смеласць, колькасных паняццяў: чаўцвёрка, 
тройка і. Д. 

Назоўнікі адносяцца да аднаго з трох родаў (мужчынскага, 
жаночага, ніякага), маюць форму адзіночнага або множнага 
ліку, змяняюцца па склонах. 

У сказе назоўнікі звычайна выконваюць ролю дзейніка або 
дапаўнення: Неяк адразу пацяжэлі ад соку гронкі каліны. 
(Пасл.) Цёплае паветра нагрэта шчодрым ліпеньскім 
сонцам. (Гр.) 

Назоўнік можа быць у сказе таксама выказнікам, 
акалічнасцю, недапасаваным азначэннем: Малыя дрывасекі 
-.. браты. (Бяд.) Побач чыгункі стаяў высокі стары лес. 
(К-е) Сцяжынка да вёскі гублялася ў густым арэшніку. 

- (Гал.) 
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5 49. Лексіка-граматычныя разрады назоўнікаў 
Паводле лексічнага значэння і граматычных асаблівасцей 
назоўнікі могуць абазначаць агульныя і ўласныя назвы 
канкрэтныя і абстрактныя паняцці, адушаўлёныя і 
неадушаўлёныя, рэчыўныя, зборныя, адзінкавыя прадметы. 
Усе назоўнікі падзяляюцца на агульныя і ўласныя. Агульныя 
назоўнікі -- гэта назвы цэлых класаў аднародных прадметаў. 
з'яў, паняццяў, асоб: будынак, горад, вецер, чалавек. Уласныя 
назоўнікі -- індывідуальныя назвы прадметаў, з'яў, паняццяў. 
Сюды ўваходзяць імёны, прозвішчы, псеўданімы людзей, 
назвы геаграфічных аб'ектаў, кніг, газет часопісаў, 
гістарычных падзей, свят і г. д.: Скарына, Сяргей Янка 
Купала, Беларусь, Пінск, «Полымя», Вялікдзень 
Першамай. Уласныя імёны пішуцца з вялікай літары, а назвы 
прадпрыемстваў, устаноў, машын, кніг, часопісаў і інш. без 
слова імя бяруцца ў двукоссе: аб'яднанне «Прамень» 
аўтамабіль «Масквіч», часопіс «Бярозка» цукеркі 
«Вавёрачка». Ролю ўласных назваў выконваюць. не толькі 
словы, а 1 словазлучэнні: Капыльская града, Брэсцкая шаша 
Старыя Дарогі. 
, Уласныя назоўнікі не спалучаюцца з лічэбнікамі і 
ўжываюцца толькі ў адзіночным або множным ліку: Гомель 
Марс, Нёман, Баранавічы, Альпы, Філіпіны. Прозвішчы, 
імены, мянушкі могуць ужывацца ў адзіночным і множным 
ліку: Максім -- у класе два Максімы, Адамовіч -- браты 
Адамовічы, Кветка -- дзве Кветкі. 
Агульныя назоўнікі падзяляюцца на канкрэтныя і 
абстрактныя. 
Канкрэтныя з'яўляюцца назвамі прадметаў, што існуюць 
у рэчаіснасці: будынак, крэсла, дрэва, завод; з'яў прыроды: 
навальніца, вецер, дождж; да канкрэтных адносяцца 
некаторыя назоўнікі, якія абазначаюць грамадскія падзеі 
дзеянні, стан, калі яны ўяўляюцца канкрэтна, паддаюцца 
лічэнню і змяняюцца па ліках: адна рэвалюцыя, дзве 
рэвалюцыі, першы прыезд, практыкаванне -- 
практыкаванні. 
Абстрактныя назоўнікі абазначаюць розныя адцягненыя 
паняцці, пачуцці, працэсы, дзеянні, уласцівасці, якасці: гонар 
павага, смеласць, чырвань. Яны, як правіла, не спалучаюцца 
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з колькаснымі лічэбнікамі, але могуць спалучацца з няпэўна- 
колькаснымі словамі: шмат гонару, мала павагі. 

Канкрэтныя назоўнікі могуць быць назвамі адушаўлёных 
і неадушаўлёных прадметаў, абстрактныя -- толькі 
неадушаўлёных. 

Адушаўлёныя назоўнікі -- гэта назвы жывых істот - 
людзей, звяроў, птушак, рыб, насякомых: бацька, студэнт, 
воўк, верабей, камар. Неадушаўлёныя -- назвы прадметаў, 
з'яў прыроды, раслін, абстрактных і разумовых паняццяў: 
сцяна, дуб, поспех, памяць, заняткі, рэформа. Да 
неадушаўлёных адносяцца назоўнікі, што абазначаюць 
сукупнасць людзей і іншых істот: армія, натоўп, маладняк, 
статак. 

Рэчыўнымі з'яўляюцца назоўнікі, якія абазначаюць рэчывы 
аднароднага саставу: медзь, кісларод, шакалад, шоўк. Да 
рэчыўных назоўнікаў адносяода назвы металаў і выкапняў: 
золата, алюміній, торф, нафта; хімічных элементаў: 
вадарод, гелій, хлор; прадуктаў харчавання: малако, хлеб, 
кава; лякарстваў: апальгін, аспірын; тканін: сукно, шоўк 1 
інш. 

Зборныя назоўнікі абазначаюць сукупнасць аднародных 
прадметаў або асоб як адзінае цэлае: чалавецтва, моладзь, 
гародніна, лісце, бярэзнік. Зборныя назоўнікі і большасць 
рэчыўных ужываюцца толькі ў адзіночным ліку, яны не 
паддаюцца лічэнню і не спалучаюцца з колькаснымі 
лічэбнікамі. 


5 50. Лік назоўнікаў 

У сучаснай беларускай мове большасць назоўнікаў мае 
формы адзіночнага і множнага ліку. 

Лік назоўнікаў -- гэта граматычная катэгорыя, якая 
выражае колькасць прадметаў у шэрагу аднародных: дзень 
22 дні, сад -- сады, дом -- дамы. Назоўнікі адзіночнага ліку 
абазначаюць адзін прадмет: стол, хвоя, сястра, множнага 
22 мноства аднародных прадметаў: сталы, хвоі, сёстры. 

Лік вызначаецца марфалагічна і сінтаксічна. 
Марфалагічнымі сродкамі выражэння ліку з'яўляюцца 
канчаткі: горад -- гарады, зямля -- землі, касманаўт -- 
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касманаўты, поле -- палі і суфіксы: імя -- імёны, парася 
-- парасяты, грамадзянін -- грамадзяне. Формы ліку 
могуць утварацца ад розных (суплетыўных) асноў: чалавек 
-- людзі. Сінтаксічна лік вызначаецца шляхам дапасавання 
прыметнікаў, дзеепрыметнікаў, парадкавых лічэбнікаў, 
некаторых разрадаў займеннікаў да назоўнікаў: ліаё першае 
уражанне -- мае першыя ўражанні, новае паліто -- новыя 
паліто, прыбранае купэ -- прыбраныя купэ. 

Некаторыя назоўнікі ў сучаснай беларускай літаратурнай 
мове нс маюць суадносных форм адзіночнага і множнага ліку. 
Толькі форму адзіночнага ліку маюць уласныя імёны: 
Беларусь, Нарач, Колас; большасць абстрактных назоўнікаў: 
сумленне, памяць, чырвань, дабрыня; зборных: 
студэнцтва, птаства; рэчыўных: чарніла, алюміній, масла, 
нафта. Толькі форму множнага ліку маюць назвы парных і 
непадзельных прадметаў: дзверы, грудзі, гуслі, сані; 
некаторых дзеянняў, гульняў, народных звычаяў: перагаворы, 
выбары, шашкі, вячоркі; асобных рэчываў: дрожджы, 
каноплі, апілкі; прамежкаў часу: суткі, канікулы, прыцемкі; 
шматлікія геаграфічныя назвы: Крупкі, Пухавічы, Карпаты, 
Шабаны. 

У беларускай і рускай мовах лік у большасці выпадкаў 
супадае. Аднак у нязначнай колькасці назоўнікаў назіраецца 
адрозненне ў формах ліку. Напрыклад, у рускай мове назоўнікі 
грудь, конопля, дверь ужываюцца ў форме адзіночнага ліку, 
аў беларускай -- у форме множнага: грудзі, каноплі, дзверы. 
А формам множнага ліку рускіх слоў хлопоты, чернила ў 


беларускай адпавядаюць словы клопат і чарніла ў 
адзіночным Ліку. 


- 5 51. Род назоўнікаў 

Назоўнікі ў форме адзіночнага ліку належаць да аднаго з 
трох родаў: мужчынскага, жаночага ці ніякага. Род назоўнікаў 
можна вызначыць па марфалагічных прыметах, сінтаксічна і 
семантычна, г. зн. паводле значэння. 

Паводле марфалагічных прымет да мужчынскага роду 
адносяцца назоўнікі з нулявым канчаткам у назоўным склоне 
адзіночнага ліку: мох, лагер, дзень, чай, а таксама назвы 
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асоб мужчынскага полу з канчаткам -а(-я): бацька, 
прамоўца, старшыня, суддзя. 
Да жаночага роду належаць назоўнікі з канчаткам -а -я): 


сасна, таполя, сястра, зямля, а таксама назоўнікі з нулявым 


канчаткам, якія ў родным склоне адзіночнага ліку маюць 
канчаткі -і, -ы: восень -- восені, радасць -- радасці, далеч 
З. далечы, поўнач -- поўначы. 

Да ніякага роду адносяцца назоўнікі з канчаткамі -о(-ё), - 
а(-я), -е: гумно, галлё, узвышша, імя, поле. 

Сінтаксічна род назоўнікаў вызначаецца па форме 
дапасаванага слова: блакітны шалік, блакітнае неба, 
блакітная далячынь. 

Паводле значэння назвы асоб мужчынскага полу 
адносяцца да мужчынскага роду: брат, дзядзька, дзядуля, а 
назвы асоб жаночага полу -- да жаночага роду: маці, сястра, 
дзяўчынка. Родавыя пары ўтвараюцца суплетыўнымі 
асновамі: бацька -- маці, сын -- дачка, хлопчык - 
дзяўчынка, а таксама пры дапамозе суфіксаў: студэнт -- 
студэнтка, настаўнік -- настаўніца. 

Назоўнікі плакса, сірата, выскачка, няўмека, непаседа 
і інш. могуць ужывацца ў значэнні мужчынскага і жаночага 
роду. Гэта назоўнікі агульнага роду. Ад іх трэба адрозніваць 
назвы асоб мужчынскага і жаночага полу, што ўказваюць на 
прафесійны занятак, пасаду і звычайна маюць форму 
мужчынскага роду: доктар, інжынер, прафесар, рэдактар, 
дырэктар. Граматычны род у такіх выпадках вызначаецца 
сінтаксічна, па дапасаваных словах: дырэктар Сталярова, 
рэдактар падпісаў, рэдактар падпісала. 

Многія назвы жывых істот ужываюцца ў форме толькі 
мужчынскага або толькі жаночага роду: вожык, сокал, 
шчупак; вавёрка, ластаўка, сініца. Некаторыя назоўнікі, 
што абазначаюць жывёл, утвараюць родавыя пары пры 
дапамозе суплетыўных асноў: певень -- курыца, або 
суфіксаў: кот -- кошка. 

Пры вызначэнні роду нескланяльных назоўнікаў 
іншамоўнага паходжання бяруць пад увагу значэнне слова. 
Да мужчынскага роду адносяць назвы асоб мужчынскага 
полу і назвы жывых істот: аташэ, мікада, кулі, поні, кенгуру; 
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да жаночага роду адносяць назвы асоб жаночага полу: мадал 
місіс, пані, лэдзі; да ніякага роду адносяць назвы 
неадушаўлёных прадметаў: паліто, метро, пано, ту 
журы. а, 

Род нескланяльных геаграфічных назваў вызначаецца па 
родавым слове: Сочы, Тбілісі, Тарту (горад), Хансю, Капры 
(востраў) -- мужчынскага роду; Місісіпі (рака) - жаночага 
роду; Чад, Антарыо (возера) --- ніякага роду. 

Род нескланяльных складанаскарочаных назоўнікаў 
адпавядае роду апорнага слова: БДУ (Беларускі дзяржа ны 
універсітэт), ВНУ (вышэйшая навучальная ўстанова) Род 
абрэвіятур, якія скланяюцца, вызначаецца марфалагічна (па 
анчаткая). ЛіМ, ЛіМа, у ЛіМе; МАЗ, МАЗа, на МАЗе " 
раманны якія ўжываюцца толькі ў форме множнага ліку, 
гр род не ўласцівы: дзверы, грудзі, абцугі, 

уляры. 

У беларускай і рускай мовах род большасці назоўнікаў 
ана аднай некаторыя назоўнікі адрозніваюцца родам. 

, іедаль, запіс, сабака, насып і інш. у бела скай 
сыра ранага роду, У рускай -- жаночага; словы аусь, 

рафа, таполя ў беларускай мове жаночага роду, у рускай 
7” мужчынскага. Няма супадзення ў родзе і ў некаторых 


з 


5 52. Склон. Тыпы скланення назоўнікаў 
У сказах 1 словазлучэннях назоўнікі звязваюцца з іншымі 
ровам. Пры гэтым яны змяняюць свае канчаткі па склонах 
раматычная катэгорыя склону выражае адносіны да іншых 
слоў у словазлучэннях і сказах. 
што? родны беларускай мове шэсць склонаў: назоўны (хто? 
а» Р (каго чаго?), давальны (каму? чаму?), 
ы (каго” што?), творны (кім? чым?), месны (па кім? 
у чым?). Назоўны склон называецца прамым: гэта пачатко і 
форма назоўніка. Усе астатнія склоны -- ускосныя ай 
ў Змяненне назоўнікаў па склонах называюць скланеннем 
залежнасці ад склонавых канчаткаў і роду назоўнікі 
падзяляюцца на тры тыпы скланення: першае, другое, трэцяе 
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Да першага скланення адносяцца назоўнікі жаночага роду 
з канчаткамі -а, -я ў назоўным склоне адзіночнага ліку: 
песня. Да другога скланення адносяцца 


назоўнікі мужчынскага роду з нулявым канчаткам ў назоўным 


краіна, рака, хваля, 


склоне адзіночнага ліку: дзень, горад, верабей і назоўнікі 
ніякага роду з канчаткамі -а, -ё, -о, -е: возера, жыццё, 
жніво, насенне; пяць назоўнікаў на -мя: полыля, семя, цемя, 
вымя, бярэмя. Да трэцяга скланення адносяцца назоўнікі 
жаночага роду з нулявым канчаткам у назоўным склоне 
адзіночнага ліку: радасць, печ, любоў. 

Не ўваходзяць ні ў адзін тып скланення рознаскланяльныя 
назоўнікі: ілія, племя, парася, качаня, бацька, старшыня 1 
інш.; нескланяльныя: дэпо, таксі, Сухумі, аблана, Гурло; 
субстантываваныя прыметнікі: хворая, насякомае, ротны, 
назоўнікі, што маюць форму толькі множнага ліку: нажніцы, 
дзверы, вароты, абцугі. 

Склонавыя канчаткі назоўнікаў залежаць ад асновы слова, 
якая вызначаецца па апошнім зычным гуку. Аснова можа 
быць: 

а) на цвёрды зычны: стол, краіна, парта; 

б) на зацвярдзелы: гора, мяжа, задача; 

в) на мяккі: зямля, дзень, вырай; 

г) на г, к, х: кніга, рука, завіруха. 

Склонавыя канчаткі могуць залежаць таксама ад націску: 
кнігай, рукой, лексічнага значэння: бочка з дубу -- верхавіна 


дуба. 


5 53. Склонавыя канчаткі назоўнікаў першага, 
другога і трэцяга скланення 
Назоўнікі 1-га скланення ў родным склоне з асновай на 
цвёрды і зацвярдзелы зычны маюць канчатак: гы: сцяны, 
гары, сястры, травы, мяжы; З асновай на мяккі зычны 1 2, 
к, х-- -і: песні, зямлі, рукі, страхі. 
У давальным і месным склонах канчаткі назоўнікаў 1-га 


скланення супадаюць: аснова на цвёрды аснова на 
зацвярдзелы аснова на мяккі зычны 
Д. сцян-е мяж-ы песн-і 


М. (на) сцян-е (на) мяж-ы (у) песн-і 
аснова на г, к, Х 


83 


Д. дароз-е рац-э сцежцу-ы страс-е 

М. (на) дароз-е (у) рац-э (на) сцежц-ы (на) страс-е 

Пры аснове на цвёрды зычны і аснове на г, к, х, якія 
змяняюцца ў з, с, назоўнікі маюць канчатак -е; пры аснове 
на зацвярдзелы і на к, якое змяняецца ў у, з націскам на 
аснове --- канчатак -ы; пры аснове на мяккі -- канчатак - 
1; пры аснове на к, якое змяняецца ў ц, з націскам на 
канчатку -- канчатак -э. 

У вінавальным склоне назоўнікі з асновай на цвёрды 
зацвярдзелы 1 асновай на г, к, х маюць канчатак -у: сцяну, 
мяжу, дарогу, раку; з асновай на мяккі - - -ю: песню, вішню. 

У творным склоне пад націскам ужываюцца канчаткі гой 
дю), -ёй(-ёю): ракой(-ою), жняёй(-ёю); не пад націскам - 
ай(-аю), -яй(-яю): дарогай(-аю), песняй(-яю). 

У родным склоне назоўнікі ніякага роду 2-га скланення з 
асновай на цвёрды, зацвярдзелы зычны і на г, к, х маюць 
канчатак: -а: сяла, ружжа, сонца, вуха; пры аснове на мяккі 
77 я: поля, задання, полымя, жыцця. 

Назоўнікі мужчынскага роду ў родным склоне маюць 
сінанімічныя канчаткі -а(-я) і -у(-ю), якія залежаць ад 
лексічнага значэння слова. 

З канчаткам -а(-я) ужываюцца назоўнікі, якія абазначаюць 
канкрэтныя прадметы: трактара, алоўка, плота, нажа; 
прадпрыемствы, установы, аб'яднанні: інстытута, 
тэхнікума, завода, прэзідыума; геаграфічныя назвы, 
населеныя пункты: Слуцка, горада, Капыля, Крычава, 
пасёлка; асоб, жывых істот: вучня, брата, вартаўніка каня, 
адзінкі вымярэння, адрэзкі часу: метра, рубля, года, дня; 
спецыяльныя тэрміны: квадрата, электрона, сінуса, 
дзеяслова, канчатка (але: склону). 

З канчаткам -у(-о) ужываюцца неадушаўлёныя назоўнікі 
мужчынскага роду, якія абазначаюць з'явы прыроды: 
дажджу, грому, ветру; грамадскія фармацыі, тэорыі 
навуковыя плыні: феадалізму, дарвінізму, рэалізму, 
разумовыя паняцці, пачуцці, адчуванні: гонару, клопату, 
смутку, настрою, жалю; дзеянні і стан: смеху, прыезду, 
крыку, сну; зборныя і рэчыўныя прадметы: натоўпу, чароту, 
мёду, клею, вадароду (але: хлеба, аўса); месца, прастору, 
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напрамак: стэпу, краю, небасхілу, усходу, нізу. 

Мнагазначныя словы ў залежнасці ад таго, якое значэнне 
рэалізуюць у кантэксце, могуць мець розныя канчаткі: шмат 
народу і з гушчы народа; падышоў да пад'езда 1 няма 
пад'езду (да чаго-небудзь). 

У давальным склоне назоўнікі 2-га скланення маюць 
канчатак -у(-ю): доктару, сонцу, герою, шчасцю. 

Канчаткі вінавальнага склону назоўнікаў мужчынскага 
роду залежаць ад адушаўлёнасці і неадушаўлёнасці 
назоўнікаў. Адушаўлёныя назоўнікі маюць канчагак -а(я); 
настаўніка, хлопца, дзіка, вераб”я, неадушаўлёныя -- 
нулявы: дзень, дуб, яблык. 

У творным склоне назоўнікі 2-га скланення маюць канчаткі 
-ом(-ём): арлом, пачуццём, вераб'ём і -ам(-ем): стэпам, 
сцягам, алеем, семем. 

У месным склоне назоўнікі 2-га скланення ў залежнасці 
ад асновы і лексічнага значэння маюць канчаткі: -е -- пры 
аснове на цвёрды і аснове на г, х, д: (цвёрды зычны асновы 
мяняецца на мяккі, г, х -- на з, е): (у) доме, садзе, (на) акне, 
лузе, (у) гаросе; -і -- пры аснове на мяккі: (на) зямлі, (у) 
полі, (у) пакоі; -ы -- пры аснове на зацвярдзелы: (на) 
дажджы, (на) трактары, (на) сонцы; -у - з асновай на г, 
к, х, калі яны не чаргуюцца з з, з, с: (на) мітынгу, (у) змроку, 
(на) шляху; -у(-ю) -- агульныя і ўласныя назвы асоб: (пры) 
брату, доктару, (аб) Рыгору, герою, Міхасю. У асобных 
назоўніках могуць ужывацца варыянтныя канчаткі: (пры) 
сыну -- сыне, (пры) Тарасу -- Тарасе. 

Назоўнік двор у залежнасці ад значэння мае канчатак -ы 
або -э: на суседнім двары (каля дома) -- на дварэ холадна 
(на вуліцы, не ў памяшканні). 

У родным, давальным і месным склонах назоўнікі 3-га 
скланення маюць аднолькавыя канчаткі. Канчатак -і маюць 
назоўнікі з асновай на мяккі і цвёрды зычны: аповесці, 
моладзі, верфі, любові. Канчатак -ы -- назоўнікі з асновай 
на зацвярдзелы: ночы, цішы, далечы. 

У творным склоне назоўнікі з асновай на зацвярдзелы 
зычны маюць канчатак -у, а з асновай на мяккі іцвёрды зычны 
22 канчатак -ю, пры гэтым апошні зычны асновы, калі ён 
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стаіць пасля галоснага, падаўжаецца: плынню, далеччу, 
моладдзю, любоўю, аповесцю. Калі аснова заканчваецца на 
губны зычны (б, ф) ір, то пасля іх перад канчаткам -ю ставіцца 
апостраф: верф 'ю, Сібір'ю, глыб'ю. 


ў 54. Рознаскланяльныя назоўнікі. Скланенне 
ўласных назоўнікаў 

Рознаскланяльныя назоўнікі маюць канчаткі розных тыпаў 
скланення. Так змяняюцца назоўнікі ніякага роду, што 
з'яўляюцца назвамі маладых істот з канчаткам -я(-ё): дзіця(- 
ё), птушаня (-ё), кацяня(-ё); тры назоўнікі на -лія: ілія, племя, 
стрэмя; назоўнікі мужчынскага роду з канчаткам -а (-я) тыпу 
бацька, старшыня, дзядуля, а таксама назоўнікі агульнага 
роду, калі яны абазначаюць асоб мужчынскага полу. 

Назоўнікі ніякага роду, што з'яўляюцца назвамі маладых 

істот, набываюць ва ўскосных склонах суфікс -яу- і змяняюцца, 
за выключэннем творнага склону, як назоўнікі 3-га скланення: 
дзіцяці, птушаняці, кацяняці. У творным склоне, як і ў 
назоўным, гэтыя назоўнікі ўжываюцца без суфікса і маюць 
канчатак -ём, як у 2-м скланенні: дзіцём, кацянём, 
птушанём. Ва ўсіх ускосных склонах множнага ліку назвы 
маладых істот, акрамя назоўніка дзіця, ужываюцца з суфіксам 
“ят-; птушаняты, кацяняты, арляняты; птушанят, 
кацянят, арлянят. Назоўнік дзіця ў родным склоне множнага 
ліку мае канчатак -ей: дзяцей, у творным -- -мі або -ялі: 
дзецьмі, дзецямі. 

Як назвы маладых істот, змяняюцца тры назоўнікі на -мя: 
імя, племя, стрэмя, калі яны ва ўскосных склонах маюць 
суфікс -ен-: родны і давальны -- імені, творны -- іменем, 
месны -- у імені. Калі гэтыя назоўнікі змяняюцца без суфікса 
тен-, то маюць канчаткі 2-га скланення: ілія, ілю, імем, у імі. 
У множным Ліку назоўнікі ілія, плелія, стрэмя ўжываюцца 
толькі з суфіксам -ён-: імёны -- імёнаў, імёнам і г. д. 

Назоўнікі мужчынскага роду на -а(-я) у родным і 
вінавальным склонах маюць канчаткі 1-га скланення: 
мужчыны, бацькі, старшыні, мужчыну, бацьку, 
старшыню. Канчаткі творнага склону гэтых назоўнікаў 
вызначаюцца характарам асновы і націскам: пры аснове на 
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цвёрды яны маюць ненаціскны канчатак -ам: баня 
калегам і націскны -- -ой(-ою): Кузьмой(-ою), тамадой 
ою); пры мяккай аснове -- -ем: дзядулем, Ванем, аба: 
старшынёй, суддзёю. Ад асновы назоўнікаў і націску та 
залежаць канчаткі давальнага і меснага склонаў: індан 
(пры) мужчыну, але Кузьме, (пры) Кузьме, старшыні, (пры 
"Слова сірата незалежна ад таго, асобу якога полу 
абазначае, мае канчаткі 1-га скланення. 0; саў 
Мужчынскія прозвішчы на ін(-ын), -оў(саў), -еўс(: 9) 
скланяюцца як назоўнікі 2-га скланення, толькі ў Творнь 
склоне адзіночнага ліку маюць канчатак -ым: Барысавым, 
Жураўлёвым, Барадуліным, Якаўлевым, але: ранай, 
Дарвінам, Чаплінам. Геаграфічныя назвы з такімі амнае 
суфіксамі ў творным склоне маюць канчатак. ам: аа 
Слонімам, Шчучынам, Барысавам, Магілёвам. ў месні 
склоне прозвішчы маюць канчатак -у: (пры) ны 
Кісялёву, Барадуліну, а геаграфічныя назвы - -е: (у 
1 чучыне, Барысаве. 
В раавішчы на ася), калі сяны належаць асобе 
мужчынскага полу, у родным і вінавальным склонах м ай 
канчаткі 1-га скланення, а ў давальным, творным І меснь ў 
2. канчаткі 2-га скланення: Р. Батуры, Асіпенкі, Ясючэні; 
В. Батуру, Асіпенку, Ясючэню; Д. Бар ра) 
Ясючэню; Т. Батурам, Асіпенкам, Ясючэнем; М. (пры 
іпенку, Ясючэню. 
Баі прозвішчы мужчынскага роду, якія заканчваюцца 
на зычны, а таксама назоўнікі мужчынскага роду, што 
абазначаюць геаграфічныя назвы, скланяюцца як агульныя 
назоўюкі 2-га скланення: Р. Садовіча Алеся, горада Слуцка; 
М. (пры) Садовічу Алесю, у горадзе Слуцку. а 
Прозвішчы асоб жаночага полу, ЯКІЯ заканчваюця на 
зычны, не змяняюцца: Зосьцы Верас, з Нінаю Колас, Мар 
ае скланяюцца прозвішчы асоб мужчынскага 1 жаночага 
полу, якія заканчваюцца на -0: Гурло, Лабко, Санько, як І 


Гюго, Дэфо, Русо. 
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Бала Скланенне пазоўнікаў у множным ліку 
аца ць назоўнікаў у множным ліку змяняецца 
і ва ўсіх склонах, з 
лькі , За выключэннем 
аа І роднага 
аўн трох скланенняў маюць агульныя канчаткі 
ОЎНІ іку ў ў 
анаазаЎ й ранага ліку ў назоўным склоне маюць 
-ы(-і); дарогі, сады, д 
, , дрэвы, сенажаці; назоўнікі 
ны “Сі /1; назоўнікі з 
гуў ксам -анін (“янін) -- -е: гараджанін -- гараджане 
н з 
Ма ц сяляне. У давальным склоне --- канчатак -алі С 
з садам, межал, землям, сенажацям. У вінавальным 
склоне назоўнікі, ш 
, што абазначаюць неа ўлё 
душаўлёныя пра, 
супадаюць з назоўн родным 
ым склонам, а адушаўлё 
лёныя -- зро 
склонам. Творны с іа радамі, 
; клон мае канчаткі ] ] 
і -амі(-ямі); гарадамі 
вучнямі, хлопцамі, ві і , назоўнікі 
, и, вішнямі. У месным с ўнікі 
: клоне назо 
МНОЖН 0 
М ага ліку маюць канчатак -ах(-ях): (па) дарогах (9) 
Бей (на) сенажацях, (на) скронях. 
одны Й 
, дны склон вызначаецца разнастайнасцю канчаткаў, 
алежнасці ад тыпу скланення. М 
Назоўнікі 1- ў 
нака а га скланення ў родным склоне множнага ліку 
ы канчатак, калі ас 
нова заканчваецца а 
ны 
зычным гукам: хат, кніг, сцен, шчылін й 
азоўнікі і 
падаўна аснова якіх заканчваецца збегам зычных і 
аным зычным, уж 
ываюцца з кан ў(-яў 
араў ым, і. чаткам -аў(-яў): 
кіна У. аарэсьбаў гульняў, грэбляў, ваннаў, сваццяў. Калі 
ы ў аснове гук [к], то ў 
о ў родным склоне назоўні 
мае нулявы канчатак: шапак, 
ак: думка -- ду 
так, шапка -- 
рэчка -- рэчак. НЫ 
Назоўнікі 2- 
Бы ўм 2-га скланення маюць канчаткі -аў(-яў), -оў(- 
ЯР лаў, вучняў, сталоў, палёў; асобныя назоўнікі --- 
й ак -эй(-ей): плячэй, вачэй, коней, гасией 
назоўні М 
ца зоўніках 3-га скланення пад націскам ужываецца 
анчатак -эй(-ей): мышэй, абласцей; не пад націскам 
аў(сяў): рэчаў, даляў. 
У роднь ў 
ы Ыы й й ай склоне часта ўжываюцца варыянтныя канчаткі: 
рына чатак 1 -аў(-яў); меж -- межаў, вішань --- вішняў, 
Вар 7” партызанаў, вучылішч -- вучылішчаў; гаў(. 
й(-ей): печаў -- пячэй, сенажацяў -- сенажацей 
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5 56. Нескланяльныя назоўнікі 

У сучаснай беларускай мове ёсць назоўнікі, што не 
змяняюцца па склонах. Гэта нескланяльныя назоўнікі. Да іх 
адносяцца: назоўнікі іншамоўнага паходжання, што 
заканчваюцца на галосны: дэпо, таксі, кенгуру, кашнэ, 
уласныя назвы іншамоўнага паходжання, якія заканчваюцца 
на галосны: Гюго, Гандзі, Батумі, Сочы, Ватэрлоо; 
прозвішчы, якія заканчваюцца на зычны і належаць асобам 
жаночага полу: Атраховіч Тамары, Сінюк Вольгай, з пані 
Ковач, ад фрау Геншар; прозвішчы на -9: Шайко, Скурко, 
Гурло; складанаскарочаныя словы, утвораныя з пачатковых 
літар: БДУ, ВНУ, АТС. 


5 57. Утварэнне назоўнікаў 

Назоўнікі ўтвараюцца ўсімі спосабамі словаўтварэння. 
Найболыц пашыраныя з іх -- суфіксальны спосаб і складанне 
асноў. 

Суфіксальным спосабам утвараюцца назоўнікі ад розных 
часцін мовы: вучыцца -- вучоба, прыгожы -- прыгажосць, 
два --- двойка, лес -- ляснік, свой -- сваяк і інш. 

Пры дапамозе суфіксаў утвараюцца назоўнікі, што 
абазначаюць асобу, канкрэтныя прадметы, прылады працы, 
рэчывы, абстрактныя паняцці і інш.: будаўнік, гадзіннік, 
сеялка, тканіна, смеласць. 

Суфіксы -нік(-ніц-), -льнік(-льніц-), -чык(-чыц), -шчык(- 
шчыц-), -іст(-іст-к-) І інш. выкарыстоўваюцца пры ўтварэнні 
назоўнікаў са значэннем асобы паводле роду заняткаў, 
дзейнасці, прафесіі: вартаўнік, настаўніца, чытальнік, 
выхавальніца, лётчык, пераплетчыца, наборшчык, 
зборшчыца, сувязіст, цымбалістка. 

Назоўнікі, якія абазначаюць асоб паводле нацыянальнасці, 
месца нараджэння ці жыхарства, утвараюцца пры дапамозе 
суфіксаў -ец, -ук, -іч, -ін, -ан, гін, -ан-к- і інш.: кітаец, 
паляшук, масквіч, армянін, капылянін, гараджанка. 

Абстрактныя назоўнікі найчасцей утвараюцца пры 
дапамозе суфіксаў -нн-, -к-, -ств-, -асць-, гізн-, -“ат-: 
разуменне, падрыхтоўка, знаёмства, свежасць, белізна, 
цемната, геройства. 
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з з тк 
9 14 ра Я, (я Я. 


ім не н і 
паа рава значэнне, а толькі сэнсавыя адценні 
насці, ласкальнасці і 
сці павеліча і 
а , льнасці 
аша ялывасц, зневажальнасці, напрыклад: дол: -- дамок, 
а -- рэчанька, кот -- . 
, каток, коцік, каточа 1 
рэчка ка, , , к, маці -- 
наій стог стажышча, гультай -- гультаіна 
, ЯКІЯ надаюць словам сэнсавыя адценні, называю 
суфіксаміектыўнай ацэнкі. п“ 
Прыст ў і 
прадуктыўна, спосаб у параўнанні з суфіксальным менш 
. ТЭтым спосабам назоўнікі ў 
Уктыў зоўнікі ўтвараю 
назоўнікаў шляхам д кі: шчасце 
алучэння да слова п ўкі 
на ыстаўкі: шча 
; р сце 
шчасце, парадак -- беспарадак, дзед -- прадзед “ 
пазоў стапачна-суфіксальным спосабам утвараюцца 
ўнікі пры дапамозе прыставак і суфіксаў: узлесак 
пааагоўе, падмурак, закутак. 
е міка 
др торыя назоўнікі з абстрактным значэннем утвараюцца 
тнікаў 1 дзеясловаў бе ў 
з словаўтварал іксаў, 
са 4 ўтваральных афіксаў. 
атак знанае бязафікснае ўтварэнне: чырвоны -- араў 
к 7- даль, бегчы -- бег, намалаціць -- намалот 
нов -- 
када а апаланне спосаб утварэння назоўнікаў шляхам 
пры аня жоў. бка ана асновы ў складаныя словы 
зе суфіксаў і без іх: 1 
іх: краявід, к 
пры А , крыгаход 
аран, першапраходзец. Асновы паміж сабою 
язвацца пры дапам 
озе злучальных афіксаў 
агу іва г афікса 
(інтэрфіксаў): новабудоўля, часопіс, трохрадка, 
карыстанне, земляроб, радзей без іх: пяцідзё 
шматтыражка. а 
Ут ўні 
гас, азарэнне складаных назоўнікаў шляхам аб'яднання 
к М 
Саладанас арачных слоў называюць абрэвіяцыяй 
рочаныя словы (абрэвія 
туры) могуць 
ый ў утварацца 
ші ачатковых літар або гукаў: БДУ, АТС, ДРЭС; з Часткі 
першага сапога 1 пачатковых гукаў наступных слоў: завуч 
а арна, амАЗ; з частак слоў: дзяржстрах, мапед, 
Р ом, прамбуд, з часткі аднаго слова і поўнага другога 
ова: медпункт, педінстытут, медсястра 
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У назоўнікі могуць пераходзіць іншыя часціны мовы, 
пераважна прыметнікі і дзеепрыметнікі. Пераход іншых часцін 
мовы ў назоўнікі называецца субстантывацыяй. Пры 
субстантывацыі прыметнікі і дзеепрыметнікі набываюць 
прадметнае значэнне і зменную катэгорыю роду: мінулае, 
марожанае, знаёмы, паляўнічы, добрае, вечнае. У пэўным 
кантэксце могуць субстантывавацца словы любой часціны 
мовы: сваё «я», гэтае «не», шчыры дзякуй. 

Семантычны спосаб утварэння назоўнікаў звязаны з 
пераасэнсаваннем раней вядомых слоў: брыгадзір, кулак, або 
з распадам полісеміі, калі ўтвараюцца два словы з новым 
значэннем: шапка -- “галаўны ўбор” і “агульны загаловак”, 
гасцінец -- “шлях” і “пачастунак”. 


5 58. Прыметнік як часціна мовы 
Прыметнік -- самастойная часціна мовы, якая абазначае 

прымету прадмета і дапасуецца да назоўніка ў родзе, ліку і 

склоне. Прыметнікі могуць называць: якасць прадмета, 
уласцівасць: блакітнае неба, руплівы гаспадар, халодная 

ноч, адносіны да іншых прадметаў: цагляны дом, жытнёвы 

палетак, студэнцкі інтэрнат, прыналежнасць асобе ці жывой 

істоце: братаў сшытак, Верына паліто, баброва хатка. 

Прыметнікі змяняюцца па родах, ліках і склонах (акрамя 

кароткіх форм) У залежнасці ад роду, ліку, склону назоўнікаў, 
да якіх яны дапасуюцца: чырвоны абрус, чырвоная хустка, 
чырвонае лісце, чырвоныя алоўкі, ясным днём, у ясную 
раніцу, яснага неба, яснымі днямі. Граматычныя катэгорыі 
роду, ліку і склону прыметніка не самастойныя, а залежныя: 
яны паказваюць толькі на сінтаксічную сувязь прыметнікаў з 
назоўнікамі. У множным ліку прыметнікі па родах не 
змяняюцца: прыгожыя дамы, вуліцы, дзеці. У сказе 
прыметнік бывае дапасаваным азначэннем: Туман 
насоўваўся белай шапкай над саламянымі стрэхамі, 
распаўзаўся па вуліцах. (Лыньк.), выказнікам або ўваходзіць 
у склад выказніка: Зямля лая то мяккая, то мулкая, ад 
навальніц прасторная і гулкая, такая непаўторная 
заўсёды. (Панч.) Дзень быў ціхі, сонечны. (Б.) 
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й Кі 59. Разрады прыметнікаў 
ары волас лексічных значэнняў і граматычных асаблівасцей 
Кі падзяляюцца на тры ра : 
І зрады: якасныя, а, 
і прыналежныя. аа 
, Якасныя прыметнікі абазначаюць прыметы, якасць 
радметаў, што могуць праяўляцца ў большай або меншай 


ст ., н - 
пені белы бялейшы, малады -- маладзейшы. Якасці 
' ў" сцівасці прадметаў успрымаюцца непасрэдна органамі 
т «Уццяў: зялены, гучны, салодкі, мяккі; называюць 
пра торавыя і часавыя прыметы: цесны, шырокі, кароткі 
арацягты, выражаюць ацэнку людзей, жывёл, прадметаў: 
рай разумны, драпежны, шкодны, карысны 
касныя прыметнікі маю 
І ць наступныя г 
саба у раматычныя 
, . 
най утвараюць формы ступеней параўнання: моцны -- 
нейшы, наймацнейшы, б 
, , больш (менш) м 
Нін (С ) моцны, самы 
ў маюць формы ацэнкі: сіні--- сіненькі, малы -- маленькі: 
могуць уступаць у антанімі і 
ІМіІчныя адносіны: ёлы -- 
нА дносіны: вясёлы 
4 . 
Х ? ад іх утвараюцца абстрактныя назоўнікі з суфіксамі - 
даць ("асць), ?зн-, -ат-, -ын- і бяссуфіксныя: малады -- 
йна ац хитры -- хітрасць, сівы - сівізна, глухі -- 
ёй ата, обры -- дабрыня, сіні -- сінь, а таксама прыслоўі 
са цікавы -- цікава, беларускі -- па-беларуску; 
палучаюцца з прыслоўямі і і 
1 меры 1 ступені: і ціхі 
зусім малады; ” й я 
б . 
) Могуць мець вытворную і невытворную аснову: гучны 
праўдзівы, новы, чырвоны; 
й 7) некаторыя якасныя прыметнікі маюць кароткія формы: 
плы -- мі, 
е ы ; мій, рады г рад, прыгожы -- прыгож. Кароткія 
ўе” 1 прыметнікаў не скланяюцца. Яны змяняюцца толькі 
" родах 1 ліках. У назоўным склоне адзіночнага ліку 
Му ынскага роду кароткія прыметнікі маюць нулявы 
ка чатак: рад, весел, прыгож; жаночага і ніякага роду -- 
н 1). 
панчатак а. рада, весела, прыгожа; у назоўным склоне 
Маа й ліку для ўсіх родаў канчаткі -ы, -і: рады, прыгожы 
рагі. Як правіла, гэтыя формы выступаюць у функцыі 
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выказніка: Міл майму сэрцу гоман далёкі, водгук вясёлы і 
шум. (К-с) 

Не ўсе якасныя прыметнікі маюць пералічаныя прыметы. 
Гэта звязана з іх значэннем і структурнымі асаблівасцямі. 

Адносныя прыметнікі абазначаюць прымету прадмета праз 
яго адносіны да іншых прадметаў. Гэтыя прыметы могуць 
выражаць адносіны да матэрыялу, месца, часу і інш.: бетонны 
мост, вясковая вуліца, учарашні сход, пяцітонны 
самазвал, студэнцкая сталовая. Адносныя прыметнікі -- 
вытворныя словы. Яны ўтвораны ад назоўнікаў, дзеясловаў і 
прыслоўяў: драўляны слуп, чытальная зала, заўтрашні 
дзень. 

Некаторыя адносныя прыметнікі пры пераносным ужыванні 
могуць набываць значэнне якасных: жалезная бочка -- 
жалезны характар, каменны будынак -- каменнае сэрца, 
сонечны прамень -- сонечная ўсмешка. 

Прыналежныя прыметнікі абазначаюць прыналежнасць 
прадмета асобе ці іншай жывой істоце: леснікова хата, 
братаў капялюш, Кастусёў аловак, буслава гняздо, 
вароніна крыле. 

Прыналежныя прыметнікі ўтвараюцца пры дапамозе 
суфіксаў -аў, -оў, -ёў, -еў, -ін, -ын. У назоўным склоне 
адзіночнага ліку яны маюць формы кароткіх прыметнікаў, а ў 
астатніх склонах -- формы поўных прыметнікаў. Суфіксы - 
аў, -оў, -ёў, еў ужываюцца пры ўтварэнні прыналежных 
прыметнікаў ад асноў адушаўлёных назоўнікаў мужчынскага 
роду: дзядзькаў, леснікоў, Кастусёў, Васеў. Суфіксы -ін, - 
ын ужываюцца пры ўтварэнні прыналежных прыметнікаў ад 
асноў адушаўлёных назоўнікаў жаночага роду: сястрын, 
бабін, Наташын, Зосін. 


5 60. Ступені параўнання якасных прыметнікаў 
Якасныя прыметнікі ўтвараюць дзве формы ступеней 
параўнання: вышэйшую і найвышэйшую. Кожная з іх можа 
мець простую і складаную формы. 
Вышэйшая ступень параўнання прыметнікаў паказвае на 
большую ці меншую якасць аднаго прадмета ў параўнанні з 
іншым, або на розную ступень якасці прадмета ў залежнасці 
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ад часу і абставін: цікавы -- цікавейшы, высокі -- 
вышэйшы. З набліжэннем цемнаты агні ў вокнах вясков 
хат станавіліся ярчэйшыя. (Хвед.) “ 
, Простыя формы вышэйшай ступені параўнання 
утвараюцца пры дапамозе суфіксаў -ейш- (-эйш-): дарагі -- 
даражэйшы, салодкі -- саладзейшы, смелы -- смялейшь 
У асобных выпадках простая форма вышэйшай ступені 
параўнання утвараецца пры дапамозе суфікса -ш-, добры -- 
лепшы, дрэнны -- горшы. дака 
, Складаныя формы вышэйшай ступені параўнання 
ўтвараюцца шляхам далучэння да прыметнікаў прыслоўяў 
ольш (болей), менш (меней): больш (болей) дарагі, м Й 
(меней) салодкі. " а 
Прыметнікі вышэйшай ступені параўнання найчасцей 
ужываюцца з назоўнікамі вінавальнага склону з прыназоўнікам 
за: Любоў, без якой не народзіцца песня ніводная, любоў 
святлейшую за майскі вечар лагодны, ярчэйшую нават 
зней» зары, мацнейшую нават за скалы і горы, 
рокат прыліва,- я знайшоў у сэрцы 
народным. (М. Т.) г 
саму анна ступень параўнання прыметнікаў паказвае 
параўнан “уі ці самую нізкую якасць прадмета ў 
пар ні з адпаведнай якасцю іншых прадметаў: 
аицяжэйшай была дарога праз горны перава (Я. М.) 
, Простыя формы найвышэйшай ступені параўнання 
утвараюцца шляхам далучэння да простай формы вышэйшай 
ступені прыстаўкі най-: важнейшы -- найважнейшы 
прыгажэйшы -- найпрыгажэйшы. Ляснік -- першы ; 
наваколлі паляўнічы, і рыбак найлепшы, і грыбнік (В в) 
, Складаныя формы найвышэйшай ступені параўнання 
ўтвараюцца далучэннем займенніка самы ці прыслоўяў 
найбольш, найменш да якасных прыметнікаў: саны 
шчаслівы, самы дарагі, найбольш шчаслівы найбольш 
дарагі, найменш цяжкі, найменш сонечны Вера з 
маленства лічыла, што яе маці самая добрая са 
разумная. (Шам.) аа 
Не ўсе якасныя прыметнікі ўтвараюць формы ступеней 
параўнання. Гэта залежыць ад іх структуры і значэння 
семантыкі. Толькі складаныя формы ступеней параўнання 
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ўтвараюць прыметнікі з суфіксамі дзеепрыметнікаў -уч- (- 
юч-), -ім-: траскучы, гаючы, любімы; з суфіксамі -ат-, - 
авіт-, -альн-, -к-, -лів-, -льн-, -н-, гіст- і інш.: стракаты, 
хваравіты, мінімальны, гаваркі, спагадлівы, марозны, 
спрыяльны, лясісты. Не ўтвараюць форм ступеней 
параўнання прыметнікі з суфіксамі -ават- (-яват-): 
стараваты, сіняваты, -ав- (-ов-), - харавы, каляровы, 
пераможны, а таксама прыметнікі, якія абазначаюць 
нязменныя якасці: жывы, босы, глухі; называюць масці 
жывёл: буланы, пярэсты, рабы; абазначаюць колер 
прадметаў праз іх адносіны да іншых прадметаў: васільковы, 
бэзавы, вішнёвы. Не могуць утвараць форм ступеней 
параўнання складаныя якасныя прыметнікі: светла-зялёны, 


чарнавокі. 


5 61. Скланенне якасных і адносных прыметнікаў 

Склонавыя канчаткі прыметнікаў, як і назоўнікаў, залежаць 
ад характару асновы: на цвёрды і зацвярдзелы зычны: чулы, 
дужы, мяккі: позні, сіні і на г, к, х: доўгі, мяккі, ціхі. У 
адзіночным ліку на склонавыя канчаткі аказвае ўплыў і націск: 
стары -- старога -- старому, але: дужы -- дужага -- 
дужаму. Прыметнікі мужчынскага, ніякага і жаночага роду 
ў адзіночным ліку маюць розныя склонавыя формы, а ў 
множным - - аднолькавыя формы для ўсіх трох родаў. 

У адзіночным ліку якасным і адносным прыметнікам 
уласцівы наступныя склонавыя канчаткі: 

Назоўны склон: у мужчынскім родзе пры аснове на цвёрды 
і зацвярдзелы зычны -- -ы: малы, дужы, на мяккі і наг, к, х 
2. 2; летні, мяккі; у ніякім родзе пры аснове на цвёрды, 
зацвярдзелы і наг, к, х пад націскам -- -де: малое, дарагое, 
не пад націскам - -ае: роднае, ціхае, пры аснове на мяккі 
зычны -- -яе: ранняе, летняе, у жаночым родзе пры аснове 
на цвёрды, зацвярдзелы і наг, к, х -- -ая: маладая, добрая, 
ціхая і на мяккі -- -яя: сіняя, летняя. 

Родны склон: у мужчынскім 1 ніякім родзе пры цвёрдай, 


зацвярдзелай і аснове на г, к, х не пад націскам -- -ага: 
вясновага, добрага, ціхага, пад націскам -- -ога: малога, 
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старога, сухога, пры аснове на мяккі -- -яга: сіняга, 
летняга. 

Давальны склон: у мужчынскім і ніякім родзе пры аснове 
на цвёрды, зацвярдзелы і на г, к, х не пад націскам -- -аму: 
вясковаму, ціхаму, пад націскам -- -ому: маладому, старому, 
сухому, на мяккі -- -яму: летняму, сіняму. 

Вінавальны склон: у мужчынскім родзе, калі прыметнікі 
дапасаваны да адушаўлёных назоўнікаў, канчаткі супадаюць 
з канчаткамі роднага склону: малога хлопчыка, а калі 
дапасаваны да неадушаўлёных -- з канчаткамі назоўнага: 
малы пакой; канчаткі ніякага роду супадаюць з канчаткамі 
назоўнага склону: знайшлі малое птушаня, спілавалі 
старое дрэва. 

Творны і месны склон: у мужчынскім і ніякім родзе з асновай 
на цвёрды 1 зацвярдзелы зычны прыметнікі маюць канчаткі - 
ым: маладым, дужым, на мяккі і на г, к, х-- -ім: сінім, 
лёгкім. 

Прыметнікі жаночага роду ў родным, давальным, творным 
і месным склонах пры адпаведных асновах маюць 
аднолькавыя канчаткі: не пад націскам -ай, -яй: добрай, 
сіняй, пад націскам - -ой: маладой, дарагой, лясной; У 
вінавальным -- -ую, -юю: цёплую сінюю хустку, доўгую 
зімнюю ноч. 

У жывой народнай мове і ў мове мастацкай літаратуры 
прыметнікі жаночага роду ў родным склоне адзіночнага ліку 
побач з асноўнымі канчаткамі -аё, -яй, -ой маюць варыянтныя 
канчаткі -ае, -яе, -ое; шчаслівай долі -- шчаслівае далі, 

ранняй пары -- ранняе пары, маладой дзяўчыны -- маладое 
дзяўчыны. У творным склоне прыметнікі жаночага роду 
таксама маюць варыянтныя канчаткі -ай, -яй, -ой і -аю, 

“яю, -ото: цёплай летняй раніцай -- цёплаю летняю 
раніцай, малой дзяўчынкай -- малою дзяўчынкай. 

У множным ліку прыметнікі ў залежнасці ад асновы маюць 
канчаткі: у назоўным і вінавальным (пры неадушаўлёных 
назоўніках) склонах -- -ыя, -ія: зялёныя клейкія лісточкі, 
добрыя летнія дні; у родным, вінавальным (пры адушаўлёных 
назоўніках) і месным склонах --- -ых, -іх: зялёных клейкіх 
лісточкаў, добрых летніх дзён, (знайшоў) новых сяброў, 
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(сустрэў) дарагіх гасцей, на зялёных клейкіх лісточках, 
аб добрых летніх днях; у давальным склоне 7 “ым, гім: 
зялёным клейкім лісточкал, добрым летнім днял, У 
творным -- -ымі, -імі: зялёнымі клейкімі лісточкалі, 


добрымі летнімі дняліі. 


5 62. Асаблівасці скланення прыналежных 
прыметнікаў 

Прыналежныя прымстнікі мужчынскага, жаночага і ніякага 
роду ў назоўным склоне адзіночнага ліку маюць кароткую 
форму: у мужчынскім родзе -- нулявы канчатак: бацькаў, 
Петрусёў, у жаночым -- канчатак -а: матчына хустка, у 
ніякім не пад націскам -- -а: вавёрчына дупло, а пад націскам 
2-0: даччыно паліто. 

У вінавальным склоне адзіночнага ліку прыналежныя 
прыметнікі мужчынскага і ніякага роду пры неадушаўлёных 
назоўніках маюць кароткую форму, якая супадае з формай 
назоўнага склону (адпаведна нулявы канчатак 1 канчатак -а: 
братаў, братава), а прыметнікі жаночага роду заўсёды 
маюць кароткую форму -- канчатак -у: бацькаву кнігу,. 

ташыну радасць. 

а Прыналеаныя прыметнікі ўсіх родаў у назоўным склоне 
множнага ліку і ў вінавальным (пры неадушаўлёных 
назоўніках) маюць кароткую форму -- канчатак -ы: братавы 
кнігі, матчыны сёстры, дзедавы медалі. 

Ва ўскосных склонах (акрамя вінавальнага) адзіночнага 1 
множнага ліку канчаткі прыналежных прыметнікаў супадаюць 
з канчаткамі поўных якасных 1 адносных прыметнікаў. 


5 63. Утварэнне і правапіс прыметнікаў , 
Прыметнікі ўтвараюцца рознымі спосабамі, але найчасцей 
суфіксальным, прыставачна-суфіксальным і 
асноваскладаннем. . 
Самым прадуктыўным спосабам утварэння прыметнікаў 
з'яўляецца суфіксальны. Гэтым спосабам утвараюцца 
прыметнікі ўсіх трох разрадаў пераважна ад назоўнікаў І 
дзеясловаў пры дапамозе суфіксаў -н-, -ск-, -лів-, -іст-, -ов- 
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(-ав-) і інш.: летні, аўтарскі, даждлівы, жартаўлівы, 
галасісты, ганаровы, ласкавы. 

Прыставачным спосабам утвараюцца прыметнікі ад саміх 
прыметнікаў пры дапамозе прыставак не-, за-, пры-, звыш- 
, без-, анты- і інш.: нешырокі, завялікі, прыбалтыйскі, 
звышгукавы, беззаконны, антынавуковы. 

Прыставачна-суфіксальным спосабам прыметнікі 
ўтвараюцца ад назоўнікаў, радзей ад дзеясловаў, пілот -- 
беспілотны, мяжса -- бязмежны, бераг - прыбярэжны, 
разлучыць -- неразлучны, зламаць -- нязломны. 

Складаныя прыметнікі ўтвараюцца шляхам аб'яднання 
дзвюх і больш асноў без дапамогі суфіксаў (чыстае 
складанне): бела-чырвоны сцяг, беларуска-рускі слоўнік, 
кісла-салодкі яблык, і шляхам складання асноў пры дапамозе 
суфіксаў (складана-суфіксальны спосаб): кароткачасовы, 
бульбаўборачны, іншамоўны, доўгачаканы і шляхам 
зрашчэння кампанентаў словазлучэння ў адно слова: 
глыбоканавуковы, высокамаральны, малаабгрунтаваны, 
лёгкаўзброены. Пры зрашчэнні спалучаюцца прыслоўі і 
прыметнікі ці дзеепрыметнікі ў адно слова без змены іх формы. 

Пры ўжыванні прыметнікаў з суфіксамі трэба памятаць 
наступныя правілы іх правапісу. 

Памяншальна-ласкальныя формы прыметнікаў з суфіксамі 
“еньк-, -эньк; -аньк- пішуцца з мяккім знакам: новенькі, 
даражэнькі, прыгожанькі, Мяккі знак таксама пішацца 
перад суфіксам -ск- у прыметніках, утвораных ад назваў 
месяцаў і пор года на нь: ліпень -- ліпеньскі, жнівень -- 
жнівеньскі, восень -- восеньскі. У іншых прыметніках, 
утвораных ад назоўнікаў на нь пры дапамозе суфікса -ск-, 
мяккі знак не пішацца: Любань -- любанскі, конь -- конскі. 

З двума н пішуцца прыметнікі, утвораныя пры дапамозе 
суфікса -н- ад назоўнікаў з асновай на н: дзень -- дзённы, 
ячмень -- ячменны, прыметнікі, утвораныя ад назоўнікаў на 
мя: імя -- імянны, семя -- семянны, але: полымя -- 
палымяны. З двума н пішуцца прыметнікі з суфіксамі -енн-, - 
Энн-: вогненны, задуменны, страшэнны. 

Прыметнікі з суфіксамі -ан- (-ян-), -ін- (-“ын-) пішуцца з 
адным н: драўляны, пчаліны, курыны. З адным н пішуцца 
словы юны, сцюдзёны, але: юннатаўскі, 
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У прыметніках, утвораных ад назоўнікаў пры дапамозе 
суфікса -ск-, зычныя асноў г, ц, ч, к У спалучэнні з 
суфіксальным с даюць у вымаўленні і напісанні ц: брат - 
брацкі, шавец -- шавецкі, ткач -- ткацкі, мастак -- 
мастацкі. Каранёвае д у спалучэнні з суфіксальным с таксама 
вымаўляецца як [ц], але на пісьме захоўваецца д: сусед -- 
суседскі, горад -- гарадскі. 

У прыметніках, утвораных ад геаграфічных назваў, назваў 
нацыянальнасцей і народнасцей наг, к, х, з, жс, пры дапамозе 
суфікса -ск-, зычны асновы назоўніка захоўваецца: Выбарг 
-- выбаргскі, таджык -- таджыкскі, казах -- казахскі, 
Каўказ -- каўказскі, Нясвіж - нясвіжскі, Добруш - 
добрушскі; але: славацкі, калмыцкі, турэцкі. 

У прыметніках, утвораных пры дапамозе суфікса -ск- ад 
назоўнікаў з асновай на с і ш, пішацца адно с: беларус - 
беларускі, Палессе -- палескі, таварыш -- таварыскі. 

Складаныя прыметнікі пішуцца разам 1 праз злучок. 

Разам пішуцца: прыметнікі, утвораныя ад складаных 
назоўнікаў, што пішуцца разам: паравозны, салігорскі, 
наваполацкі; прыметнікі, утвораныя ад спалучэння назоўніка 
з іншымі часцінамі мовы: круглалісты, пяцігадовы, 
сельскагаспадарчы, іншамоўны; прыметнікі, утвораныя ад 
прыслоўя і прыметніка (дзеепрыметніка) для абазначэння 
адзінага паняцця: высокаразвіты, вечназялёны, звышгукавы, 
доўгачаканы. 

Праз злучок пішуцца: прыметнікі, утвораныя ад складаных 
назоўнікаў, якія пішуцца праз злучок: Давыд-Гарадок - 
давыд-гарадоцкі, Буда-Кашалёва - буда-кашалёўскі, а 
таксама з двух назоўнікаў: Днепр і Буг -- Днепра-Бугскі; 
прыметнікі, утвораныя з двух або трох прыметнікаў (паміж 
імі можна паставіць злучнікі і, але): гісторыка-філалагічны, 
грамадска-палітычны, беларуска-нямецкі, прыметнікі, якія 
абазначаюць адценні колеру, смаку: ярка-зялёны, бела- 
ружовы, кісла-салодкі, гаркавата-салёны; прыметнікі з 
першай часткай паўднёва-, паўночна-, усходне-, заходне-, 
якія абазначаюць складаныя геаграфічныя назвы ці напрамкі 
свету: Заходне-Сібірская нізіна, Паўднёва-Афрыканская 
Рэспубліка, паўночна-ўсходні вецер, паўднёва-заходні 
дыялект. 
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85 64. Лічэбнік як часціна мовы 

Лічэбнік -- самастойная часціна мовы, якая абазначае 
абстрактныя лікі, колькасць, сукупнасць ці парадак прадметаў 
пры лічэнні: чапыры, селідзесят, трыццаць два; чатыры 
бярозы, селідзесят чалавек, трыццаць два гады; чацвёра 
дзяцей, двое сяброў; чацвёрты нумар, сямідзесяты дом. 

Са значэннем абстрактнага ліку лічэбнікі выступаюць 
тады, калі ўжываюцца без назоўнікаў. Такія лічэбнікі 
выкарыстоўваюцца, як правіла, у матэматыцы і маюць 
адпаведныя лічбавыя абазначэнні: сем плюс тры ” дзесяць, 
7-3 5 10; дзесяць больш за пяцьу два разы, 102 5 у 2 разы. 

Колькасць прадметаў ці парадак іх пры лічэнні абазначаюць 
лічэбнікі ў спалучэнні з назоўнікамі і асабовымі займеннікамі: 
пасадзілі два дубкі; дзесяць выпускнікоў школы атрымалі 
медалі; прайшлі сёмы кіламетр; нас трое. 

Паводле структуры лічэбнікі падзяляюцца на простыя, якія 
маюць адзін корань: тры, пяць, тысячны, складаныя, 
утвораныя з дзвюх або некалькіх асноў: семдзесят, 
шэсцьдзесят, двухсотмільённы, састаўныя, у якіх 
спалучаюцца два і больш словы-лікі: трыццаць восем, 
дзвесце пяцьдзесят, тысяча дзевяцьсот дзевяноста пяць, 
дзве сёмыя. 

Паводле значэння і граматычных асаблівасцей лічэбнікі 
падзяляюцца на колькасныя: адзін, тры, шаснаццаць, сорак 
пяць і парадкавыя: другі, шаснаццаты, тысяча дзевяцьсот 
шэсцьдзесят трэці. 

Лічэбнік як самастойная часціна мовы мае пэўныя 
марфалагічныя прыметы. Усе лічэбнікі, акрамя дзевяноста, 
паўтара, паўтары, скланяюцца. Колькасны лічэбнік адзін 1 
ўсе парадкавыя змяняюцца па родах і ліках. Лічэбнікі два, 
дзве, абодва, абедзве, паўтара, паўтары змяняюцца па 
родах. Маюць род і словы тысяча (жаночы), мільён, мільярд 
(мужчынскі). Пераважная большасць колькасных лічэбнікаў, 
за выключэннем адзін, тысяча, мільён, мільярд, не мае 
граматычных катэгорый роду 1 ліку. 

У сказе лічэбнік (найчасцей у спалучэнні з назоўнікам) 
можа быць дзейнікам: Дзве бярозы шумяць пад акном. 
(Астр.) Два салдаты праехалі на санях каля самага 
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тратуара. (Б.); выказнікам: Плошча Нарачы -- 
восемдзесят квадратных кіламетраў; Найбольшая 
глыбіня -- пяцьдзесят метраў. (В. В.); азначэннем: Настала 
чацвёртая ноч. (К-с) У першую вясну пасля вайны мне 
давялося быць на Віцебшчыне. (Пальч.); дапаўненнем: 
Сямёра аднаго не чакаюць. (Прык.) Глаша з трыма малымі 
ляжала ў балоце і бачыла, як палілі вёску. (Адам.); 
акалічнасцю: Не раз і не два гаварыў з былымі сваімі 
байцамі Кірыла Арлоўскі. (Раж.) Гэтае вялізнае гняздо я 
ведаў гадоў пяць. (Р. 1.) 


5 65. Колькасныя лічэбнікі 

Колькасныя лічэбнікі абазначаюць абстрактныя лікі, 
колькасць цэлых адзінак ці частак цэлага, няпэўную колькасць: 
пяць, васемнаццаць, мільярд, восем дзесятых, шмат 
уражанняў. Яны разам з назоўнікам абазначаюць колькасць 
прадметаў: сем сталоў, дваццаць адзін дзень. 

Паводле значэння і граматычных асаблівасцей колькасныя 
лічэбнікі падзяляюцца на пэўнаколькасныя, няпэўна- 
колькасныя, дробавыя і зборныя. 

Пэўнаколькасныя лічэбнікі ўказваюць на колькасць 
аднародных прадметаў або абазначаюць абстрактныя лікі: 
Чарнеюць тры вялізныя разгалістыя дубы. (І. Н.) Ад 
шасцідзесяці двух адняць сорак -- будзе дваццаць два. 

Пэўнаколькасныя лічэбнікі адрозніваюцца ад іншых 
разрадаў граматычнымі асаблівасцямі. Большасць з іх не 
змяняецца па родах і ліках, апрача лічэбнікаў адзін, два, 
тысяча, мільён, мільярд. Лічэбнік адзін мае формы ўсіх трох 
родаў у залежнасці ад роду назоўніка, з якім спалучаецца: 
адзін год, адна зіма, адно лета. Яму ўласцівы формы 
адзіночнага і множнага ліку: адзін стол, адны абцугі. Лічэбнік 
адны ў форме множнага ліку ўжываецца толькі пры 
множналікавых назоўніках: адны нажніцы, адны сані. 

Лічэбнік два спалучаецца з назоўнікамі мужчынскага 1 
ніякага роду, дзве -- з назоўнікамі жаночага роду: два сыны, 
два акны, дзве сяброўкі. 

Лічэбнік тысяча мае форму жаночага роду, мільён, 
мільярд -- мужчынскага. Яны маюць катэгорыю ліку: тысяча 
г. тысячы, мільён -- мільёны, мільярд -- мільярды; пры іх 
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могуць быць азначэнні: кожная тысяча кіламетраў, усе 
мільёны кніг. 

Няпэўнаколькасныя лічэбнікі, як паказвае сам тэрмін, 
абазначаюць няпэўную колькасць аднародных прадметаў. Да 
іх адносяцца: многа, шмат, нямала, мала, трохі, крыху, 
нямнога, столькі, некалькі, гэтулькі. Яны не маюць 
катэгорый роду і ліку, спалучаюцца з назоўнікамі ў родным 
склоне множнага ліку: некалькі гадзін, мала часу, столькі 
клопату. 

Выражаючы агульную і няпэўную колькасць, словы 
некалькі, многа, нямнога і інш, з'яўляюцца лічэбнікамі толькі 
ў тым выпадку, калі яны ўступаюць у сінтаксічную сувязь З 
назоўнікамі ў родным склоне. У спалучэннях з дзеясловамі 
гэтыя словы -- прыслоўі (параўн.: некалькі крокаў -- 
некалькі расхвалявалася; многа сталоў -- многа 
працавалі; столькі ўражанняў -- столькі займацца; мала 
вучняў -- мала прывёз). 

Дробавыя лічэбнікі абазначаюць частку адзінкі або цэлы 
лік і частку адзінкі: дзве трэція; пяць цэлых і дзевяць сотых. 

Асаблівасцю дробавых лічэбнікаў з'яўляецца іх 
здольнасць спалучацца з рэчыўнымі і зборнымі назоўнікамі: 
тры пятыя насельніцтва; адна восьмая даходаў. 

Паводле структуры дробавыя лічэбнікі састаўныя. Яны 
ўтвараюцца з пэўнаколькаснага лічэбніка ў лічніку і 
парадкавага лічэбніка ў назоўніку: чатыры пятнаццатыя; 
дваццаць сотых. Дробавыя лічэбнікі нярэдка перадаюцца на 
пісьме лічбамі: 1/4; 2/5; 0,8; 4,13. 

Калі лічэбнікі выражаюць цэлы лік і частку цэлага, то пасля 
назвы цэлага ліку ўжываюцца злучнік і або прыметнік цэлы, 
а потым дробавы лічэбнік: тры і пяць дзесятых; восем і 
тры сёмыя; тры цэлыя і пяць дзесятых; восем цэлых і 
тры сёмыя. Пры абазначэнні дзесятковых дробаў 
выкарыстоўваецца спалучэнне нуль цэлых: нуль цэлых ітры 
дзесятыя; нуль цэлых і восем сотых. 

Сярод дробавых лічэбнікаў выдзяляюцца словы паўтара, 
паўтары, якія абазначаюць колькасць, што складаецца з 
цэлага і яго палавіны. Лічэбнік паўтара ўжываецца пры 
назоўніках мужчынскага і ніякага роду, паўтары -- пры 
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назоўніках жаночага роду: паўтара года, паўтара вядра, 
паўтары тоны. 

Дробавыя лічэбнікі пераважаюць у навуковым і афіцыйна- 
дзелавым стылях мовы. 

Зборныя лічэбнікі абазначаюць пэўную колькасць 
прадметаў як адно цэлае: двое, абодва, абедзве, абое, трое, 
чацвёра, пяцёра, шасцёра, сямёра, васьмёра, дзевяцера, 
дзесяцера. 

Утвараюцца зборныя лічэбнікі ад асновы пэўнаколькасных 
лічэбнікаў з дапамогай суфіксаў -0]-э, -ёр-а, -ер-а: тры -- 
трое, дзесяць -- дзесяцера. 

Зборныя лічэбнікі не маюць катэгорый роду і ліку. Яны 
ўжываюцца: 

а) з назоўнікамі, што называюць маладых істот: двое 
цялятак, чацвёра ягнят; 

б) з множналікавымі назоўнікамі: трое сутак, двое 
акуляраў; 

в) з назоўнікамі, якія называюць асоб мужчынскага полу: 
пяцёра сяброў, васьмёра мужчын; 

г) з назоўнікамі людзі, дзеці, коні, свінні, гусі: шасцёра 
дзяцей, сямёра гусей; 

д) з асабовымі займеннікамі мы, вы, яны, усе: мы абое, 
усе дзевяцера; 

е) з субстантываванымі прыметнікамі: трое дзяжурных, 
двое паляўнічых. Ужыванне зборных лічэбнікаў з іншымі 
назоўнікамі не з'яўляецца літаратурнай нормай: сем дзяўчат, 
а не сямёра дзяўчат. 

Часам зборныя лічэбнікі ўжываюцца і без назоўніка: Іх зноў 
было трое. (Лыньк.) Сямёра аднаго не чакаюць. (Прык.) 


5 66. Склапенне колькасных лічэбнікаў 

Пры скланенні колькасныя лічэбнікі маюць свае асаблівасці. 

]. Лічэбнік адзін, які мае формы роду і ліку, скланяецца, як 
указальны займеннік той, параўн.: Н. адзін, той; Р. аднаго, 
таго; Д. аднаму, таму і г. д. 

2. Лічэбнікі два (абодва), дзве (абедзве) ва ўсіх склонавых 
формах захоўваюць родавыя адрозненні і маюць дзве 
разнавіднасці: цвёрдую, калі ўжываюцца з назоўнікамі 
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мужчынскага ці ніякага роду, і мяккую, калі ўжываюцца з 
назоўнікамі жаночага роду: два (абодва) дубы, палі; дзве 
(абедзве) снежкі. Яны адрозніваюцца склонавымі канчаткамі: 
Р. двух, дзвюх; Д. двум, дзвюм; Т. двума, дзвюма; М. (пры) 
двух, дзвюх. У творным склоне гэтыя лічэбнікі захавалі форму 
былога парнага ліку на -ма. Гэта ўласціва і лічэбнікам тры, 
чатыры, якія не маюць форм роду. 

3. Лічэбнікі ад пяці да дваццаці і лічэбнік трыццаць 
скланяюцца, як назоўнікі 3-га скланення (тыпу гаць, 
сенажаць). У форме творнага склону гэтых лічэбнікаў 
падаўжаецца гук [ц'] у становішчы паміж галоснымі: пяццю, 
трынаццаццю, але: шасцю. 

4. Лічэбнік дзевяноста ва ўсіх склонах мае канчатак -а. 

Лічэбнікі сорак, сто змяняюць форму ва ўсіх склонах, 
акрамя назоўнага і вінавальнага, на сарака, ста. 

5. У лічэбніках ад пяцідзесяці да васьмідзесяці і ад 
двухсот да дзевяцісот пры скланенні змяняюцца абедзве 
часткі: 


Н. шэсцьдзесят трыста дзевяцьсот 
Р. шасцідзесяці трохсот дзевяцісот 
Д. шасцідзесяці тромстам дзевяцістам 
В. шэсцьдзесят трыста дзевяцьсот 


Т. шасцюдзесяццю трымастамі дзевяццюстамі 

М. (аб) шасцідзесяці (пры) трохстах (на) дзевяцістах 

б. У састаўных колькасных лічэбніках пры скланенні 
змяняецца кожнае слова, як адпаведны просты ці складаны 
лічэбнік: 


Н. пяцьсот трыццаць сем 
Р. пяцісот трыццаці сямі 
Д. пяцістам трыццаці сямі 
В. пяцьсот трыццаць сем 
Т. пяццюстамі трыццаццю сям'ю 
М. (у) пяцістах трыццаці сямі 


7. Лічэбнік тыся':а скланяецца, як назоўнікі 1-га скланення 
з асновай на цвёрды зычны (задача), а лічэбнікі мільён, 
мільярд -- як назоўнікі 2-га скланення мужчынскага роду з 
асновай на цвёрды зычны (план). 
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8. Няпэўнаколькасныя лічэбнікі некалькі, столькі, колькі, 
гэтулькі скланяюцца, як прыметнікі множнага ліку: 


Н. колькі гэтулькі 
Р. колькіх гэтулькіх 
Д. колькім гэтулькім 
В. як Н. або Р. 

Т. колькімі гэтулькімі 


М. (аб) колькіх (у) гэтулькіх 

9. У дробавых лічэбніках лічнік скланяецца, як колькасны 
лічэбнік, а назоўнік --- як парадкавы: Н. адна пятая, Р. адной 
пятай, Д. адной пятай, В. адну пятую і г. Д. 

10. Лічэбнікі паўтара, паўтары, паўтараста маюць адну 
форму ва ўсіх склонах. 

11. Зборныя лічэбнікі двое, трое скланяюцца, як займеннікі 
мае, твае, свае (параўн.: Р. дваіх, семярых, тваіх, сваіх, Д. 
дваім, семярым, тваім, сваім 1 г. д.). 

12. Пры скланенні лічэбнікаў абодва, абедзве першая 
частка (або-, абе-) застаецца нязменнай, а другая змяняецца, 
як лічэбнікі два, дзве: абодвух, абедзвюх; абодвум, 
абедзвюм І г. Д. 


5 67. Парадкавыя лічэбнікі 

Парадкавыя лічэбнікі абазначаюць парадак аднародных 
прадметаў пры лічэнні і адказваюць на пытанне які? 
(каторы?): першы дом, трыццаты год, дзвесце 
восемдзесят трэці дзень. 

Парадкавыя лічэбнікі блізкія да прыметнікаў. Як 
прыметнікі, яны маюць катэгорыі роду, ліку, склону і 
дапасуюцца да назоўнікаў: другі, другое, другая, другія; 
другога, другой, другімі і г. Д. 

Разам з тым парадкавыя лічэбнікі адрозніваюцца ад 
прыметнікаў: яны абазначаюць не якасці або ўласцівасці 
прадметаў, а іх парадак пры лічэнні. Таму парадкавыя лічэбнікі 
захоўваюць лікавае значэнне, суадносяцца па структуры з 
пэўнаколькасньмі лічэбнікамі: селідзесят няць гадоў - 
семдзесят пяты год (параўн.: сямідзесяціпяцігадовы юбілей). 
На пісьме яны нярэдка перадаюцца графічна: 1955 год. 
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Абсалютная большасць парадкавых лічэбнікаў утвараецца 
ад асновы пэўнаколькасных з дапамогай суфіксаў -ав-, -н- 
або бязафіксным спосабам: сорак -- саракавы, тысяча -- 
тысячны, пяцьдзесят -- пяцідзесяты. Некаторыя 
парадкавыя лічэбнікі ўтвараюцца ад зменнай асновы: чатыры 
-- чацвёрты або з дапамогай суплетыўных асноў: два - 
другі. 

Парадкавыя лічэбнікі маюць арфаграфічныя асаблівасці. 
Калі яны ўтвораны ад састаўных пэўнаколькасных лічэбнікаў, 
то пішуцца ў адно слова і з'яўляюцца складанымі: трыццаць 
пяць тысяч -- трыццаціпяцітысячны, дваццаць мільёнаў 
-. дваццацімільённы. Калі першая частка парадкавых 
лічэбнікаў напісана лічбай, то яны пішуцца праз злучок: 32- 
тысячны, 20-мільённы. Праз злучок пішуцца 1 лічэбнікі з 
канчаткамі: 25-ы, 18-га, 46-ылі. 

Парадкавыя лічэбнікі скланяюцца, як прыметнікі з 
адпаведнай асновай: першы -- першага, першаму і г. д. У 
састаўных парадкавых лічэбніках пры скланенні змяняецца 
толькі апошняе слова: тысяча дзевяцьсот восемдзесят 
дзевяты, тысяча дзевяцьсот восемдзесят дзевятага, 
тысяча дзевяцьсот восемдзесят дзевятаму І г. Д. 


5 68. Займеннік як часціна мовы 

Займеннік --- самастойная часціна мовы, якая ўказвае на 
прадметы, асобы, прыметы, але не называе іх. 

Займеннікі маюць абагульненае значэнне. У розных 
кантэкстах той самы займеннік можа ўказваць на розныя 
прадметы, прыметы. Змест займенніка ў кожным выпадку 
канкрэтызуецца кантэкстам: Сын свайго народа, Скарына 
даў беларусам друкаваную кнігу на іх роднай мове. Ён 
хацеў бачыць беларускае слова роўным сярод роўных у 
сям'і самых развітых і вядомых моў. (ЛіМ) Усюды чакалі 
дажджу. І ён пад абед, нарэшце, зашумеў. (Я. С.) 
Пераступаючы палявую мяжу, стары бабёр азірнуўся - 
ён быццам пераступаў у новы свет, з якога невядома ці 
можна будзе вярнуцца. (Жук) У першым выпадау займеннік 
ён указвае на асобу, у другім -- на з'яву прыроды, у трэцім -- 
на жывёлу. 
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Значэннем, марфалагічнымі прыметамі і сінтаксічнымі 
функцыямі займеннікі суадносяцца з іншымі часцінамі мовы. 
На аснове гэтага яны падзяляюцца на тры групы: займеннікі- 
назоўнікі (абагульнена-прадметныя): я, ты, вы, ён, яна, яно, 
яны, сябе, хто, што, ніхто, нішто, нехта, нешта, хтосьці, 
штосьці, хто-небудзь, што-небудзь, абы-хто, абы-што; 
займеннікі-прыметнікі (абагульнена-якасныя): мой, твой, 
свой, наш, ваш, які, каторы, чый, гэты, такі, той, іншы, 
кожны, усякі, каторы, некаторы, ніякі; займеннікі-лічэбнікі 
(абагульнена-колькасныя): колькі, столькі, гэтулькі. 

Граматычнай прыметай усіх займеннікаў з'яўляецца 
ўласцівасць мець катэгорыю склону: хто -- каго, каму, кім; 
гэты -- гэтага, гэтаму, гэтым; многія займеннікі змяняюцца 
па родах і ліках: той, тая, тое, тыя; мой, мая, маё, мае. 

У сказе займеннікі выступаюць у ролі дзейніка: Я чытаў 
тонкім соснам просты, шчыры свой верш. (Бр.); азначэння: 
Найлепшая з нашых дарог -- дарога дадому. (Панч.); 
дапаўнення: Штосьці спявае пяшчотнае бор, пахне чабор, 
пахне чабор. (Бр.); рэдка ўжываюцца ў ролі выказніка: Маці 
не ведала, хто яна. (Б.) 

Паводле значэння займеннікі падзяляюцца на дзевяць 
разрадаў: асабовыя: я, мы, ты, вы, ён, яна, яно, яны; 
зваротны: сябе; прыналежныя: лой, твой, свой, ваш, наш, 
яго, яе, іх, указальныя: гэты, той, такі, гэтакі; азначальныя: 
сам, самы, увесь, усякі (усялякі), кожны, іншы, усё, усе, 
уся; пытальныя: хто? што? які ? каторы? чый?; адносныя: 
Хто, што, які, каторы, чый; адмоўныя: ніхто, нішто, ніякі, 
нічый; няпэўныя: нехта, нешта, некаторы, нейкі, нечы, 
хтосьці, штосьці, якісьці, чыйсьці, хто-небудзь, што- 
небудзь, які-небудзь, чый-небудзь, абы-хто, абы-што 1 інш. 


5 69. Разрады займеннікаў і іх характарыстыка 
Асабовыя займеннікі падзяляюцца на ўласна-асабовыя: я, 
ты, мы, вы іасабова-ўказальныя: ён, яна, яно, Яны. Займеннік 
я ўказвае на таго, хто гаворыць, ты -- на асобу ці прадмет, 
да якіх звяртаецца той, хто гаворыць. Гэтыя займеннікі не 
маюць катэгорыі роду і аднолькава ўжываюцца ў адносінах 
да асоб мужчынскага і жаночага полу: я гаварыла, я 
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гаварыў; ты пісала, ты пісаў. Для іх не характэрна і 
катэгорыя множнага ліку. Формы адзіночнага ліку я, ты не 
з'яўляюцца суадноснымі з формамі множнага мы, вы. 
Займеннік лы ўказвае на групу асоб, сярод якіх знаходзіцца 1 
той, хто гаворыць: мы ведалі, мы працавалі. 

Займеннік вы ўказвае на групу асоб, да якіх звяртаюцца з 
гаворкай: Ді чулі вы зязюлі кукаванне ў глыбокіх сутоннях 
лясных? (А. П.) Займеннік вы можа ўжывацца і пры звароце 
да неадушаўлёных прадметаў: Удаль вядуць мяне сляды да 
вас, дзіцячыя гады. (Багд.) У зваротах са значэннем 
ветлівасці, афіцыйнасці займеннік вы можа ўказваць на адну 
асобу: Вы, дзядзечка, як малады. (Каратк.) 

Асабова-ўказальныя займеннікі ён, яна, яно, яны 
ўказваюць на ўжо вядомую асобу, маюць катэгорыі роду і 
ліку. Гэтыя займеннікі могуць указваць на асоб, жывёл, 
птушак, нежывыя прадметы: Птушкі не спяваюць яшчэ, яны 
як бы пераклікаюцца адна з другой пасля начы. (Гал.) Пад 
узгоркам блішчала круглае возера, яно рухалася і 
пералівалася, як жывое срэбра. (К-с) 

Зваротны займеннік сябе ўказвае на асобу, пра якую ідзе 
гаворка. Ён не мае формы назоўнага склону, яму не ўласцівы 
катэгорыі роду і ліку. Гэты займеннік можа адносіцца да ўсіх 
трох асоб адзіночнага і множнага ліку і ў сказе выступае ў 
ролі дапаўнення: Усім сябрам ты не дагодзіш, а толькі сам 
сабе нашкодзіш. (Прык.) Людзі прыходзяць на зямлю, каб 
пакінуць добрую памяць аб сабе. (Андр.) 

Прыналежныя займеннікі ўказваюць, якой асобе належыць 
прадмет. Займеннікі мой, наш указваюць на прыналежнасць 
1-й асобе, твой, ваш -- 2-й асобе, свой -- кожнай з трох 
асоб у адзіночным і множным ліку: Мой народ праз 
стагоддзі пранёс дабрыню, да суседзяў народаў павагу. 
(Став.) Беларусь, я -- твой воін адданы і сын... (Панч.) 
Не забудзьма ж нашчадкам сваім перадаць у нязменнай 
красе наша добрае слова. (Вял.) 

Для выражэння прыналежнасці 3-й асобе ўжываецца форма 
роднага склону асабовых займеннікаў яго, яе, іх: Дарога 
пачала паніжацца, і сыпкі пясок яе змяніўся мяккім 
падатным забалочаным грунтам... (І. М.) Ліпы цвілі. Іх 
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шум зліваўся са звонам пчол, што кружыліся над 
жаўтаватым ліпавым цветам. (Шах.) 

Прыналежным займеннікам мой, твой, наш, ваш уласцівы 
катэгорыі роду, ліку, склону; у сказе яны выступаюць у функцыі 
дапасаванага азначэння. Займеннікі яго, яе, іх па склонах не 
змяняюцца; у сказе яны з'яўляюцца недапасаваным 
азначэннем. 

Указальныя займеннікі ўказваюць на прадметы, прыметы 
прадметаў. 

Займеннік гэты ўказвае на прадмет, які знаходзіцца 
непадалёку або які толькі што названы; займеннік той -- на 
аддалены прадмет ці прадмет, пра які ўжо гаварылася: 4д 
гэтага броду, ад пушчы хмары гналі нас у другую вёску. 
(Б.) Стаяла тая пара, калі ў зялёны летні колер восень 
паволі пачынае ўплятаць свае жоўтыя ніткі. (Кудр.) 

Займеннікі такі, гэтакі (гэткі) указваюць на прыметы, 
пра якія ўжо ішла або будзе ісці гаворка: Чорная густая ноч 
злілася са стэпам, звычайна такія ночы называюць глухімі. 
(Нях.) Снег усюды белы, сыпкі, неба гэткае ж малочна- 
белае, шчыльна кладзецца на ўскрай берагоў. (Сам.) 

Указальныя займеннікі гэты, той, такі, гэтакі 
дапасуюцца да назоўнікаў у родзе, ліку, склоне. 

Азначальныя займеннікі маюць формы роду, ліку, склону. 

Займеннік сам указвае на асобу ці прадмет, якія ўтвараюць 
дзеянне самастойна, без удзелу іншых асоб: Хай рассудзіць, хай 
разважа, слова цвёрдае хай скажа, скажа сам народ. (Куп.) 

Займеннік самы можа ўказваць на крайнюю мяжу, да якой 
распаўсюджваецца дзеянне: Вясной, у час паводкі, вада 
падыходзіла да самай хаты. (Сам.); ужываецца для 
ўтварэння найвышэйшай ступені параўнання якасных 
прыметнікаў: Зямля наша -- самы святы запаведнік -- і 
трэба, як маці, яе берагчы. (Панч.); можа служыць для 
ўзмацнення часавага значэння назоўніка: 4д самага 
красавіка надвор'е спрыяла людзям. (І. М.) 

Займеннік увесь (уся, усё, усе) паказвае на поўны ахоп 
дзеяннем прадметаў ці асоб: Завіруха бушавала ўсю ноч і 
ўвесь дзень. (К-с) Наўкол сцішылася ўсё. (Гр.) Любіць увесь 
свет лагодны прывет. (Прык.) 
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Займеннікі ўсякі (усялякі), кожны (любы) выдзяляюць 
пэўны прадмет з групы падобных прадметаў: Відаць, кожны 
чалавек праз усё сваё жыццё нясе ўспамін аб сустрэчы з 
першай кшжкай. (ЛіМ) 

Займеннік іншы (інакшы) указвае на адрозненне якасці 
або ўласцівасці прадметаў: Няхай хоць сто зямель прайду 
-. зямлі не трэба іншай. (А. П.) За суткі стаў інакшым 
свет, інакшым -- луг стракаты, хаця на лузе пад абед сеў 
бусел -- госць цыбаты. (М. К.) 

Пры дапамозе пытальных займеннікаў выражаецца 
пытанне пра асобу ці прадмет (хто, што), пра якасць Ці 
прыналежнасць прадмета (які, чый), пра месца прадмета 
сярод іншых (каторы): Што ж лне можа быць больш за 
Радзіму любімую міла? Хто ж мне будзе радней за таго, 
хто Радзіму стварыў? (Панч.) У клічных сказах займеннік 
які можа ўказваць на высокую ступень якасці. Іду -- іхочацца 
сказаць: якая маладосць! Якое хараство! (Б.) 

Займеннікі хто і што не маюць форм роду і ліку. Выказнік 
пры займенніку-дзейніку хто ўжываецца ў форме 
мужчынскага роду адзіночнага ліку, а пры займенніку што 
--у форме ніякага роду: Хто ж табе, маці, памог у 
няшчасці? (Бр.) Што змянілася ад вашых такіх паводзін? 
(Каратк.) Займеннікі які, чый, каторы маюць формы роду, 
ліку, склону. 

Адносныя займеннікі -- гэта тыя ж пытальныя, але 
ўжываюцца не для пытання, а для сувязі частак у 
складаназалежным сказе і паказваюць на адносіны даданай 
часткі да галоўнай. У структуры даданых частак яны 
выступаюць у якасці галоўных або даданых членаў сказа: 
Хто забыў сваіх продкаў -- сябе губляе, хто забыў сваю 
мову - усё згубіў. (Каратк.) Жыццё вымерваецца не 
гадамі, а тымі справамі, якія зрабіў чалавек. (Асіп.) 

Адносныя займеннікі маюць тыя ж граматычныя 
асаблівасці, што і пытальныя. Займеннікі хто, што 
скланяюцца, але не маюць катэгорый роду 1 ліку; займеннікі 
які, чый, каторы скланяюцца і маюць родавыя адрозненні, 
формы адзіночнага і множнага ліку. 
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Адмоўныя займеннікі ўтвараюцца ад пытальных пры 
дапамозе прыстаўкі ні-: ніхто, нішто, ніякі, нічый. 
Асаблівасцю адмоўных займеннікаў з'яўляецца тое, што іХ 
значэнні не раскрываюцца ў кантэксце. Ужываюцца яны 
звычайна ў сказах, дзе пры выказніку ёсць адмоўе ие, 1 
ўказваюць на поўную адсутнасць асоб, прадметаў, якасцей: 
Ніхто з дамашніх не згадае, чым рэчка Костуся займае. 
(К-с) І не было нічога ярчэй за сонца на родным небе, і не 
было нічога смачней матчынага хлеба. (Панч.) 

Няпэўныя займеннікі ўтвараюцца ад пытальных пры 
дапамозе прыставак не-, абы-: нехта, нешта, нечы, нейкі, 
абы-хто, абы-што, абы-чый, абы-які і постфіксаў -небудзь, 
-сьці (-сь): хто-небудзь, што-небудзь, чый-небудзь, які- 
небудзь, хтосьці, (хтось), штосьці (штось), чыйсьці 
(чыйсь). Значэнне няпэўных займеннікаў, як і адмоўных, не 
раскрываецца ў кантэксце. Яны ўказваюць на няпэўныя 
асобы і няпэўныя прадметы, прыметы: За маладым ельнікам 
пачуў я раптам шэпт -- нібы нехта шаптаў камусьці. (Р. 
І.) Некаторыя маладыя: дрэўцы нагнуліся пад цяжарам 
снегу, прыпалі вяршынкамі да самае зямлі. (Лыньк.) Ты 
шчодрым будзь! Хтось не забудзе і ўспамяне цябе калісь. 
(Бр.) Хтосьці з помстаю ідзе да дрэў і сячэ без літасці на 
дровы. (4. П.) Дык я зараз згатую што-небудзь... Ты ж 
зусім не еў у дарозе. (Лыньк.) 


5 70. Дзеяслоў як часціна мовы 

Дзеяслоў -- самастойная часціна мовы, якая абазначае 
дзеянне ці стан прадмета як працэс і мае граматычныя 
катэгорыі асобы, трывання, стану, ладу, часу. Дзеясловы 
могуць абазначаць фізічнае дзеянне: ехаць, даганяць; стан 
чалавека ці прыроды: весяліцца, марыць, падмарожвае, 
вечарэе; маўленне і думку: гаварыць, шаптаць, думаць. 

Дзеяслоў мае складаную сістэму форм. Выдзяляюць 
наступныя формы: інфінітыў (неазначальная форма), асабовыя 
формы дзеяслова, дзеепрыметнік, дзеепрыслоўе. Асабовыя 
формы -- спрагальныя, яны змяняюцца па асобах, часах, 
ладах, а ў прошлым часе - па родах: спяваю, спяваеш, 
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спявае, сняваем, спяваеце, спяваюць; спяваю, сняваў, буду 
спяваць; спяваю, спявай, спяваў бы; спяваў, спявала. 

Інфінітыў, дзеепрыметнік, дзеепрыслоўе -- неспрагальныя 
формы. Інфінітыў і дзеепрыслоўе -- нязменныя формы 
дзеяслова: сядзець, берагчы, гаворачы, прыехаўшы. 
Дзеепрыметнік -- зменная форма; ён, як і прыметнік, 
скланяецца і змяняецца па родах і ліках, мае, як і дзеяслоў, 
катэгорыі трывання, часу, стану: падпісаны сшытак, звялая 
кветка, засеянае поле. 

Дзеяслоўныя формы выконваюць розныя сінтаксічныя 
функцыі і ў сказе. Спрагальныя формы ўжываюцца ў ролі 
выказніка: Як прыемна пахне збожжа! (К-с) Стромкія хвоі 
і елкі саступалі месца панурым дубам. (Лыньк.) 
Неазначальная форма дзеяслова можа быць любым членам 
сказа. Дзеепрыметнікі бываюць азначэннем 1 выказнікам: 
Шэрыя воблакі навіслі над заснежанай зямлёй. (П. К.) 
Жыта звезена даўно. (К-с) Дзеепрыслоўе выконвае ролю 
акалічнасцей: Стаміўшы голле духатою, ліпнёвы дзень, як 
звон, стаяў (Луж.) 


5 71. Неазначальная форма дзеяслова (інфінітыў) 

Інфінітыў -- нязменная форма дзеяслова, што абазначае 
дзеянне або стан, але не ўказвае на асобу, лік, час: О, 
дзядзька спосабаў меў многа даняць праціўніка малога! 
(К-с) Чытаць са сцэны вершы Янкі Купалы стала для мяне 
любімым заняткам. (Ал.) 

Інфінітыў -- пачатковая форма дзеяслова. У неазначальнай 
форме дзеясловы падаюцца ў філалагічных слоўніках. 

Для інфінітыва ўласцівыя толькі асобныя граматычныя 
катэгорыі: трыванне (закончанае і незакончанае): бяліць -- 
пабяліць, жаць -- зжаць; стан (незалежны і залежны): 
разгортваць -- разгортвацца, адчыняць -- адчыняцца; 
пераходнасць і непераходнасць: чытаць казку, плысці па 
рацэ. Дзеясловы ў неазначальнай форме бываюць 
незваротнымі і зваротнымі: спаткаць -- спаткацца, глядзець 
-. глядзецца. Інфінітыў не змяняецца па асобах і ліках, не 
мае форм ладу і часу. У ім канцавыя марфемы -ці, -ць, -чы 
-- тэта суфіксы. Суфікс -ць далучаецца да асновы на галосны: 
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жадаць, глядзець; суфікс -ці -- да асновы на зычны: цвісці, 
вырасці, суфікс -чы -- да асновы на заднеязычныя г, к: бегчы, 
секчы. 

Неазначальная форма дзеяслова можа ўжывацца ў ролі 
любога члена сказа. Інфінітыў ў сказе бывае дзейнікам: У 
дружбе жыць -- такая воля, такі закон спрадвеку ў нас. 
(Пр.); выказнікам: Кветкам красавацца, гарэць агнём 
чырвоным. (Бр.); дапаўненнем: Туравец загадаў залегчы 
ўсім пры дарозе. (І. М.); азначэннем: Ядзін Міхал і грэў 
імкненне давесці справу да сканчэння. (К-с); акалічнасцю: 
Прыехалі знаёміцца новыя суседзі. (Шам.) 


5 72. Асновы дзеяслова 

Усе спрагальныя і неспрагальныя дзеяслоўныя формы 
ўтвараюцца ад дзвюх дзеяслоўных асноў: асновы інфінітыва 
і асновы цяперашняга (будучага простага) часу. 

Аснова інфінітыва выдзяляецца шляхам аддзялення 
формаўтваральных суфіксаў -ць, -ці, -чы: здава-ць, плес-ці, 
бераг-чы. 

Ад асновы інфінітыва ўтвараюцца: формы прошлага часу 
абвеснага ладу, а таксама ўмоўнага ладу: глядзе-ць -- глядзе- 
ў, глядзе-ў бы; збудава-ць -- збудава-ў, збудава-ў бы; 
дзеепрыметнікі залежнага стану прошлага часу: адрэза-ць 
-- адрэза-н-ы, спілава-ць -- спілава-н-ы; дзеепрыслоўі 
закончанага трывання: спыні-ць -- спыні-ўшы, заеха-ць -- 
заеха-ўшы. 

Аснова цяперашняга (будучага простага) часу вылучаецца 
шляхам аддзялення асабовых канчаткаў -уць (-юць), -аць (- 
яць) ад дзеясловаў у форме 3-й асобы множнага ліку 
цяперашняга ці будучага простага часу: сяк-уць, збірай-уць 
(збіра-юць), гуляй-уць (гуля-юць), маўч-аць, сядз-яць. 

Ад асновы цяперашняга часу ўтвараюцца асабовыя 
формы дзеясловаў цяперашняга (будучага простага) часу 
абвеснага ладу: воз-яць -- воз-іш, воз-ім, воз-іце; формы 
загаднага ладу: гуляй-уць -- гуляй, гуляй-це, гуляй-ма; 
дзеепрыметнікі цяперашняга часу: малюй-уць -- малюй-учы 
(малюючы), сядз-яць - седз-яч-ы; дзеепрыслоўі 
незакончанага трывання: нос-яць -- нос-ячы, шука-юць -- 
шука-ючы. 
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5 73. Пераходныя і непераходныя 
дзеясловы 

Пераходнасць і непераходнасць дзеясловаў заснавана на 
адносінах дзеяння да аб'екта. 

Пераходныя дзеясловы абазначаюць дзеянне, што 
непасрэдна пераходзіць на аб'ект, і спалучаюцца з назоўнікамі 
вінавальнага склону без прыназоўнікаў (прамы аб'ект), якія 
выступаюць ў сказе прамым дапаўненнем: рэзаць хлеб, 
сушыць яблыкі, сустрэць сяброў. 

Акрамя гэтага, пераходныя дзеясловы могуць кіраваць 
назоўнікамі роднага склону без прыназоўнікаў: 

а) калі дзеянне пераходзіць толькі на частку прадмета: 
прынесці дроў, насыпаць солі, выпіць малака; 

б) калі перад дзеясловам стаіць адмоўная часціца не: не 
прынесла сшытка, не пасадзілі кветак, не вывучыў байкі; 

в) пры дзеясловах браць, пазычыць, прасіць, калі назоўнік 
роднага склону мае значэнне “аб”ект часовага карыстання”: 
узяў лодкі, папрасіў сякеры, пазычыла запалак. 

Непераходныя дзеясловы абазначаюць дзеянне, што не 
накіравана на аб'ект. Гэта ў асноўным дзеясловы са 
значэннем руху і становішча ў прасторы: расці, ісці, 
станавіцца, ехаць; словы, што абазначаюць фізічны ці 
псіхічны стан жывых істот: спаць, уздыхаць, драмаць, 
турбавацца, хварэць, млець, плакаць, бедаваць. 

Усе пераходныя дзеясловы становяцца непераходнымі. 
пры далучэнні да іх постфікса -ся (-ца, -цца), такія 
дзеясловы называюцца зваротнымі: збіраў -- збіраўся, 
збіраецца, класці - класціся, кладуся, кладуцца. 
Некаторыя непераходныя дзеясловы становяцца 
пераходнымі пасля далучэння да іх прыстаўкі: працаваць 
-- выпрацаваць праграму, ісці -- перайсці поле. 
Пераходнасць ці непераходнасць дзеясловаў залежыць і 
ад спалучальнасці дзеяслова з іншымі словамі; параўн.: 


ён добра піша (непераходны дзеяслоў) -- ён добра 
піша сачыненне (пераходны дзеяслоў); Зося добра 
спявае (непераходны) -- Зося добра спявае песні 
(пераходны). 
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5 74. Зваротныя дзеясловы. Станы дзеясловаў 

Зваротныя дзеясловы маюць у сваім складзе постфікс -ся 
(-ца, -цца). Гэты постфікс служыць для ўтварэння новых слоў 
і новых граматычных форм таго самага слова. Напрыклад, 
сябры ўбачыліся, дзеці вымыліся -- у гэтых дзеясловах 
постфікс -ся словаўтваральны, бо тут маем асобныя словы ў 
параўнанні з адпаведнымі дзеясловамі. Калі пры далучэнні 
постфікса -ся (-ца, -уца) утвараюцца новыя формы залежнага 
стану, тады ён мае формаўтваральнае значэнне: маланка неба 
расшчапіла -- неба расшчапілася маланкай, дзеці 
збіраюць кветкі -- кветкі збіраюцца дзецьмі. 

Многія непераходныя дзеясловы не ўтвараюць зваротнай 
формы: расці, ненавідзець, цвісці, ехаць, плысці, млець і 
інш. З другога боку, ёсць такія дзеясловы, што ўжываюцца 
толькі ў зваротнай форме: смяяцца, саромецца, каласіцца, 
гневацца, ганарыцца, нездаровіцца. 

Стан -- граматычная катэгорыя дзеяслова, якая выражае 
адносіны дзеяння да суб'екта (утваральніка дзеяння). Дзеянне 
можа быць накіравана або не накіравана на суб'ект. З улікам 
гэтага выдзяляюць два станы -- незалежны і залежны. 

Дзеясловы незалежнага стану абазначаюць дзеянне, 
утворанае суб'ектам і накіраванае на аб'скт: Родная мова, 
быццам цэмент, звязвае людзей. (Ц.) Пры дарозе б'е нізкі 
паклон кучаравы лянок валакністы. (Хв.) 

Дзеясловы залежнага стану абазначаюць дзеянне, 
накіраванае на суб'ект. Пры гэтым утваральнік дзеяння 
(прадмет ці асоба) выконвае ў сказе ролю дапаўнення: Белым 
снегам укрылася вуліца. (Багд.) Працай шліфуецца талент. 
(Мяж.) Пякучым болем сціснулася сэрца. (Лыньк.) 
Дзеясловы залежнага стану ўтвараюцца толькі ад пераходных 
дзеясловаў пры далучэнні да іх постфікса -ся або -ццаг'і 
ўтвараюць пасіўную канструкцыю, параўн.: Дзеці прыносяць 
кнігі -- Кнігі прыносяцца дзецьмі. Хор спявае песню -- 
Песня спяваецца хорам. Дзеясловы залежнага стану 
ўтвараюцца ад дзеясловаў незалежнага стану, таму заўсёды 
суадносныя з імі: грыбы збіраюцца -- збіраць, задачы 
рашаюцца -- рашаць. Некаторыя дзеясловы зусім не маюць 
значэння стану: ляжаць, стаяць, бегчы, сінецца, бялецца, 
смяяцца, старацца, спадзявацца і інш. 
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5 75. Трыванні дзеяслова 

Трыванне --- гэта граматычная катэгорыя дзеяслова, якая 
абазначае адносіны дзеяння да яго мяжы, закончанасці. 
Трыванне ўласціва ўсім дзеясловам. Выдзяляюць два 
трыванні -- закончанае 1 незакончанае. 

Дзеясловы незакончанага трывання абазначаюць 
працяглае, незакончанае дзеянне, якое не дасягнула мяжы, 
выніку: глядзець, гаварыць, шукаць, хадзіць. 

Дзеясловы закончанага трывання абазначаюць дзеянне, 
што дасягнула мяжы, закончылася: прачытаць, адламаць, 
сказаць, пасадзіць. Такія дзеясловы могуць называць 
аднаразовае, імгненнае дзеянне: стукнуць, крыкнуць. З 
катэгорыяй трывання цесна звязаны час дзеясловаў. 
Дзеясловы незакончанага трывання маюць формы 
цяперашняга, прошлага і будучага складанага часу: чытаю, 
чытаў, буду чытаць; збіраю, збіраў, буду збіраць. 
Дзеясловы закончанага трывання маюць толькі дзве формы 
часу: прошлага і будучага простага: рашыў, рашу; убачыў, 
убачу. 

Найчасцей дзеясловы незакончанага і закончанага 
трывання ўтвараюць суадносныя пары: бяліць - пабяліць, 
пісаць -- напісаць. Суадносныя пары паводле трывання 
ўтвараюцца пры дапамозе прыставак: сушыць -- высушыць, 
рэзаць - адрэзаць, малаціць -- змалаціць, дзяліць -- 
падзяліць; суфіксаў: стукаць -- стукнуць, прыбіць -- 
прыбіваць, выслухаць -- выслухоўваць, вырашыць -- 
вырашаць, купіць -- купляць; чаргаванняў гукаў у корані 
слова (чаргуецца нуль гука з галоснымі гукамі [1], [ы]): 
выбраць -- выбіраць, адаслаць -- адсылаць, назваць -- 
называць; змены націску: выразаць -- выразаць, выклікаць 
-- выклікаць, рассыпаць -- рассыпаць, закідаць - 
закідаць; суплетыўных асноў: легчы -- класціся, узяць - 
браць, гаварыць -- сказаць. 

Аднак не ўсе дзеясловы могуць мець абедзве формы 
трывання. Выдзяляюць так званыя аднатрывальныя 
дзеясловы, якія маюць форму толькі незакончанага трывання: 
апавядаць, адсутнічаць, ганарыцца, чаргавацца, замінаць 
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або форму толькі закончанага трывання: рынуць, апынуцца, 
ачнуцца, рухнуць, ускрыкнуць. 

Асобныя дзеясловы сумяшчаюць значэнне закончанага і 
незакончанага трывання. Гэта двухтрывальныя дзеясловы. 
Да іх можна паставіць два пытанні: што рабіць? і што зрабіць? 
Значэнне трывання такіх дзеясловаў вызначаецца ў кантэксце: 
нармалізаваць, гарантаваць, прэміраваць, акцэнтаваць, 
тэлеграфаваць, радыёфікаваць. 


5 76. Лады дзеяслова 

Лад -- граматычная катэгорыя дзеяслова, якая выражае 
адносіны дзеяння ці стану да рэчаіснасці. Катэгорыя ладу можа 
паказваць дзеянне па-рознаму: як рэальнае ў часе або 
нерэальнае -- пажаданае ці магчымае. У залежнасці ад гэтага 
выдзяляюць тры лады дзеяслова: абвесны, загадны, умоўны. 

Дзеясловы абвеснага ладу сцвярджаюць ці адмаўляюць 
дзеянне, што адбываецца ў цяперашнім, прошлым ці будучым 
часе: Наліваецца колас сонцам і сокам. (М. К.) У выраі 
нашы птушкі гнёздаў не ўюць і песень не спяваюць. (К-с). 
Дзеясловам абвеснага ладу ўласцівы формы цяперашняга, 
прошлага і будучага часу, іншыя лады часу не маюць. 

Дзеясловы загаднага ладу выражаюць пабуджэнне да 
дзеяння: Хай праменяцца дні, Беларусь, над тваімі палямі. 
(Г. П.) Шуміце, вёсны, буйна, гулка, гарыце, смолкі, на 
лугах. (Грах.) 

Загадны лад мае 5 форм: 2-й і 3-й асобы адзіночнага ліку, 
1-й, 2-й, 3-й асобы множнага ліку. З іх найбольш ужывальныя 
формы 2-й асобы адзіночнага і множнага ліку. 

Формы дзеясловаў загаднага ладу 2-й асобы адзіночнага 
ліку ўтвараюцца пры дапамозе канчаткаў -і, -ы: нясі, бяры, 
пішы, сцеражы. Аднаскладовыя дзеясловы тыпу біць, піць, 
ліць маюць форму бі, пі, лі. Дзеясловы, у якіх націск падае на 
аснову, не маюць канчатка, аснова іх заканчваецца на зычны: 
вячэрай, будуй, складай, маж, рэж. 

Формы 1-й асобы множнага ліку выражаюць загад, 
пабуджэнне да дзеяння, што адносіцца не толькі да 
субяседнікаў, а і да гаворачай асобы. Яны маюць канчаткі - 
ем (-эм, -ам), -ім (сым). Пры гэтым важную ролю адыгрывае 
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інтанацыя: узнімем, сустрэнем, паўторым, здадзім. У 
беларускай літаратурнай мове шырока ўжываюцца формы 
загаднага ладу 1-й асобы множнага ліку з канчаткам -ма, які 
стаіць пасля зычнага: рэжлма, станьма, купляйма, гуляйма, 
спявайма, апранаймася, збіраймася. 

Формы 1-й асобы множнага ліку загаднага ладу 
выражаюцца і апісальна, пры дапамозе часціцы давай 
(давайце) 1 дзеясловаў у форме будучага часу ці інфінітыва: 
давай прачытаем, давай пагутарым, давай палоць, давай 
варыць, давайце спяваць, давайце ставіць. 

Формы 2-й асобы множнага ліку загаднага ладу 
ўтвараюцца ад форм 2-й асобы адзіночнага ліку з дапамогай 
постфікса -це: спявай -- спявайце, будуй -- будуйце, бяры 
-. бярыце. 

Формы 3-й асобы адзіночнага і множнага ліку таксама 
выражаюцца апісальна: яны ўтвараюцца пры далучэнні 
часціцы хай (няхай) да формаў цяперашняга ці будучага 
простага часу, якія страчваюць сваё часавае значэнне: хай 
працуе, хай перапісвае, няхай адказваюць, хай вырастуць. 

Умоўны лад абазначае дзеянне як пажаданае, магчымае 
пры пэўных умовах. Дзеясловы ўмоўнага ладу ўтвараюцца 
ад дзеясловаў прошлага часу пры дапамозе часціцы бы (6): 
Ах, жыць бы, трубіць бы за рэчкай яшчэ вам у нас, 
журавы, лятаць бы на познюю грэчку! (Гіл.) Але 
памыліўся 0 той, хто сказаў бы, што сціхла ў вёсцы. 
(Пестр.) Я Чорнае мора зялёным назваў бы, як толькі 
сціхнуць і бура і шторм. (Грах.) Дзеясловы ўмоўнага ладу 
не маюць форм часу і асобы. Асоба можа выражацца пры 
далучэнні асабовых займеннікаў: я чытаў бы, ты чытаў бы, 
мы чыталі б, вы чыталі б. Дзеясловы ўмоўнага ладу 
змяняюцца па родах і ліках, маюць граматычную катэгорыю 
трывання: пісаў бы, пісала б -- напісаў бы, напісала б, ішоў 
бы -- пайшоў бы. 


5 77. Часы дзеяслова 
Граматычная катэгорыя часу выражае адносіны дзеяння 
да моманту гутаркі. Час уласцівы толькі дзеясловам 
абвеснага ладу. У беларускай мове дзеясловы маюць формы 
трох часоў: цяперашняга, прошлага, будучага. 
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Дзеясловы цяперашняга часу паказваюць, што дзеянне 
адбываецца ў момант гутаркі. Яны змяняюцца па асобах, 
ліках: Мудрыя словы так проста і ясна, як вечныя песні, 
гучаць. (К-с) Формы цяперашняга часу ўтвараюцца ад 
дзеясловаў незакончанага трывання пры дапамозе асабовых 
канчаткаў: гавар-у, дума-ю; гавор-ыш, дума-еш; гавор-ыць, 
дума-е; гавор-ым, дума-ем; гавор-ыце, дума-еце; гавор- 
аць, дума-юць. 

Дзеясловы прошлага часу абазначаюць дзеянне, што 
адбывалася ці адбылося да моманту гутаркі: Жураўлі 
праляталі над полем, забіраючы лета з сабой. (К-с) 
Дзеясловам прошлага часу ўласцівыя формы мужчынскага, 
жаночага і ніякага роду. Формы прошлага часу ўтвараюцца 
ад асновы інфінітыва шляхам далучэння суфікса -а- (-у.) і 
канчаткаў: для мужчынскага роду -- нулявы, для жаночага 
“2 “а, для ніякага -а (-о): спява-ць -- спява-ў, спява-л-а, 
спява-л-а; жы-ць -- жы-ў, жы-л-а, жы-л-9. У множным 
ліку дзеясловы прошлага часу маюць агульную форму для 
ўсіх трох родаў, яна ўтвараецца пры далучэнні да асновы 
інфінітыва суфікса -л- і канчатка -і: гаварылі, насілі, куплялі. 
Дзеясловы прошлага часу маюць закончанае і незакончанае 
трыванне: На ўзмежках і пожнях запярэсцілі 
рознакаляровыя краскі. (Хадк.) Старыя дрэвы танулі ў 
густым балотным разнатраўі, у маладой параслі алешын. 
а. М.) 

Дзеясловы будучага часу абазначаюць дзеянне, якое 
адбудзецца пасля моманту гутаркі. Яны маюць дзве формы 
- простую і складаную. Для простай формы характэрны 
канчаткі, аднолькавыя з формамі цяперашняга часу. Формы 
будучага простага часу адрозніваюцца ад форм цяперашняга 
часу толькі прыстаўкамі або суфіксамі, якія ўжываюцца для 
ўтварэння закончанага трывання: пішу -- напішу, кажу -- 
скажу, стукаю -- стукну.Складаная форма будучага часу 
ўтвараецца пры далучэнні да неазначальнай формы 
дапаможнага дзеяслова быць: Скора будуць навокал сядзібы 
маладымі садамі шумець. (Бял.) Будуць зоркі гарэць не 
ўрачыста, а па-свойску, адным толькі нам. (Панч.) 
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5 78. Катэгорыя асобы дзеяслова 

Катэгорыя асобы выражае адносіны дзеяння да яго 
ўтваральніка (суб'екта). Выдзяляюць тры асобы дзеяслова 
--- першую, другую, трэцюю; яны маюць адпаведна формы 
адзіночнага і множнага ліку. 

Граматычнымі сродкамі выражэння асобы выступаюць: 

1) асабовыя канчаткі: чытай-у, чытай-эш, чытай-э, 
чытай-эм, чытай-эце, чытай-уць; 

2) асабовыя займеннікі: я глядзеў -- 1-я асоба адзіночнага 
ліку; ты глядзеў -- 2-я асоба адзіночнага ліку; ён (яна, яно) 
глядзеў(-ла) --- 3-я асоба адзіночнага ліку; мы спявалі - 1-я 
асоба множнага ліку; вы спявалі - 2-я асоба множнага ліку; 
яны спявалі -- 3-я асоба множнага ліку; 

3) назоўнікі і іншыя субстантываваныя часціны мовы для 
абазначэння 3-й асобы адзіночнага і множнага ліку: сын 
сказаў, дачка перадала, малы засмяяўся, дарослыя 
размаўляюць, браты перапісваюцца. Дзеясловы прошлага 
часу і ўмоўнага ладу катэгорыі асобы не маюць. 


5 79. Безасабовыя дзеясловы 

Безасабовыя дзеясловы абазначаюць дзеянне ці стан, што 
ўтвараюцца самі па сабе, без утваральніка дзеяння. 
Безасабовыя дзеясловы выступаюць выказнікам у 
безасабовых сказах, у такіх сказах не можа быць дзейніка: 
Ёй доўга не спалася ў гэтую ноч. (Хадк.) Пад самую раніцу 
падмарозіла. (П. К.) Ад ракі павявала халадком. (І. Г.) 

Безасабовыя дзеясловы не маюць катэгорыі асобы, не 
змяняюцца па родах і ліках, яны ўжываюцца ў цяперашнім, 
прошлым і будучым часе абвеснага ладу. Безасабовыя 
дзеясловы па сваёй форме суадносяцца з формай 3-й асобы 
адзіночнага ліку дзеясловаў абвеснага ладу: Зусіл ужо 
развіднела. (В. Б.) Дзядзьку ў рыбе шанцавала. (К-с) 

Безасабовыя дзеясловы разнастайныя паводле значэння. 
Яны абазначаюць розныя з'явы прыроды: халадае, світае, 
падмарожвае, вечарэе; псіхічны і фізічны стан чалавека ці 
жывой істоты: хочацца, верыцца, думаецца, нездаровіцца; 
магчымасць, неабходнасць дзеяння: спатрэбілася (купіць), 
давялося (застацца), пашчаслівілася (спаткаць). 
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Безасабовыя дзеясловы могуць быць зваротнымі і 
незваротнымі: не сядзіцца, не думаецца, не спіцца, 
задажджыла, вечарэе, падмарозіла. 

Уласна безасабовых дзеясловаў у беларускай мове 
нямнога, але іх колькасць павялічваецца за кошт асабовых 
дзеясловаў, якія ўжываюцца ў безасабовым значэнні, параўн.: 
Камісара яўна хіліла да сну. (Шам.) - Яго хіліла слабасць 
і момантамі сонная абыякавасць да ўсяго. (К. Ч.) Чым 
ішлі далей, тым ўсё больш цямнела. (Ткач.) - Вечар 
сыходзіў на горад, паветра цямнела. (Сам.) 


5 80. Спражэнне дзеясловаў 

Спражэнне --- гэта змяненне дзеясловаў па асобах і ліках 
у цяперашнім і будучым часе абвеснага ладу. У залежнасці 
ад характару асабовых канчаткаў выдзяляюць два тыпы 
спражэння дзеясловаў -- першае і другое. Дзеясловы І і П 
спражэння ў цяперашнім і будучым простым часе 
адрозніваюцца канчаткамі. Для дзеясловаў І і П спражэння 
характэрныя такія канчаткі: 


Лік Асоба Асабовыя канчаткі Асабовыя канчаткі 
дзеясловаў Іспрж. дзеясловаў ІІ спрж. 


адзі- 1-я -у, -ю гу, -ю 
НоЧНЫ 2-я -еш, -эш, -аш “іш, -ыш 
3-я -е, -э, -а -іць, -ыць 
множ-  1-я гем,-эм,-ём,-ом,-ам гім, -гым 
ны 2-я еце, -эце, -яце, -яцё гіце, -ыце 
3-я гуць, -юць -аць, -яць 


Тып спражэння зручней за ўсё вызназаць па канчатках 2- 
й асобы адзіночнага ліку і 3-й асобы множнага ліку. Дзеясловы 
І спражэння ў 2-й асобе адзіночнага ліку маюць канчатак - 
еш (-эш, -аш): нясеш, бярэш, пішаш; а дзеясловы П 
спражэння -- канчатак -іш (-ыш): сядзіш, просіш, гаворыш, 
варыш. У 3-й асобе множнага ліку для дзеясловаў І 
спражэння характэрны канчатак -уць (-юць): нясуць, пішуць, 
гуляюць, а для дзеясловаў П спражэння --- канчатак -аць (- 
яць); гавораць, сядзяць, возяць. 
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Вызначыць тып спражэння можна і па неазначальнай форме. 
Да П спражэння адносяцца дзеясловы, якія ў інфінітыве 
заканчваюцца на -іць, -ыць, дзе -1-, -ы- выступаюць суфіксамі: 
насіць, гаварыць, прасіць, вазіць, бачыць, лячыць, а 
таксама дзеясловы гнаць, спаць, стаць, баяцца. Усе 
астатнія дзеясловы з націскам на аснове адносяцца да І 
спражэння. 

У беларускай мове асобна выдзяляюць рознаспрагальныя 
дзеясловы. Яны маюць канчаткі розных тыпаў спражэння. 
Да такіх дзеясловаў адносяцца: бегчы, есці, даць. 


5 8І. Словаўтварэнне дзеясловаў 

Дзеясловы падзяляюцца на невытворныя і вытворныя: 
гаварыць, несці; вячэраць, жартаваць. Для дзеясловаў 
найбольш прадуктыўны прыставачны спосаб утварэння. Пры 
гэтым выкарыстоўваецца больш за 20 розных прыставак, якія 
служаць для ўнутрыдзеяслоўнага ўтварэння (дзеяслоў ад 
дзеяслова): ажыць, апісаць, аб'ехаць, абагнаць, адкрыць, 
адабраць, выкінуць, даляцець, зрабіць, скласці, загасаць, 
занесці, накрыць, прабегчы, прынесці. 

Суфіксальным спосабам дзеясловы ўтвараюцца ад асноў 
назоўнікаў, прыметнікаў, лічэбнікаў, выклічнікаў: жарт -- 
жартаваць, госць -- гасцяваць, плата -- плаціць; светлы 
-- святлець, моцны -- мацнець, вясёлы - весялець, зялёны 
-- зелянець; два -- дваіць, тры -- траіць; бух -- бухаць, 
ох -- охаць, мяў -- мяўкаць, ціў -- ціўкаць. 

Многія дзеясловы ўтвараюцца ад асноў назоўнікаў, 
прыметнікаў і дзеясловаў прыставачна-суфіксальным 
спосабам: дождж -- задажджыць, снег -- аснежыць, соль 
-- абяссоліць, круглы -- закругліць, скоры -- паскорыць. 


5 82. Дзеепрыметнік 

Дзеепрыметнік -- гэта неспрагальная форма дзеяслова, 
што абазначае прымету прадмета ці асобы паводле дзеяння: 
Лісты пажоўклыя пад ногі асенні дожджык церабіў. 
(Дуж.) Сцісиутая соснамі з двух бакоў дарога безліч разоў 
паварочвалася, выпроствалася. (1. М.) 

Дзеепрыметнік як дзеяслоўная форма сумяшчае ў сабе 
рысы дзеяслова і прыметніка. Дзеепрыметнікі ўтвараюцца 
ад дзеясловаў, таму маюць з імі агульную аснову і лексічнае 
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значэнне: выразаць узор -- выразаны ўзор, пашыць сукенку 
гЗ пашытая сукенка, закончанае і незакончанае трыванне: 
змалочаны ячмень, квітнеючы сад, цяперашні і прошлы час: 
хвалюючыя навіны, апалае лісце, незалежны 1 залежны стан: 
парыжэлая трава, прывезенае трактарыстам сена,. 
дзеепрыметнікі кіруюць назоўнікамі: усыпаныя снегам лясы, 
прынесеныя бацькам падарункі, могуць спалучацца з 
прыслоўямі: складзены хутка, праспяваная хораша. 

Як і прыметнікі, дзеепрыметнікі маюць формы роду, ліку, 
склону і дапасуюцца да назоўнікаў. Яны могуць ужывацца ў 
поўнай і кароткай форме, прычым кароткую форму могуць 
мець толькі дзеепрыметнікі залежнага стану прошлага часу: 
пажоўклы ліст, пажоўклая кветка, пажоўклыя травы; 
лугі пакошаны, шляхі асветлены, лес устрывожан. 
Дзеепрыметнікам залежнага стану, што маюць кароткую 
форму, уласцівы род, лік, але па склонах яны не змяняюцца. 
Тыя ж дзеепрыметнікі, што маюць поўную форму, змяняюцца 
па склонах, як і прыметнікі: Н. абгароджаны двор, Р. 
абгароджанага двара, Д. абгароджанаму двару іг. Д... 

Дзеепрыметнікі выступаюць у сказе ў ролі азначэння ці 
выказніка: На схіле даспелага лета адгрукаў апошні ўжо 
гром. (Пр.) Вароты не зачынены: праходзь і кум і сват. (Кун.) 
Не ўсе лугі пакошаны на ўзлесках цёплых, каля рэк. (Бяд.) 

Дзеепрыметнік з паясняльнымі словамі ў сказе ўтварае 
дзеепрыметнае словазлучэнне, яно выступае як адзін член 
сказа -- азначэнне: Высокая трава, густа акропленая 
расою, іскрылася сотнямі вясёлак у праменнях сонца. 
(Бяд.) У небе зоркі, ад марозу пахаладзеўшыя, дрыжаць. 
(Багд.) 


5 83. Утварэнне дзеепрыметнікаў 

Дзеепрыметнікі незалежнага стану прошлага часу 
ўтвараюцца ад асновы інфінітыва пры далучэнні да яе суфіксаў 
-ш-, -ўш-, -л-, а таксама канчаткаў прыметнікаў: прынесці 
-- прьінёсшы, прыляцець -- прыляцеўшы, узмужнець -- 
узмужнелы. 

Дзеепрыметнікі залежнага стану прошлага часу 
ўтвараюцца ад асновы пераходных дзеясловаў закончанага 
трывання шляхам далучэння суфіксаў: -н-, -ен-, -ан-, -т- 1 
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канчаткаў прыметнікаў: напісаны, абагрэты, раскіданы, 
засеяны, асветлены, накрышаны, пашыты. 

У беларускай мове як поўныя, так і кароткія 

дзеепрыметнікі залежнага стану прошлага часу пішуцца з 
адной літарай н: складзены, паднесены, спілаваная, 
купленая. 
, У сучаснай беларускай мове найбольш пашыраныя і 
ўжывальныя дзеепрыметнікі прошлага часу незалежнага і 
залежнага стану з суфіксамі -л-, -н-, -ан-, -ен-, -т-: 
Зачарованае поле абягаюць хмараў цені. (Хвед.) Зямля 
нязжатымі снапамі падпёрла бледны небакрай. (А. П.) 

Дзеепрыметнікі прошлага часу незалежнага стану з 
суфіксам -ш-, -ўш- абмежаваны ва ўжыванні: Выйшаў месяц 
пярсцёнкі каваць на застыўшыя рукі бяроз. (Луж.) Прагна 
дубы прыглядаюцца на зарунеўшыя гоні. (Бр.) 
Дзеепрыметнікі, што маюць суфіке -л-, ужываюцца шырока: 
пажаўцелая трава, перапрэлае лісце, счарнелы снег, 
пачырванелыя рукі, пераспелыя ягады. Нехарактэрныя для 
беларускай мовы зваротныя дзеепрыметнікі, а таксама 


дзеепрыметнікі цяперашняга часу залежнага стану з суфіксамі 
-ем-, -ім-. 


ў 84. Дзеепрыслоўе 

Дзеепрыслоўе -- гэта нязменная форма дзеяслова, якая 
абазначае дадатковае дзеянне пры галоўным, выражаным 
дзеясловам-выказнікам: Зашумела нудна восень шумам 
лісцяў, шумам сосен, даўшы волю хмарам. (Куп.) Андрэй 
пасядзеўшы, пайшоў на сцэну. (Пестр.) 

Дзеепрыслоўі сумяшчаюць у сабе рысы дзеясловаў і 
прыслоўяў. Яны ўтвараюцца ад дзеясловаў, таму захоўваюць 
агульнасць асновы і лексічнага значэння: расказаць - 
расказаўшы, ісці -- ідучы; маюць незакончанае і закончанае 
трыванне: спяваць -- спяваючы, праспяваць -- пра- 
спяваўшы; могуць быць зваротнымі і незваротнымі: узняўшы 
-- узняўшыся, сцелючы -- сцелючыся; маюць толькі 
незалежны стан: спаткаўшы сястру, узяўшы кнігу; значэнне 
пераходнасці і непераходнасці: чытаючы ліст, спыніўшы рух, 
павярнуўшыся спіной. 
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Дзеепрыслоўі кіруюць назоўнікамі ці займеннікамі: 
збіраючы ягады, прыехаўшы з лесу, гледзячы на іх; да 
дзеепрыслоўяў могуць прымыкаць прыслоўі: хутка 
гаворачы, весела спяваючы, адказаўшы па-беларуску. 

Дзеепрыслоўі маюць агульныя рысы і з прыслоўем. Яны, 
як і прыслоўі, нязменныя, паясняюць дзеяслоў-выказнік, у 
сказе выступаюць у ролі акалічнасцей: Пагубляла, уцякаючы, 
лета ўборы. (У. Д.) 

У структуры сказа дзеепрыслоўе найчасцей ужываецца 
разам з паясняльнымі словамі і ўтварае разам з імі 
дзеепрыслоўнае словазлучэнне. Яно выступае як адзін член 
сказа і на пісьме выдзяляецца коскамі: У ззянні песцяцца 
бярозы, галлё спусціўшы да зямлі. (К-с) Міма цёмнымі 
высокімі сценамі бясконца ішлі сосны, варушачы 
кашлатымі лапамі. (І. М.) 


5 85. Утварэнне і ўжыванне дзеепрыслоўяў 

Дзеепрыслоўі незакончанага трывання ўтвараюцца ад 
дзеясловаў незакончанага трывання, а дзеепрыслоўі 
закончанага трывання -- ад дзеясловаў закончанага 
трывання. 

Дзеепрыслоўі незакончанага трывання ўтвараюцца ад 
асновы дзеясловаў цяперашняга часу І спражэння пры 
дапамозе суфікса -учы- (-ючы-), а таксама ад дзеясловаў П 
спражэння пры дапамозе суфікса -ачы (-ячы): плыв-уць - 
плыв-учы, спява-юць -- спявай-учы, гавор-аць -- гавор- 
ачы, воз-яць -- воз-ячы. 

Дзеепрыслоўі закончанага трывання ўтвараюцца ці ад 
асновы інфінітыва, ці ад асновы прошлага часу пры дапамозе 
суфіксаў -ўшы (пасля галосных), -шы (пасля зычных): перада- 
ць -- перада-ўшы, сказа-ць -- сказа-ўшы, прынес-ці - 
прынёс-шы, склада-ў -- склада-ўшы. 

У беларускай мове існуюць пэўныя правілы ўжывання 
дзеепрыслоўяў. У сказе дзеепрыслоўе і дзеяслоў-выказнік 
абазначаюць дзеянні адной асобы ці прадмета: Дерусіла 
поўнач людзям сны, плывучы высока над зямлёю. (Луж.) 
У гэтым сказе дзеяслоў-выказнік церусіла і дзеепрыслоўе 
плывучы абазначаюць дзеянне аднаго і таго ж прадмета -- 
поўначы. Нельга ў адным сказе ўжываць дзеепрыслоўе і 
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дзеяслоў-выказнік, што абазначаюць дзеянні розных асоб ці 
прадметаў. Гэта парушэнне літаратурнай нормы. Такія сказы 
няправільныя ў сэнсавых і стылявых адносінах: Падыходзячы 
да вёскі, у нас сапсаваўся гадзіннік. У гэтым сказе 
дзеяслоў-выказнік сапсаваўся адносіцца да дзейніка 
гадзіннік, а дзеепрыслоўе падыходзячы да гэтага дзейніка 
не адносіцца. Правільна пабудаваць гэты сказ трэба так: Калі 
мы падыходзілі да вёскі, у нас сапсаваўся гадзіннік. 


5 86. Прыслоўе як часціна мовы 

Прыслоўе -- самастойная часціна мовы, якая абазначае 
прымету дзеяння ці стану, прымету якасці або прадмета. 
Прымету дзеяння ці стану прыслоўе абазначае тады, калі 
адносіцца да дзеяслова ці дзеепрыслоўя: зрабілі добра, 
слухаючы ўважлва; прымету якасці -- калі адносіцца да 
прыметніка, дзеепрыметніка ці прыслоўя: надзвычай 
прыгожы, правільна зроблены, вельмі ціха; прымету 
прадмета -- калі адносіцца да назоўніка: размова па- 
беларуску, дарога дадому. 

Галоўная прымета прыслоўяў -- іх нязменнаёць. Яны не 
скланяюцца і не спрагаюцца, не маюць канчаткаў, не 
ўтвараюць форм роду і ліку. Толькі якасныя прыслоўі маюць 
ступені параўнання і форму суб'ектыўнай ацэнкі: высока -- 
вышэй, найвышэй, высакавата. У складзе прыслоўяў 
выдзяляюцца суфіксы -а, -аму(-яму), -е, -у, -ы і інш.: ціха, 
па-летняму, уверсе, знізу, угары. 

У сказе прыслоўі найчасцей выступаюць у ролі акалічнасці, 
калі адносяцца да дзеяслова: Восені, чырвоныя званы 
зазванілі сумна і ўрачыста. (А. Р.) Выйду зноў, як у мінулы 
май, басанож прайдуся па траве. (Каратк.) Іншы раз 
прыслоўі могуць быць недапасаванымі азначэннямі, калі 
паясняюць назоўнік: Дарога дамоў заўсёды карацейшая, 
чым з дому. (Я. С.) Прыслоўе можа быць выказнікам: Калона 
ўжа блізка. (К-с) 


5 87. Разрады прыслоўяў паводле значэння 
Паводле значэння прыслоўі падзяляюцца на два 
семантычныя разрады: азначальныя і акалічнасныя. Да 
азначальных адносяцца якасныя, колькасныя і прыслоўі 
спосабу дзеяння. 
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Якасныя прыслоўі абазначаюць якасць дзеяння і 
ўтвараюцца ад якасных прыметнікаў, адказваюць на пытанне 
як?: асцярожна, весела, жорстка, смела, хораша і інш. 

Колькасныя прыслоўі абазначаюць колькасць дзеяння, 
ступень яго інтэнсіўнасці, а таксама меру якасці. Адказваюць 
на пытанні колькі? як многа? да якой ступені?: 

амаль, дужа, занадта, крыху, ледзь, трохі, чуць, шмат 
іінш. 

Прыслоўі спосабу дзеяння паказваюць, як адбывалася 
дзеянне, і адказваюць на пытанні як? якім чынам? якімі 
спосабам?: бягом, вярхом, дыбам, моўчкі, навыварат, 
насцеж, па-брацку, па-нашаму, пехатою, раптам, удвух, 
цішком і інш. 

Да акалічнасных адносяцца прыслоўі са значэннем месца, 
часу, прычыны 1 мэты. 

Прыслоўі месца паказваюць на месца, дзе адбываецца 
дзеянне, куды ці адкуль яно накіравана, да якой мяжы 
адбываецца, і адказваюць на пытанні дзе? куды? адкуль?: 
блізка, высока, далёка, дома, дамоў, дахаты, кудысьці, 
наперад, сюды, зверху, даверху, данізу. 

Прыслоўі часу ўказваюць на час, калі адбываецца дзеянне 
і адказваюць на пытанні калі? як доўга? з якога часу? да 
якога часу?: аднойчы, апоўдні, вясной, даўно, заўтра, 
калісьці, позна, сёння, тады, учора, улетку, цяпер, давеку, 
спрадвеку. 

Прыслоўі прычыны абазначаюць, чаму, па якой прычыне 
адбываецца дзеянне, і адказваюць на пытанні чаму? па якой 
прычыне?: завошта, згарача, нашто, паняволі, спрасоння, 


“таму, чаму. 


Прыслоўі мэты паказваюць, для чаго, з якой мэтай 
адбываецца дзеянне, адказваюць на пытанні для чаго? з якой 
мэтай?: знарок, назло, напаказ, наперакор, сумыслу. 


5 88. Ступені параўнання прыслоўяў 
Якасныя прыслоўі, утвораныя ад якасных прыметнікаў, 
маюць дзве формы ступеней параўнання -- вышэйшую 1 
найвышэйшую, якія паказваюць на розную ступень праяўлення 
дзеяння, стану ці якасці. Ступені параўнання прыслоўяў 
бываюць простыя (сінтэтычныя) і складаныя (аналітычныя). 
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Простая форма вышэйшай ступені параўнання ўтвараецца 
ад прыслоўяў пры дапамозе суфікса -ей (-эй, -ай): востра 
-- вастрэй, весела -- весялей. Некаторыя прыслоўі 
ўтвараюць форму вышэйшай ступені параўнання ад 
суплетыўнай асновы пры дапамозе суфікса -ш: мала -- менш, 
многа -- больш, добра -- лепш, дрэнна -- горш. Складаная 
форма вышэйшай ступені параўнання ўтвараецца з дапамогай 
слоў больш (болей), менш (меней), якія далучаюцца да 
якасных прыслоўяў: больш спакойна, менш напружана. 

Простая форма найвышэйшай ступені параўнання 
прыслоўяў утвараецца далучэннем прыстаўкі най- да формы 
вышэйшай ступені: лягчэй - найлягчэй, больш --- найбольш, 
прасцей -- найпрасцей. Складаная форма найвышэйшай 
ступені параўнання ўтвараецца пры дапамозе слоў найбольш, 
найменш, якія далучаюцца да прыслоўяў, а таксама 
спалучэннем форм вышэйшай ступені параўнання са словамі 
за ўсё, за ўсіх: найбольш выразна, найменш дакладна, 
менш за ўсё, хутчэй за ўсіх. 


ў 89. Спосабы ўтварэння прыслоўяў 

Прыслоўі ўтварыліся і ўтвараюцца ад усіх самастойных 
часцін мовы: назоўнікаў: апоўдні, бясконца, паасобку, 
уперад, назад; прыметнікаў: дакладна, здаўна, смела, па- 
сяброўску, управа; лічэбнікаў: заадно, па-другому, утраіх; 
займеннікаў: зусім, па-мойму, затым; дзеясловаў: нехаця, 
паўзком, уперамешку; прыслоўяў: абы-як, задоўга, 
назаўсёды, дзе-нідзе. 

Некаторыя формы зменных часцін мовы пераходзяць у 
прыслоўі, гэты працэс называецца адвербіялізацыяй. Стаўшы 
прыслоўямі, гэтыя словы набываюць функцыі акалічнасці, 
змяняюць лексічнае значэнне і выпадаюць з сістэмы 
скланення, г. зн. страчваюць уласцівыя ім граматычныя 
катэгорыі роду, ліку, склону. Змяняецца і структура слова: 
склонавыя канчаткі ператвараюцца ў суфіксы, прыназоўнікі 
становяцца прыстаўкамі; часам змяняецца і месца націску: 
падбегчы да хаты ляснічага -- бегчы дахаты; з боку дарогі 


“-- сядзець збоку; без канца цягнецца дзень -- бясконца 
ідзе дождж. 
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Прыслоўі ўтвараюцца суфіксальным спосабам ад 
прыметнікаў, назоўнікаў, дзеясловаў: весела, завочна, зімой, 
вечарам, паўзком, прыставачным -- ад прыслоўяў, 
назоўнікаў, займеннікаў: назаўтра, наскрозь, наперад, уверх, 
нашто, потым, прыставачна-суфіксальным -- ад 
прыметнікаў, назоўнікаў, займеннікаў, лічэбнікаў: па-летняму, 
па-беларуску, адразу, угары, па-нашаму, удвух, утраіх, 
постфіксальным -- ад прыслоўяў: кудысьці, дзе-небудзь. 

Нязначная колькасць прыслоўяў утвараецца шляхам 
складання -- зліццём займенніка з назоўнікам, спалучэннем 
аднолькавых або блізкіх паводле значэння слоў: штодня, 
далёка-далёка, перш-наперш. 


5 90. Правапіс прыслоўяў 

Пішуцца разам: ця 

1) прыслоўі, утвораныя ад прыслоўяў пры дапамозе 
прыставак за-, на-, не-(ня-), ні-, а таксама постфікса -сьці: 
завысока, заўчора, навокал, наскрозь, незадоўга, нясмела, 
неяк, нідзе, кудысьці; С Я 

2) прыслоўі, утвораныя ад кароткіх 1 поўных прыметнікаў: 
здаўна, справа, налева, паціху, урассыпную (але: у 
адкрытую); с 

3) прыслоўі, утвораныя ад лічэбнікаў: утрох, утраіх, 
утрая, заадно (але: у адно, па трох, па трое); ; 

4) прыслоўі, утвораныя ад назоўнікаў ва ўскосных 
склонах: безупынку, бясконца, дадому, зверху, знізу (але: 
з нізу да верху, з верху да нізу), уніз, унізе, набок, 
наперад, збоку, звечара (але: з ранку да вечара), увечары, 
увосень і інш.; , 0. 

5) прыслоўі, утвораныя ад займеннікаў прыставачным 
спосабам: нашто, навошта, зусім, затым, потым; 

6) складаныя прыслоўі, першай часткай якіх з яўляецца 
займеннік што: штоноч, штодзень, штораз. Разам пішуцца 
прыслоўі таксама, гэтаксама, мімаволі. 

і а праз злучок: 

1) прыслоўі з прыстаўкай па-, утвораныя ад давальнага 
склону якасных і адносных прыметнікаў 1 прыналежных 
займеннікаў: па-беларуску, па-рознаму, па-вашаму, 
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2) прыслоўі з прыстаўкай па-, утвораныя ад прыналежных 
прыметнікаў на -ы: па-чалавечы, па-воўчы; 

3) складаныя прыслоўі, у якіх паўтараюцца аднолькавыя 
або блізкія словы: далёка-далёка, дзе-нідзе, сям-там, раз- 
пораз; 

4) прыслоўі з прыстаўкай абы- і постфіксам небудзь: абы- 
дзе, дзе-небудзь, калі-небудзь. 


Б 91. Прыназоўнік як часціна мовы 

Прыназоўнік -- службовая часціна мовы, якая ўдакладняе 
значэнне ўскосных склонаў і выражае адносіны паміж 
назоўнікам (займеннікам, лічэбнікам) і іншымі словамі ў 
словазлучэнні і сказе. Прыназоўнік ужываецца ў спалучэнні з 
назоўнікам і стаіць перад ім (пры назоўніку), адсюль і назва 
гэтай часціны мовы, Без самастойных часцін мовы 
прыназоўнік не ўжываецца і асобна не з'яўляецца членам 
сказа. Напрыклад: На паляне ў светлым пералеску расцвілі 
налітыя расой сінія падснежныя пралескі пад аховай 
урачыстых хвой. (Панч.) Прыназоўнік на выражае 
прасторавыя адносіны паміж дзеясловам расцвілі і назоўнікам 
паляне: расцвілі дзе? -- на паляне. 

Прыназоўнікі -- нязменныя словы, яны не маюць 
лексічнага значэння, а набываюць яго толькі ў кантэксце, у 
спалучэнні з самастойнымі часцінамі мовы. Прыназоўнікі 
разам з самастойнымі часцінамі мовы выражаюць розныя 
адносіны. Сярод гэтых адносін найбольш пашыраны 
прасторавыя: На галінцы ціхім посвістам шпак вітае рана 
сонейка. (С. Ш.); часавыя: Снег ішоў з раніцы да палудня. 
(Пташ.); аб'ектныя: З бярозамі растуць вольха, асіна і 
маленькія дубкі. (Пташ.); прычынныя: Схіляецца ніва да 
самай зямлі, у кветках паснулі ад спёкі чмялі. (Вяр.); 
мэтавыя: Бацька з маці збіраліся ехаць у лес па дровы. 
(Вад.); спосабу дзеяння: Цямнее заход над палоскаю бору, 
праз сон штось ляніва шапочуць таполі... (Н. А.) 


ў 92. Невытворныя і вытворныя прыназоўнікі 
Паводле паходжання прыназоўнікі падзяляюцца на 
невытворныя і вытворныя. Да невытворных адносяцца 
прыназоўнікі, якія ўзніклі ў старажытную пару, у сучаснай 
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беларускай мове яны не суадносяцца з самастойнымі 
часцінамі мовы, і іх паходжанне цяжка або немагчыма 
растлумачыць: а, аб, без, да, за, на, над, па, пад, праз і інш. 

Вытворнымі называюцца прыназоўнікі, якія ўтварыліся ў 
больш позні час і сваім паходжаннем суадносяцца з 
прыслоўямі, назоўнікамі, дзеясловамі. У адпаведнасці з гэтым 
выдзяляюцца прыслоўныя, адыменныя і аддзеяслоўныя 
прыназоўнікі. 

Прыслоўныя прыназоўнікі ўключаюць: 

а) словы, якія поўнасцю перайшлі ў прыназоўнікі, 
страціўшы акалічнаснае значэнне, і як прыслоўі не 
ўжываюцца: акрамя, апрача, замест, наконт, паводле 1 1нш.: 
Не навучыўшыся жыць паводле нацыянальных 
стандартаў, нельга будаваць планы аб уваходжанні ў 
еўрапейскую, а тым больш сусветную цывілізацыю. 
(«Звязда»); 

б) словы, якія захавалі свае прыслоўныя рысы і ў сучаснай 
мове могуць ужывацца І Як прыслоўі, і як прыназоўнікі: абапал 
(паабапал), вакол, навокал, скрозь, міма, насустрач, 
наперадзе, напярэдадні, пасля, побач, паблізу, уздоўж і 
інш.: Дішыня стаіць скрозь. (К. Ч.) і Скрозь лапкі хвоек і 
галінкі сінела неба гладзь. (К-с) 

Адыменныя прыназоўнікі ўтварыліся ад спалучэння 
склонавай формы назоўніка з невытворнымі прыназоўнікамі: 
за выключэннем, з мэтай, на працягу, на чале, па лініі, па 
меры, у адносінах да, у адпаведнасці з, у імя, у выніку І 
інш.: У адпаведнасці з надвор'ем гэтак жа часта змяняе 
свой колер і возера. (В. В.) 

Аддзеяслоўныя прыназоўнікі звычайна суадносяцца з 
дзеепрыметнікамі: дзякуючы, выключаючы, уключаючы, 
канчаючы, не лічачы, нягледзячы на: Я. Коласа, нягледзячы 
на безліч даследчыцкіх прац, яму прысвечаных, яшчэ не 
прачыталі па-сапраўднаму не толькі літаратуразнаўцы, 
але і філосафы, і эканамісты, і палітыкі. (Гіл.) 

Вытворныя прыназоўнікі могуць быць простыя, якія 
складаюцца з аднаго слова: ад, за, на, пра, сярод, скрозь; 
складаныя, утвараныя злучэннем двух невытворных 
прыназоўнікаў: з-за, з-пад, па-за, па-над, і састаўныя, якія 
складаюцца з двух ці некалькіх слоў: згодна з, нягледзячы 
на, на працягу і інш. 
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ў 93. Ужыванне прыпазоўпікаў са склонамі 
Удакладняючы значэнне ўскосных склонаў, прыназоўнікі 
могуць ужывацца з формамі аднаго або некалькіх склонаў. 
З адным склонам ужываюцца прыназоўнікі: ад, да, для 
дзеля, без, з-за, з-пад, каля, сярод, апрача, акрамя, замест 
1 інш, -- з родным; к, насуперак, адпаведна з, дзякуючы -- 
з давальным; пра, праз, скрозь, цераз, паўз -- з вінавальным; 
над, перад, па-за, па-над -- з творным; з, пры - з месным. 
З двума склонамі ўжываюцца прыназоўнікі: за, пад -- з 
вінавальным і творным (за хату, за хатай); аб, на -- з 
вінавальным 1 месным (на стале, на стол); паміж (між) -- 
з родным 1 творным (між дрэў, паміж возерам і лесам). 
З трыма склонамі: з (са) -- з родным, вінавальным і 
творным (з раніцы, з месяц, з сястрой); у (ва) - з родным 
вінавальным і месным (у сябра, у нядзелю, у лютым); па 2 


з давальным, вінавальным і месным (па кілаграму, па 
доктара, па дарозе). 


ў 94. Правапіс прыназоўнікаў 
1. Складаныя прыназоўнікі з-за, з-пад, па-за, па-над 
пішуцца праз злучок: з-за возера, з-пад Мазыра, па-за 
школай, па-над рэчкай. 
2. Прыназоўнікі аб, перад, над, пад перад займеннікам 
мне -- мною пішуцца з дадатковым а: аба мне, нада мною. 
3. Перад словамі, якія пачынаюцца спалучэннем зычных 
першы з якіх з, с, ш, ж, м, замест прыназоўніка з 
вымаўляецца і пішацца прыназоўнік са: са школы, са жменю 
са мною. 
4. Замест прыназоўніка у выкарыстоўваецца прыназоўнік 
ва перад словамі, якія пачынаюца з у: ва універсітэце, ва 
ўсіх. 
з. Састаўныя прыназоўнікі пішуцца ў два-тры словы: на 
працягу, у галіне, у адпаведнасці з, на чале з. 


5 95. Злучнік як часціна мовы. Разрады злучнікаў 
Злучнік -- службовая часціна мовы, якая звязвае члены 
сказа або часткі складанага сказа і выражае адносіны паміж 
імі, Напрыклад: На рамонках туманныя росы і гараць, і 
цвітуць, і дрыжаць. (Грах.) Ціха спалі дрэвы ў змроку 
шэрым, і ўздыхала сонная шаша. (Віт.) У першым сказе 
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злучнік і звязвае аднародныя члены сказа (гараць, цвітуць, 
дрыжаць), у другім -- самастойныя часткі складанага сказа, 
паказваючы на іх раўнапраўнасць. 

Паводле паходжання злучнікі падзяляюцца на вытворныя 
і невытворныя. Невытворныя злучнікі ўзніклі ў старажытны 
перыяд, не суадносяцца з іншымі часцінамі мовы 1 
ўспрымаюцца як першапачатковыя: і, ды, а, але, бо і інш. 
Вытворныя злучнікі ўтварыліся ад іншых часцін мовы 
(адносных займеннікаў, прыслоўяў, спалучэнняў слоў розных 
часцін мовы) і знаходзяцца з імі ў аманімічных адносінах: што, 
таму, дзе, калі, каб, нягледзячы на тое што, пасля таго 
як іінш. 

Паводле саставу злучнікі падзяляюцца на простыя і 
састаўныя. Простыя злучнікі складаюцца з аднаго слова: 
а, але, каб, калі, састаўныя -- з некалькіх слоў: а то, таму 
што, як толькі і інш. 

Паводле ўжывання злучнікі бываюць адзіночныя, 
паўторныя і парныя. Адзіночныя злучнікі ў сказе ўжываюцца 
адзін раз і не паўтараюцца: Першыя грымоты асвяцілі і 
абудзілі вёску. (Пташ.) Паўторныя злучнікі паўтараюцца ў 
сказе некалькі разоў: Сасновы бор чаргуецца з дубровай, з 
бярозавым гаем, з грабавым лесам, з ліставымі 
змешанымі пералескамі, у якіх растуць і ясень, і вольха, і 
арэшнік. (В. В.) Парныя злучнікі (калі ...то, калі ...дык, хоць 
-..але, як ...так і і інш.) складаюцца з частак, адна з якіх 
адносіцца да аднаго аднароднага члена сказа (ці часткі 
складанага сказа), а другая -- да іншага: Ядловец не толькі, 
як кіпарыс, стройны, але яшчэ і разбукечаны. (Б.) 

Паводле функцыянальнага значэння злучнікі падзяляюцца 
на злучальныя і падпарадкавальныя. 

Злучальныя злучнікі служаць для сувязі сінтаксічна 
раўнапраўных адзінак -- аднародных членаў сказа і частак 
складаназлучанага сказа. Да іх адносяцца: 

а) спалучальныя злучнікі: і, ды (са значэннем і), як...так 
і, ні ...пі, якія паказваюць на пералічэнне, адначасовае 
суіснаванне фактаў, з'яў: Цёпла і ярка гарыць ліст на 
прыбярэжных дрэвах. (Парх.); 

б) супастаўляльныя злучнікі: а, але, ды (са значэннем але), 
аднак, затое, не толькі... але і, якія выражаюць 
супрацьпастаўленне фактаў, з'яў: Ноч была бязмесячная, але 
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ясная, зорная. (І. М.); в) размеркавальныя злучнікі: або, ці, 
або... або, ці... ці, то... то, не то... не то, ці то... ці та, 
якія паказваюць на чаргаванне з'яў, фактаў ці на рэальнасць 
аднаго з іх: Загоны перасякаюцца то тонкімі, то шырокімі 
звілінамі дарог. (Скр.) Праўда, ён марыў неўзабаве паехаць 
вучыцца не то на інжынера, не то на артыста. (Лыньк.) 

Падпарадкавальныя злучнікі служаць для сувязі 
сінтаксічна нераўнапраўных адзінак -- частак 
складаназалежнага сказа, паказваюць на залежнасць даданай 
часткі ад галоўнай і выражаюць разнастайныя адносіны паміж 
імі. Напрыклад: Ёсць нешта прыемнае, калі пазнаеш 
забытыя мясціны. (Скр.) Падпарадкавальныя злучнікі 
падзяляюцца на: 

1) тлумачальныя: што, як, чым; 

2) прычынныя: бо, таму што, з прычыны таго што, па 
прычыне таго што і інш.; 

3) часавыя: калі, як, пакуль, з таго часу як і інш.; 

4) умоўныя: калі, калі б, каб, як, раз і інш.; 

5) мэтавыя: каб, для (дзеля) таго каб, з тым каб, абы; 

б) уступальныя: хоць, хоць бы, нягледзячы на тое што, 
няхай, хай 1 інш. 

7) параўнальныя: як, чым, што, бы, нібы 1 інш.; 

8) выніковыя: так што, то, дык. 


5 96. Часціцы як часціна мовы 

Часціца -- гэта службовая часціна мовы, якая надае 
дадатковыя сэнсавыя, мадальныя і эмацыянальныя адценні 
словам, словазлучэнням і сказам. 

Часціцы не могуць ужывацца асобна ад самастойных 
часцін мовы, яны не з'яўляюцца членамі сказа. Толькі 
некаторыя з іх (ага, але, не, няўжо, так) у дыялогу ці пры 
разважанні могуць выступаць у ролі слоў-сказаў: «Што ж, 
можа людзі горш пачалі пісаць?» - «Не,-- упершыню 
сур'ёзна сказаў я.-- Лепш». (Каратк.) 

Пры дапамозе часціц выдзяляецца, узмацняецца сэнс 
некаторых слоў у сказе: Зараснікі поўніліся ппушынымі 
галасамі, ажно гулі ад іх. (Хадк.); выражаецца пабуджэнне 
да дзеяння, пажаданне: Хай паверкай перад новым днём 
будзе гэты час мой вечаровы. (Віт.); надаецца выказванню 
эмацыянальная афарбоўка: АЯ што за ягады лясныя ў нас 
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адразу зацвілі, як толькі промні веснавыя цяпло разнеслі 
па зямлі! (Гл.); выражаецца пытанне: Ці бачылі вы, як 
хаваецца сонца ў агністыя падушкі? (Гр.); сцвярджаюцца 
ці адмаўляюцца факты і з'явы рэчаіснасці: «Ты гэта добра 
ведаеш?» -- «Так». (А. С.) «Ніхто з вас не бачыў выдры?» 
-; «Не, не!» -- загаманілі наперабой хлопцы. (Пасл.) 


5 97. Разрады часціц 

У залежнасці ад значэння і ролі ў сказе часціцы 
падзяляюцца на чатыры разрады: 1) сэнсавыя; 

2) мадальныя; 

3) эмацыянальныя; 

4) формаўтваральныя. 

Да сэнсавых часціц, якія надаюць словам, словазлучэнням 
ісказам дадатковыя сэнсавыя адценні, адносяцца ўказальныя: 
вось (от, во), вунь, гэта; удакладняльныя: амаль, іменна, 
проста, менавіта, якраз; выдзяляльна-абмежаваныя: 
толькі, абы толькі, хіба толькі, хоць, хоць бы, ледзь. 

Мадальныя часціцы, якія надаюць выказванню розныя 
мадальныя значэнні, уключаюць сцвярджальныя часціцы: так, 
але, ага; адмоўныя: не, ні; пытальныя: ці, хіба, няўжо, а, 
так; параўнальныя: бо, нібы, як бы, быццам; пабуджальныя: 
бы (б), няхай (хай), дай (дайце), давай (давайце), ну, бадай. 

Эмацыянальныя часціцы выражаюць розныя 
эмацыянальныя значэнні (радасць, захапленне, іронію, 
здзіўленне) або ўзмацняюць, лагічна выдзяляюць, 
падкрэсліваюць сэнс пэўнага слова, словазлучэння ці сказа. 
Да эмацыянальных часціц адносяцца клічныя: што за, як, ну 
і, вось дык і ўзмацняльныя: нават, бы, дык, жа, аж, ажно, 
такі. 

Формаўтваральныя часціцы служаць для ўтварэння форм 
дзеяслова: бы (б) -- умоўнага ладу; няхай (хай), давай 
(давайце) -- загаднага: зрабіў бы, няхай прынясе, давайце 
раскажам. 


5 98. Значэнне і ўжыванне часціц пе (ня), пі 
Часціца не выражае адмоўнае значэнне, калі ўжываецца: 
1) у адмоўных сказах: Не маўчыць, не сціхае, супакою 
не мае, ходзіць рэха, блукае, выйсця з лесу шукае. (Кір.); 


135 


2) пры супрацьпастаўленнях: Часамі днём позняга лета 
пачынае хмурнець дзень, і гэта не збіраецца на дождж, 
а незаўважна падплылі павевы восені. (К. Ч.); 

3) пры адмоўным параўнанні: Не сакоча за хвойнікам 
ластаўка, не пяе салавейка над возерам,-- так смяецца 
Алёнка, гаворачы, на траве з князем седзячы побач. (Н. А.) 

Часціца не можа мець сцвярджальнае значэнне: 

1) калі ўжываецца з пытальнымі займеннікамі, прыслоўямі, 
часціцамі: Як я мог не чуць? (Каратк.) Ці не вецер над 
грэбляю еые, ці мо плачуць вярбіны старыя? (Н. А.); 

2) калі паўтараецца два разы ў састаўным дзеяслоўным 
выказніку: Не згадаць не магу рэчкі люстраной між лозаў 
і вязаў, што на лугах быстра воды нясе. (Кір.); 

3) калі спалучаецца з часціцамі ледзь, амаль, чуць і 
падпарадкавальнымі злучнікамі каб, пакуль: Ледзь не на 
кожнай палескай хаце ляскае дзюбай жывы, вольны бусел, 
абліты барвай захаду. (Каратк.); 

4) калі спалучаецца са словамі нельга, немагчыма: 
Нельга не напісаць аб людзях, справы і лёс якіх хвалююць. 
(Хадк.) 

Часціца ні мае ўзмацняльнае значэнне. Для ўзмацнення 
адмаўлення яна ўжываецца: 

1) у адмоўных сказах з часціцай не ці са словамі няма, 
нельга, немагчыма: Птушкі недзе пахаваліся. Няма над 
возерам ні ластавак, ні чаек. (В. В.); 

2) у якасці злучніка пры пералічэнні аднародных членаў 
сказа: У начной цішыні не чуваць было ні смеху, ні песняў, 
ні гаворкі. (Каратк.); 

3) у пабуджальных сказах з загаднай інтанацыяй: Ні кроку 
назад! 

Для ўзмацнення сцвярджэння часціца ні ўжываецца ў 
спалучэнні з займеннікамі і займеннікавымі прыслоўямі: хто 
ні, што ні, дзе ні, дзе б ні, куды ні, куды б ні, як ні і інш. 
Людзі варты шчасця, дзе б яны ні жылі: на Ацэ, У 
Прыдняпроўі, ці на берагах сініх латышскіх азёраў, або ў 
наваколлі Відраджы. (Каратк.) Летам, куды ні кінеш 
вокам, зачароўвае зялёны прастор і прыгажосць. (Р. І.) 

Са значэннем няпэўнасці, узмацнення часціца ні ўжываецца 
ва ўстойлівых зваротах: ні рыба ні мяса, ні жывы ні мёртвы, 
ні свет ні зара. 
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5 99. Граматычныя функцыі і значэпне 
мадальных слоў 

Мадальныя словы -- гэта лексіка-граматычны разрад 
слоў, якія выражаюць адносіны асобы да з'яў рэчаіснасці або 
да ўласнага выказвання. Да мадальных адносяцца словы 
безумоўна, бясспрэчна, (відавочна, напэўна, мабыць, 
відаць, канечне, магчыма 1 інш. 

Мадальныя словы -- нязменныя. Яны не называюць 
пэўных прадметаў, прымет, дзеянняў, а толькі паказваюць 
адносіны таго, хто гаворыць, да рэчаіснасці: Работа ў школе, 
бясспрэчна, вельмі цікавіла маладога настаўніка. (К-е) 
Магчыма, прастор двару надавала незвычайная чысціня 
навакол. (Шам.) У першым сказе мадальнае слова 
бясспрэчна выражае ўпэўненасць, перакананне ў тым, пра 
што гаворыць аўтар, у другім -- мадальнае слова магчыма 
выражае няўпэўненасць, меркаванне. 

Мадальныя словы не з'яўляюцца членамі сказа 1 не 
служаць для сувязі слоў у сказе. Яны не прымыкаюць да 
іншых слоў, ужываюцца звычайна як пабочныя словы 1 
выдзяляюцца інтанацыйна: Сапраўды, у лесе быле вельмі 
хораша. (К-с) У Куранях, мабыць, не было такой хаты, 
якая не мела б рыбалоўнай прылады. (І. М.) , 

У дыялогу мадальныя словы ўжываюцца ў ролі 
непадзельных сказаў: 

“2 Адбудзецца сёння спектакль? 

-- Безумоўна. 

-З А мы пойдзем у тэатр? 

-- Вядома. 

Паводле значэння мадальныя словы падзяляюцца на дзве 
групы. Да першай групы адносяцца мадальныя словы, ЯКІЯ 
выражаюць упэўненасць, перакананне, сцвярджэнне таго, пра 
што гаворыцца ў сказе: бясспрэчна, безумоўна, відавочна, 
вядома, канечне, зразумела, сапраўды 1 інш. Да другой 
групы належаць мадальныя словы, якія выражаюць 
няўпэўненасць, меркаванне, сумненне: відаць, здавалася, 
мабыць, напэўна і інш. 


5 100. Суадноснасць мадальных слоў з іншымі 
часцінамі мовы 
Мадальныя словы паходзяць ад розных часцін мовы. 
Многія з іх не страцілі суадноснасць з тымі часцінамі, ад якіх 
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яны ўтварыліся. У сучаснай беларускай мове мадальныя 
словы суадносныя: 

а) з назоўнікамі: сапраўды, праўда, факт; параўн.: З 
ацэнкам пазнаў я радасць першай разоры, хоць, праўда 

рэдка мяне пускаў ір.) і ў 1 за 
роны (рык), іускаў за плуг. (Кір.) 1 Праўда даражэй за 

б) з прыметнікамі ў кароткай форме, з дзеепрыметнікамі 
прыслоўямі: безуліоўна, бясспрэчна, вядома, відавочна, 
канечне, магчыма, напэўна, пэўна; параўн.: Вядома, цяжка 
было ў ролі настаўніка. («Полымя») і Здаўна вядома, што 
чалавек -- істота калектыўная. (В. Б.); 

в) з дзеясловамі: відаць, здавалася, можа, мусіць; 
параўн.: Па дрэвах і па плошчах шапацеў нудны відаць, 
восеньскі дождж. (Я. С.) і З гэтага пагорка ўжо добра 
аш рэчка каля вёскі, постаці людзей на вуліцы. 

Самастойныя часціны мовы, пераходзячы ў разрад 
мадальных слоў, страчваюць свае граматычныя катэгорыі 
перастаюць змяняцца. 

Як мадальныя могуць ужывацца словазлучэнні трэба 
думаць, можа быць, можна меркаваць, на самой справе 
па ўсёй верагоднасці, па праўдзе сказаць, можна сказаць, 
можна. думаць, уласна кажучы і інш.: Па праўдзе сказаць, 
настаўніку хацелася пабачыць Ядвісю. (К-с) Гэта быў, 
можна сказаць, ужо край горада, і называўся ён Калоніяй, 
(Скр.) 

0 5 101. Выклічнік як часціна мовы 

Выклічнік -- часціна мовы, якая аб "ядноўвае словы, што 
выражаюць розныя эмоцыі, пабуджэнні, заклікі але не 
называюць іх: эх, ах, ай-яй-яй, дзякуй, біс, ура, айда і інш 

Выклічнікі ў адрозненне ад паўназначных слоў не маюць 

лексічнага значэння. Яны з'яўляюцца толькі сігналамі эмоцый 
пабуджэнняў, заклікаў, сродкамі выражэння пэўных пачуццяў 
1 волевыяўленняў. Значэнне выклічніка канкрэтызуецца 
зместам 1 інтанацыяй выказвання: Эх, луг шырокі! Як жывы 
ты, праменнем сонейка заліты, увесь час стаіш перад 
вачыма, (К-с) Гэй! па хатах усе! (М. Л.) У першым сказе 
выклічнік эх выражае радасць, захапленне, а выклічнік гэй у 
другім сказе -- загад, пабуджэнне да дзеяння. 
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Выклічнік займае асобнае месца ў сістэме часцін мовы. 
Выклічнікі не адносяцца да самастойных часцін мовы, 00 Не 
маюць намінатыўнага значэння, г. ЗН. нічога не называюць, і 
не з'яўляюцца членамі сказа. Не ўключаюцца выклічнікі І ў 
групу службовых часцін мовы, бо не выконваюць у мове 
службовай ролі, як, напрыклад, злучнікі, якія паказваюць на 
сувязь сінтаксічных адзінак. Аднак выклічнікі маюць агульныя 
рысы з некаторымі службовымі словамі: яны не падзяляюцца 
на марфемы, не змяняюцца, не маюць граматычных 
катэгорый. 

Выклічнікі сінтаксічна не звязаныя са сказам і выступаюць 
звычайна як ізаляваныя часткі сказа. Інтанацыйнае 
адасабленне выклічніка на пісьме перадаецца знакамі 
прыпынку -- коскай ці клічнікам: 0, колькі ў жыцці 
прашумела дажджоў над днямі юнацтва, над роднай 
хацінай і над каляінамі дальніх шляхоў! (М. Т.) Журналіст 
аглянуўся і таксама пазнаў Васіля: «Ба! Лазавенка! Калі 
ласка, просім». (Шам.) Калі выклічнік знаходзіцца ў сярэдзіне 
сказа, ён выдзяляецца коскамі з двух бакоў: Ляцім жа, 
браткі, э-эх, ляцім! Даганяй -- не дагоніш. (М. Л.) Калі 
пры выклічніку стаіць асабовы займеннік ты або вы, то знак 
прыпынку пасля выклічніка не ставіцца: Ой ты, маё сонца, 
як жа свеціш ясна! (Куп.) Ад выклічнікаў трэба адрозніваць 
гукапераймальныя словы, якія не выражаюць пачуццяў і 
пабуджэнняў, а ўжываюцца для перадачы розных гукаў жывой 
і нежывой прыроды: гаў-гаў, му-у, і-га-га, дзын-дзын, буль- 

буль. Звычайна гэтыя словы складаюцца з паўтарэння гукаў 
і на пісьме афармляюцца як простая мова: «Ку-ку! Ку-ку!» -- 
абудзіла мой успамін сапраўдная зязюля. (Кір.) 


5 102. Разрады выклічнікаў 

Выклічнікі падзяляюцца на разрады з улікам іх паходжання 
і значэння. Паводде паходжання выклічнікі бываюць 
невытворныя І вытворныя, 

Невытворныя выклічнікі не суадносяцца з іншымі часцінамі 
мовы; яны складаюцца з аднаго гука ці са спалучэнняў гукаў, 
а таксама з іх паўтарэння: о, а, Эх, Ох, Ух, ой, ай, эй, но, ну, 
гэй, ого, о-о-о, о-хо-хо, ай-яй-яй, кось-кось і інш. Выклічнікі, 
што складаюцца з паўтарэння гукаў, называюцца складанымі: 
ай-яй-яй, о-го-го, о0-ё-ёй. 
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Вытворныя выклічнікі суадносяцца са словамі іншых часцін 
мовы, якія страцілі лексічнае значэнне і набылі здольнасць 
выражаць абагульнена эмоцыі і волевыяўленні чалавека, не 
называючы іх. У выклічнікі пераходзяць словы розных часцін 
Мовы: 

а) назоўнікі: бацюхны, жах, божа; 

б) дзеясловы: годзе, дзякуй, выбачай, падумаеш; 

в) прыметнікі: здароў; 

г) прыслоўі: далоў, прэч; 

д) займеннікі: 0-то-то, то-та; 

е) спалучэнні розных часцін мовы ва ўстойлівых зваротах: 
слава богу, вунь яно што, што за ліха, добры дзень, добры 
вечар, калі ласка. 

Простыя вытворныя выклічнікі складаюцца з аднаго слова: 
божа, дзякуй, прэч, а састаўныя -- з некалькіх: добры 
дзень, бывайце здаровы, што за ліха. 

Паводле значэння выклічнікі падзяляюцца на тры разрады: 
эмацыянальныя, волевыяўленчыя і этыкету. 

Эмацыянальныя выклічнікі о, ох, ах, эх, ой, гм, дудкі, чорт 
вазьмі 1 інш. перадаюць розныя пачуцці і выражаюць ацэнку 
навакольнай рэчаіснасці: згоду, адабрэнне, задавальненне, радасць, 
захапленне, зачараванасць або, наадварот, незадавальненне, 
асуджэнне, недавер, жаль, гора, смутак, боль, а таксама роздум, 
меркаванне 1 інш. Напрыклад: Эх, і будзе ж аб чым пагаварыць! 
(К.с) Ах, як доўга цягнецца дзень. (М. Л.) 

Волевыяўленчыя (пабуджальныя) выклічнікі служаць для 
выражэння валявых імкненняў і пабуджальных намераў асобы 
ў адносінах да чалавека, жывых істот. Гэта можа быць: 

а) просьба, загад пачаць або спыніць дзеянне: гайда, стоп, 
ану, прэч, шабаш; 

б) патрабаванне цішыні, увагі: тсс, алё (ало), ша; 

в) просьба аб паратунку: каравул; 

г) падзыванне ці адгон жывёл, птушак: гыля, кось-кось, 
дзю-дзю, аюсь, кыш, пылі-пылі, кыца-кыца і інш. 

Выклічнікі этыкету выражаюць прывітанне, развітанне, 
ветлівы зварот, просьбу, падзяку, пажаданне, прабачэнне: 
добрай раніцы, добры дзень, добры вечар, прывітанне, 
дабранач, усяго добрага, усяго найлепшага, бывайце 
здаровы, да пабачэння, калі ласка, дзякуй, выбачайце, 
даруйце, прабачце і інш. 
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558. Прыметнік як часціна МОВЫ ..........ааанннннанн 91 

ў 59. Разрады прыметнікаў .................................................................. 92 

ў 60. Ступені параўнання якасных прыметнікаў ................................. 93 

5 61, Скланенне якасных і адносных прыметнікаў ............................ 95 

562. Асаблівасці скланення прыналежных прыметнікаў ................. 97 

ў 63. Утварэнне і правапіс прыметнікаў .............................................. 97 

564. Лічэбнік як часціна мовы ............................................................ 100 

ў 65. Колькасныя лічэбнікі ..............................................нннн 11 

ў 66. Скланенне колькасных лічэбнікаў ............................................. 103 
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567. Парадкавыя лічэбнікі шана: аа 
5 68. Займеннік як часціна мовы «аа а? 
ў 69. Разрады займеннікаў І іх характарыстыка ............ннн-- а 
5 70. Дзеяслоў як часціна МОВЫ .................ннннннннннн ы 
571. Неазначальная форма дзеяслова (інфінітыў) ........ныы ая 
572. Асновы дзеяслова ....................ннннннннннннннннннннн ай 
673. Пераходныя і непераходныя дзеясловы ............нннннынс ай 
574. Зваротныя дзеясловы. Станы дзеясловаў ...............наныыы ая 
575. Трыванні дзеяслова ...........................ннннннннннннн ты 
576. Лады дзеяслова анн аа ай 
577. Часы дзеяслова ........ анна ію 
ў78. Катэгорыя асобы дзёяслова .....................ннннн рю 
5 79. Безасабовыя дзеясловы 

580. Спражэнне дзеясловаў анн » 
8 8І. Словаўтварэнне дзеясловаў ......................ннннн 1; 
582. Дзеепрыметнік .........ннннннннн ана ; 
5 83. Утварэнне дзеепрыметнікаў. «аа а 
ў 84. Дзеепрыслоўе шанаваны 2; 
685. Утварэнне і ўжыванне дзеепрысЛОЎЯЎ ...............нныыыым й 
5 86. Прыслоўе як часціна МоВы ..................ннн з 
587. Разрады прыслоўяў паводле значэння .........нныынны 2; 
5 88. Ступені параўнання прыслоўяў аа а 
5 89. Спосабы ўтварэння прыслоўяў .. 

5 90. Правапіс прыслоўяў ...........ннннннынн- нны 
691. Прыназоўнік Як часціна МОВЫ ................ннн з 
592. Невытворныя 1 вытворныя прыназоўнікі аа Ю 
593. Ужыванне прыназоўнікаў са склонамі аа 1 
594. Правапіс прыназоўнікаў анн а 
595. Злучнік як часціна мовы. Разрады злучнікаў ........................... я 
5 96, Часціцы як часціна Мовы ...........ннннннннн 

5 97.Разрады часціц... пана сааа 
598. Значэнне і ўжыванне часціц не (ня), ні цё 
ў 99. Граматычныя функцыі і значэнне мадальных слоў ................ 


5 100. Суадноснасць мадальных слоў з іншымі часцінамі 


нана 137 
МОВЫ... н 
ў 101. Выклічнік як часціна мовы .........ннн а 
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